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Nasce o heroe. A cabeca e as espertezas do mesmo.

Bazilio Fernandes é um sujeito de trinla e sele
annos, com senso-commum, engracado a contar his-
torias de sua vida, activo negociante de vinhos no
Porto, amigo do seu amigo, e bastante dinheiroso
—o que é melhor que tudo ja dito e por dizer.

Seu pai chamou-se José Fernandes, por alcunha
0 Enxzertado. Pegou-lhe a alcunha, por que, sendo
elle natural de uma aldeia d’aquelle nome em Tras-
os-montes, quando ja era caixeiro, muitas vezes di-
zia aos seus companheiros de passeata, aos domin-
gos: «0 Porto é boa terra; mas la como o Enxertado
ainda ndo puz os olhos n’outra!». A caixeirada, me-
nos sensivel 4 saudade das suas aldeias, ria do mo-
¢o, e, por mofa, Ihe chamava o Enzertado, alcunha
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que elle ajuntou ao seu nome com honras de appel-
lido.

Casou Jos¢ Fernandes com Bonifacia Teixeira,
filha do patrdo, que negoceava em azeite, depois que
enriquecera na sua mercearia do largo de S. Bento.

Bazilio foi o primogenito e unico. Nascéra muito
gordo e extraordinariamente volumoso. Tinha a ca-
beca igual ao restante do corpo, e uns pes dignos
pedestaes docapitel da irregular columna. Em quanto
ao tamanho descommunal da cabeca, foi islo molivo
para muitas alegrias em casa: no parecer d’aquella
mie ditosa, a grandeza da cabeca era signal de jui-
z0, e o lamanho das orelhas correlativas signal de
hom coracdio. O pai, como ndo tinha idéas suas acer-
ca de orelhas, abundava nas de sua mulher, posto
que de via cerla soubesse- que um méau visinho da
porta dissera. que o seu Bazilio era aleijado, e sahi-
ria com orelhas de hurro, se se demorasse mais tres
mezes no ventre; materno.

A casa do mereieiro ia um frade carmelitano de
oplimos costumes; ainda parente transversal da se-
phora Bonifacia. Era opinido de frei Silvestre do Mon-
te do Carmo (ue a volumosa cabeca do menino signi-
ficava lalento. Esle prognostico abalava mediocre-
mente os animos dos pais. que ndo sabiam o que
era, mem o para que servia n’este mundo o talento.

—8e as religides ndo acabarem, como por ahi
agouram os impios —dizia o frade— este menino po-
de vir a ser um grande sabio n’uma ordem rica.
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—O que eu quero—accudia 0 pai—é que ¢lle
seja um negociante fino, e que dohn, 0 patrimonio
com a sua agencia.

O prognostico de frei Silvestre, um anno depois,
ficou prejudicado com a mudan¢a do reinado. Aca-
baram as religives, agouradas pelos impios; e a ca-
beca de Bazilio, no intender 'do'frade, ‘ficou 'sendo
uma cabeca inulil, ¢ malograda, a qual’devéra ter
vindo e florescido em ‘orelhas, ‘e idéas do'tamanho
das orelhas, cincoenta annos anles.

José Fernandes, como o filho tivesse oito annos
bem espigados, comprou-the um A be, e foi leval-o
a escola. Era a cabeca de Bazilio, no dizer do mes-
tre, muito mais dura, ¢ tapada; ¢ maior que a bolla
de pedra da torre dos Clerigos. /Ao cabo de'lrés me-
zes, Bazilio ja conhecia'um’'o e um 7 ; mas,) se'lhe
tirassem ‘o ponlo ao 7, chamava-lhe o.' O mestre se-
guia o systema da pancadaria, ‘systema ‘o' ‘mais ra-
cional de todos com cabecas d’aquelle feitio. Bazilio
entrava em casa a chorar, a mfie' sahia de mantilha
a descompOr o mestre, o mestre; exhauridas as ra-
z0es, descompunha a senhora Bonifacia; e assim an-
daram, ora melhor ora peor; até que Bazilio apren-
deu o abecedario, as direitas, s avessas, esalteado.

Aos dez annos, na cabeca do menino, ndo direi
que se fizesse um grande clardo de intendimento;
mas seria injustica negar faiscas dquella pedreneira
ferida pelo fuzil da palmatoria. Bazilio ja soletrava;
e fazia riscos, lorlos é verdade; porém, a senhora
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Bonifacia, tdo vaidosa estava.d’aquelles riscos, que
andava mostrando 4s visinhas: a materia do seu me-
nino:- «materia»;n'aquetle tempo;era o que hoje
mais polidamente se chamafraslado.

Naquella idade; entre os dez:e onze annos, pa-
rou de crescer a cabecaide; Bazilio., Rhenomeno, cer-
tamente O dronco e as extremidades avolumaram-se
em hoa conformacio;acabeca, porém, ficow esperan~
do o proporcional desenvolvimento das demais par-
tes.1Quem dew primeiro poristo foi a discreta senho-
ra, Bonifaciay; obsexvando: que;o chapeu braguez dos
nove annosthe ajustava perfeitamente aos onze. Esta
razdo-ndo ¢ tdo-judiciosal como parece ao primeiro
lango: orponto, deiapoio «doschapew de-Bazilio eram
as/orelbhas; todos os-chapeus ihe assentavam bem,
com lanlo-que:as orelhas;mdo ficassem inclusas, o
que seria; ilnpt!atricavel. sem dar ao chapeu a forma
de uma canda Lransver 2igLi 104

.+ Que arcabeca mios evescen desde 0s- dez até aos
demnove annos,isso vé-se e mostra-se, apezar da
sciencia, nasenie de chapeus correspondentes aos de-
corridos noveannos, chapeus; que Bazilio conserva,
datades; noforro, por mdo de sew tio frei Silveslre,
que, -nos ultimos annos de sua vida, ndo estudou se
ndio-a cabeca do sobrinho, e a estrada da salvacio
de tres confessadas suas, cujo herdeiro elle foi.

Liste phenomenal pousio da cabeca exterior pa-
rece. que; no interno, foi causa de fertilisacdo igual-
menle pasmosa! Bazilio aprendeu a lér, desmentin-
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do o mestre; que aposlava pela irremediavel nega-
c¢io do idiota. Em eseripta, particularmente no bas-
tardinho, dew invejas aos mais louvados condiscipu-
los. Em contas, desde as quatro operacdes até que-
brados, 'foi um pasmar de rapidez e intelligencia !
Era um' reviramento completo!

Agora, diremos de fugida algumas outras esper-
tezas de Bazilio Fernandes Enxertado n’esta sua pue-
ricia e comecos de adolescencia.

/Paredes meias ¢com a loja de;mercearia paterna,
morava uma doceira, que expunha no peitoril da ja-
nella terrea- und taboleiros de verga com manjares
braneos e pasteis de seu fabrico. Gosavam estes pas-
teis justos:ereditos de muito bem feitos, tanto assim
que a senhora Bonifacia em dias sanlificados manda-
va comprar, além do salamin de tremocos, tres pas-
teis; que merendava com o marido e filho. Bazilio ber-
rava sempre por mais; mas, desde os nove annos,
deixou de berrar, por que, segundo elle confessa ago-
ra, a respeilo-de pasteis trazia o-buchotdo cheio que
lhe chegava com; o dedo. Este enchimento de buxo
é que é uma esperleza-digna de eseriptura. Bazilio,
quando o deixavam sosinho na loja, cogulava o-cha-
peu braguez de assucar da barrica. Tres chapeus a
botar fora pesavam doze arraleis, e enchiam uma
ceira de figos. Assim que elle podia passar a ceira
a visinha, recebia em troca duas duzias de pasteis,
que elle escondia debaixo da cama. Esla permutacio
durou dez annos, duas vezes por semana. Calcula
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Bazilio que a doceira lucrou pelo menes n’aquelle
espaco de tempo, a seis mil réis mensaes, a quan-
tia de sétecentos e vinte mil réis. Oraj como um filho
d’esta doceira ¢ em nossos dias commendador de duas
ordens, Bazilio, quando acerta de o vér passar na sua
carruagem, costuma dizer : «Aquelle negoceia as com-
mendas como a mie negoceava os pasteis. » Eu ndo
acho graca nenhuma a este remoque; elle, porém,
ri-se muilo da sua gracola; e o commendador ri-se
d’elle.

Outra esperteza de Bazilio era a jogar o boldo-
sinho. No pateo do mestre-escéla havia uma cova,
em roda da qual os rapazes se ajuntavam a jogar os
punhados de boldes. Bazilio tinha uma unha tdo cer-
leira, que mesmo a distancia incrivel apostava a in-
covar o seu botdo, e ganhava, na roda do anno, gro-
zas e grozas, que uma adéla da rua Chd lhe com-
prava a cem réis a groza. Em dia de liquidacio d’este
negocio, Bazilio tomava uma fartadella de cavacas de
Paranhos, e dava dez réis as almas, que elle invo-
cava sempre (ue comecava a jogar.

A ultima esperteza de que ew me lembro é ir elle
a miudo ao convento de Villa-Nova onde eslava co-
mo criada uma prima de seu pai, e ia ld a miudo
dizer que a mde estava rouca. A criada ia logo bus-
car um cartucho de rebucados de avenca, e o ve-
lhaco dava com elles no bucho. Eslas e oulras es-
pertezas conta o meu heroe, com lamanha salisfacio
da sua pessoa, que, 4parte a semsaboria dos episo-

I
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dios, a genle de gosto deve ouvil-o podendo, para
fazer uma ideéa da felicidade que Deus di a certas
pessoas, ¢ da felicidade que Deus - lira a oulras.

“



|l

As dellciau portuenm do peixe frito,
antes da civilisaciio.
Custodia banhada pela luz do seculo.
Bonifacia sustenta as daveis doutrinas da estupidez.

A senhora Bonifacia era madrinha da filha de um
despachante da alfandega. Orcava a menina pela ida-
de de Bazilio, Até aos nove annos chamou-se Bonifa-
cia; depois, como as condiscipulas lhe chasqueassem
o nome, crismou-se em Custodia, que era 0 nome de
sua mae, Nao melhorou.

As duas familias viviam muito chegadas, ¢ iam
juntas, em dias santificados, merendar ao Reimdo,
ou a Val-bom, peixe frilo, sallada, e azeitonas.

Este peixe frilo era n’aquelle lempo um recreio
muito dileclo das familias do Porlo, ji distinctas por
abastanca commercial. Vivem ainda muifas illustres
matronas, que se pejam agora de conlarem as dito-
sas horas da mocidade, que passaram, no peixe frito



AVENTURAS DE BAZILIO FERNANDES ENXERTADO 13

de Val-bom e do Reimdo. Os vinte annos volvidos
de progresso, progresso de trevas em que cahiram
aquellas alegres almas, esti-lhes sendo agora morti-
ficacdo de vergonha, se acaso algum contemporaneo,
em hora de sinceridade e talvez poesia, diz a algu-
ma d’essas contrafeitas victimas da civilisacdo: —
« Lembra-se a senhora baroneza d’aquellas felizes lar-
des do savel assado e das azeilonas de Sevilha em
S. Roque da Lameira?»—Esta injuriosa pergunta é
feita 4 illustre dama, no momento, em que ella es-
conde as mdos grosseiras:na lustrosa ‘pete’do rega-
lo, ou contorce os pés, saudosos da liberdade anti-
ga, no consirictor polimento, e nas outras muitas
compressas dolorosas com que a auslera natureza se
estd vingando.

Venturosas, a'mais'ndo poder’, éram 4s'duas fa-
milias, aparentadas espiritualmefite, em cada 'dbmm-
go, que Deus mandaya a este muhdo" A'ordem pro-
cessional da jubilosa caravana era'a’seguinte: Na
frente iam Custodia e Bazilio dando-se as mdos. Al-
guns passos a distancia, marchavam n’um andar'me-
surado, grave, ponderoso, e solemne, José Fernandes
Enxertado, e seu compadre Manoel José Borges. Al-
guns passos atraz, iam as senhoras Custodia e Bonifa-
cia, com as mantilhas de durante apanhadas na cin-
tura, as cocas arregacadas, e os vestidos apanhados,
deixando vér meio palmo da saia branca guarnecida
de rendas folhudas, ou assarapantada réde de borda-
dos. Sobre os alterosos seios de cada uma, cahiam as
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roscas dos corddes de ouro, com pingentes de varios
feitios, como coracdes, cruzes, medalhas de sagra-
dos lenhos, ou outras santas reliquias.

José Fernandes e seu compadre vestiam regular-
mente casaca'de antigo ‘e forte panno amellado, in-
chouricada na gola, e'fina de abas, cujas pontas se
crusavam sobre o ‘artelho. Cada'qual tinha sua ben-
gala de eanna da India, acastoada de marfim, com
corddes pretos e borlas de retroz.' No luxo dos ber-
loques dos relogios, José Fernandes Enxerlado levava
enorme- vantagem ao compadre, ‘posto que este se
considerasse melhor servido em fabrica de relogio,
cujo tamanho, ‘n’estes nossos dias de coisas insigni-
ficantes, daria ‘um regular relogio de parede.

E assim 'iam 'os 'dois afortunados casaes, cami-
nho-de Val-bom ou'S. Roque ‘da Lameira. As coma-
dres desenferrujavam as linguas a fallarem dos pe-
quenos; do amanho'das teias, dos cevados que es-
tavam'engordando, dos furtos das lavadeiras, e das
massarocas que fiavam as calaceiras criadas. Os com-
padres fallavam' de direitos de alfandega, do modo
de enganar o fisco, do contrabando em que alguns
visinhos do Enxertado tinham enriquecido, e da ma-
neira de enriquecerem elles tambem, posto que Ma-
noel José Borges tinha uns principios de virtude du-
ros ¢ incombinaveis com o animo ambicioso do ja
abastado mereieiro. Os pequenos 14 iam adiante, ora
garrulando atraz de alguma lagarticha, ora colhendo
das ribas marginaes do caminho alguma flor silves-
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tre, ou amora madura, com que enfarruscavam os
beicos, e tiravam d’ahi materia para muilo riso, ao
qual os pais e mdes ajunfavam a sua complacenle
gargalhada.

Chegados ao. quintalejo, onde se comia o peixe
frito, abancavam debaixo de uma parreira, em cu-
jos troncos as matronas, penduravam as mantilhas
cuidadosamente dobradas pelo, fésto,; e elles as ca-
sacas com igual esmero.

Depois, vinha a bandeja; vidrada do savel, re-
gulando a duas, postas, por cabeca, e um alguidar
de alface, que as esposas lemperavam, e 0s maridos
mexiam, dizendo cada um.séu anexim, sempre o
mesmo, a respeito da sallada; por exemplo: «quer-
se temperada por um cego» e 0 outro infallivelmente
ajunlava; «e mexida por um;doudo». E.com isto
viam alé dizerem que ja lhes doiam as-barrigas. .

A caneca do vinho era commumdos seis. Os
meninos limpayam os beigos para beberem, ¢omo é.
de razio que faca toda a gente; mas Bazilio, por bre-
vidade de lempo, oudistracciio, limpaya os seus ao
canhio da jaqueta.—«Ndo sejas porco; Bazilio l»—
dizia a Custodinha; e o menino, em despique da re-
prehensdo, tirava-lhe o lencinho bordado da correia
afivellada da cintura, e enxugava n’elle os beicos
oleosos. A menina gritava, a mde franzia o sobro-
lho, e Bonifacia e o marido achavam graca & lra-
vessura do cabecudo, como a pequena raivosamente
Ihe chamaya.
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Esta alegre scena repelia-se sempre, quatro ve-
zes por mez desde marco alé setembro, e no cora-
¢do do inverno, em domingo solheiro, 14 iam ao lin-
guado, a tainha, ou ao arroz de marisco.

Acabaram-se estas funcanatas, depois de quatorze
ditosos annos. Custodia tinha ido, ao entrar nos quin-
ze, para casa de uma professora de piano, onde en-
controu condiscipulas cuja convivencia em dias fe-
riados lhe comprazia mais que os passeios a Val-bom.
Estas meninas eram ja d’aquellas que principiavam
a escarnicar das costumeiras burguezas do peixe fri-
to, por que suas mdes se haviam ji policiado, e da-
vam bailes onde iam doutores, authoridades, e fidal-
gos das provincias do norle. Custodia, ouvindo isto,
foi de mi vonlade as ultimas merendas, e ahi de
peor semblante recebeu os chistes e selvagens brin-
quedos de Bazilio, cuja cabeca, como dissemos, ji
ndo vegetava n’esse tempo; mas nem por isso em
geitos e maneiras o mazorro do rapaz se compozera
melhor.

Era de vér que Custodia lhe retirasse a pouco
e pouco a confianca dos annos pueris; elle, porém,
teimava em lhe puchar pela saia, e atirar-lhe boli-
nhas de pdo 4 cara, quando estavam meredando. Os
gestos infadados da menina desagradavam & senhora
Bonifacia, que descomedidamente dizia & comadre:

—A minha afilhada esta-se fazendo muito dis-
creta! Vocemecé ndo vé aquelles modos de serigaita,
desde que toca no cravo?
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—E que ella esta quasi senhora, ¢ bem vé, mi-
nha comadre, que os genios mudam com os tempos
—dizia a senhora Custodia.

—Ora mudam! ella é que se estd a querer fa-
zer alguem que vem de algures! Quando o meu Ba-
zilio lhe diz alguma graca, ella faz uma caréta, ¢
berra: «Deixe-me, que me amarrota. »

— Pois ella!—tornava a prudente comadre—
coitada! tem 1a os seus vestidinhos de cassa, e ndo
quer que Ih'os amarrotem. Nos, senhora comadre,
quando eramos da idade d’ella, faziamos o mesmo.

—Sabe que mais, comadrinha?—replicava a se-
nhora Bonifacia, cada vez mais assanhada com as sa-
tisfacdes meio prudentes e meio ironicas de Cuslodia
—Dé-lhe nas ventas para traz & rapariga, sendo olhe
que ndo sei, mas... boa sahida ndo lhe da ella...
Isto de meninas, quando entram a cuidar que sdo
bonitas, e a olharem muito para a sombra... a coisa
ndo vai boa!l... Eu, se fosse a vossemecd, comadre
Custodia, o que fazia era mandal-a trabalhar em ca-
sa. Tocar piano? de que serve focar piano?! Deixe
isso la as ricas, e cuide de fazer a sua filha boa mu-
lher de casa, e arranjadeira, que é o que quer um -
marido !

— Pois, sim, sim—atalhou Custtﬁia—mas aco-
madre que quer?! O meuManoel embirrou p’ro pia-
no, ¢ ndo ha remedio a dar-lhe. Depois, quer tam-
bem que ella canle, e aprenda o francez...

—Ai! que estd o mundo perdido! —clamou Bo-
2
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nifacia, com as mios na cabeca— O mulher! meu
compadre estd doudo?

— Agora esta! bemdito seja o Senhor, doudo nio
esta elle. :

— Aprender francez uma rapariga que ndo tem,
por morte dos pais, se ndo o dia e a noite!... Je-
sus, santo nome de Deus! Padre, filho, e espirito
sanfo! Esta ci me fica! O comadre, vocemect diga
ao sen homem que tenha juizo; e, se 1h’o ndo quer
dizer, digo-Ih’o eu, ou mando 1i o meu José! Vos-
sés botam a perder a moca! Estdo a encher-lhe a
pelle de vento, e depois verdo como ella vai por esses
ares fora que ndo ha quem tenha mdo n’ella!

—Nio ha de ser assim, se Deus quizer —redar-
guiu pacificamente Custodia, Jancando a mantilha
com disfarcado enfadamento—La por ella ser po-
bre, isso, comadre Bonifacia, pobres s6 sdo os da
graca de Deus. Os ricos comem lres vezes, e 0s po-
- bres uma.

— O mulher! —interrompeu a mercieira— Nio
va zangada, que eu ndo lhe disse isto por fer mais
alguma coisa que vossemecé. Bem sabe que soberba
é coisa que ndo entra em minha casa. Ha muilos an-
nos que nos conhecemos, e eu nunca me envergonhei
de andar com vossemecé por essas ruas da cidade.

—Pois a senhora comadre ndo tinha de que se
envergonhar! Meu marido ¢ pobre, mas honrado co-
mo 0s que mais o sio, ¢ mais do que muilos que
passam por o serem.
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—Quem lhe diz menos dlsso?

—Ninguem, louvado Deus? 1slp veiu 4 conla de
vossemecé dizer que andaya comigo pelas luas "Pe-
di-lhe eu alguma coisa, comadre?

—Nio, e se pedxase hayia de achar-me.

—Quando iamos a Val-bom, o seu homem pa-
.gava uma vez, e 0 meu oulra.

—Olba que mulber!.,. Ahle-te-nuncm‘ quem
lhe falla agora em pagar? '

— Queria eu dizer, senhora contadre, que 08 po-
bres ndio pesam A0s ricos, e que eu, com a mmlm
pobreza, dou tantas esmolas como vossemem, ('om a
sua abundancia,

0 mulher! ——letorqmu ]a abesp:nhada a ‘mie
de Bazilio— Eu estou-lhe a fallar na pumd:a e VOs-
semecd a dar 4 cravelha p'rd oufro adol e B

—A Custodia ha de aprender 0 que sen pa: qui-
zer que aprenda. A senhora ndo (em nada com is-
s0; e ella, se fizer o mal, p’ra si 0 faz) Adeusmﬁo,
ﬁque com a graca de Deus

—Venha cd, comadrel..,

A senhora Custodia ndo letroceqfcu i a fume-
gar, € a resmangar, Como quem dissera mcnos do
que devia.

Bonifacia amezendou-se no esteu‘ao com um ar-
remeco, de raiva concentrada, e murmurou: o

—Ma mez p’ra ella! Olha a pohreta‘in& que so-
berba tem! Comigo ao peixe frito nio tornas tu!
Anda li qué estds creando uma filha d’aquella cas-
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ta! Assim é que o demonio as quer! Francez e pia-
no! Ora, ja viram!? Eu sou rica, e ndo quero que
o meu Bazilio aprenda mais do que sabe; e ella que
nio tem onde caia morta... Eu t’arrenego, coisa
ruim!

E, assim monologando, ia cozendo uma sacca de
carregar arroz, em quanto Bazilio passava a ceira
do assucar & visinha dos pasteis. .
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© heroe em mangas de camisa.

Manoel José Borges era inclinado a grandezas,
e andava de mds avencas com a mediania dos seus
recursos. Claramente se nos revella o arrojado ani-
mo do despachante da alfandega, que faz emsinar
piano 4 filha, e tenciona illustral-a com a lingua
franceza, geographia, e historia.

Custodia... Ja ndio era Custodia. Ahi a temos ago-
ra com um terceiro nome. Acceite-m’a o leitor se-
gunda vez chrismada em Itelvina, e desculpe-a, que
0 nome da primeira chrisma era tdo desgracioso e
plebeu como o do baptismo.

Custou dissabores a4 mde este desprezo do seu
nome; porém, o pai apoiara e deferira ao requeri-
mento da filha, documentado com sinceras lagrimas
e seducloras caricias. E que as condiscipulas a mo-
lestavam com risinhos; e, de mais a mais, a mes-
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Ara Loma:a uma cpsnpheua chamada Custodia, e as
meninas lravéssas, para eshemal em a condiscipula
da criada, faziam o favor injurioso de a denomina-
rem Custodia 1.°
Itelvina, pois, com mudar o nome, até no espi-
rilo se sentiu mais senhoril. Esta apparente futili-
dade deixa de ser absurda, se medilarmos que, no
sexo_fonte, ha casos d’estes: fal sugeito, que hon-
tem humildemente se assignava com um appellido
_ yulgar,accrescenta ou substitue a caprlcho a heranca
«os modeslos avos, e como que senle algum grande
ceffeito, de uma upelacﬁo ldo smlples A mdo]e mes-
ma do homem, se 1ccompﬁe, a0 que parece. Creio
que;era o actor Keen que pensava heroicamente na
estaclio em que, representasse 0 papel de Coriolano
;ou Cezar. Ndo é muito, que a mudanca de appelli-
dos, proyeniente de um desejo de nobilitar com elles
o nome, influa muito no moral da pessoa. Um ho-
‘mem,, chamado Pedro Dias ndo ‘tem obrigacio de
ser, a0 ley antado de espiritos como outro que se cha-
ma Pedro Mascarenhas. Mudai o plebeu Dias no he-
Jvaldico Mascarenhas, e lereis feito de Keen um Ce-
Jzar, B comedia, isso & verdade; mas o que é esle
-.,mlmdo sendo comedia?
iitdlelvina, aprendéra a dancar; e com muila ele-
...«sanm 0 fazia, Aqui vem o relanco de se dizer al-
[ gumas poucas, palayras do exlerior d’esla menina,
1que vai em dezoito annos, idade em que & natureza
ndo tem mais que dar.
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Era Itelvina pouco de si em quanlo a carnes,
construida mui a sabor dos melhores poelas, os quaes
folgam muito de vestir ossos de flores, como os ra-
pazes que sobre um pausinho formam vistoso pal-
milo de cerejas.

A magreza, porém, era grande parte para os capli-
vanles realces da elegancija: isto gosam as senhoras
magras, que formam a cintura onde lhes praz, e cor-
rigem a natureza, sovina em ilhargas e hombros, com
algumas pastas de algoddo, especie de fofo ninho 'on-
de o amor se esconde, armando ciladas a incaulos.

Itelvina, bem amestrada por algumas condiscipu-
las de compleicio delicada, vestia-se a primor, e tdo
farta dos relevos, que mais ferem olhos de duvido-
sa castidade, que sua mde, a comedida senhora Cus-
todia, a primeira vez que assim a viu tirada das ca-
nellas, como plebeamente dizia, lembrou-se dos agou-
ros de Bonifacia, assim formulados no anterior ca-
pitulo: «Vossés botam a perder a moca! Estdo a en-
cher-lhe a pelle de venlo, e depois verdo como ella
vai por esses ares fora que ndo ha quem tenha mio
n’ella. » -

Voltando ao esboco dos encantos de Itelvina, afé-
ra os artificios e composturas necessarias, hei-de di-
zer em muita verdade que a filha de Manoel José
Borges tinha dons naturaes, que bastavam a distin-
guil-a entre muitas meninas sympathicas, sendo ho-
nitas. Olhos negros, e cabellos negros em rosto oval
¢ pallido, labios breves e escarlales, nariz fino coando



26 AVENIBRAS DEBAZUAQ FERNANDES ENXERTADO

ngsetizy das carlilagens uma luz rosada, brilhantes
denles, que pazeciam queres velarsua modesta bel-
lesa,ng brayidade do sarriso. . Se istondo ¢ nigueza,
natural para muito valor de uns dezoito, annes, ndo
sﬂi\. hﬁﬂLPl.ﬂl‘e.‘;’unfﬂl‘mowms‘ lov estb .mahooolig
solixcepiparei, pé ¢ mio, Ahi ¢ que anatureza.obe-
deggu.ao caracteristice daguella familia, Kelvina fla-
gellava s sy com, a paciencia-de uma chinezas e
aJeijavay, as maog o intuilo deaperfeiconl-as; Eraa
dengracay da drisle mening y i mas mal sahia ellaique
tinha ompensagoes desobra pasa senio-lastimar
nem macerar-se em occullos supplieios, ¢ laes que
I)MF "‘:"‘pfﬁ%ubﬂﬁ 0/ COW COm| Muilos Mmenos - e dspi-
ragse; a wl?ﬁ!‘.l\iﬁ@%ﬂfadlcﬁ pinfinita,, e mdo @ i pe-
queng pé; . Faz pena; esle, desconcerlo} mias é:verdas:
de! . Pobres, mulberes, «que lanto, soffreny; por amor
de nos, ¢ nos barbaramente rimos; distol;Ewmio;
neny Wy, gy presado, Kare, que, jaiprotestaste;con-
trg, o riso insultador; dos que zombam damulhenidosa
qug nog quer, lentiy; mocidade para nosso bem!
Itelvina, como se disse, dancava com suminagra-
ca;dgracaide 1847, que) ndo era esta pesada, hitta,
britanpica, e, funeravia, andadura, das. contradangas |
"-9»‘5';":‘.‘15?9‘?111“3-‘?-)' Onde, ﬁgﬂﬁriﬁﬂ&dﬁ- 5 foipanichan!,-
"ﬁﬁndﬂpﬁﬁslﬂvwr}i[&ﬂ gazib & 2owns ziob o slnotsup
L Viwsg 9 palbailan com Lres amigas, oquela.yis|
silaram n’uny dowingo;de larde; e-gostou niuito da
prenda, A seahoraGustodia, gue constrangidamente
aceeitava o dom das condiscipulas de suafilha, con-
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formou-se com o gosto de 'seu marido, ¢'‘achou c]ue'
a sua Ielvina a'dancar era niuilo inais bonila e ai-
rosa (ue as oulras. Era isto vertade, nada encare-
cida por amor maternal. Al INY

Succedeu, dias volvidos, algumas faniilias’ do
commercio mediano combinarem alugar uma’espa-
cosa ‘casa onde se reunissém’ a0s domingos, ‘e for-
massem bailes; eoncorridos por pessoas capazes, se<
gundo a-rigorosa’eseolha ‘da’ direcedo.” Deu-se lowo
exepucio &'innocente e eivilisadora traca. Alugaram
casa’'ma 'rua’'de’ Santo Jﬂnmmo do Peneﬂo, a Gash’
chamada do Ehristovinlre. V1000 110 D2 TR T

‘Muilos. caixeiros'se alistaram na sociédade, 'que’
foi mythologicamente chamada’ Pksrpmi;ore Dan-

* cavam ‘ali, desde 'as ties horas da larde, exércilai-
do=se; 08 caixeifos que; ‘a0’ anm{et:el, iam v‘es[ir as’
casacas’ para voltarem. ©//101151 '

" Manoel José Borges! foi' convidado'a pertencer &
sociedade' na qualidade de divector.” Acceitou a hon-
ra, €0 BnLaI‘gO de’ leVar sira fmmlia aos halles do— '
mingueires.~ 11100 /5 ) 08 OOVt

“/Era coisa'nova 'para D Custodia 6 baile. (Seria
teima-descortez ndo antepdr o dom 40 nome da con-’
sorte'de um divector da Therpsichore ) Chegiira aos”
quarenla e dois annos a digna esposa doTabor i080"
despachante sem’ sabero/que éra)) Vestittsé e’ cor-
po, ¢ sahir dé casa sem'a sua’ n\ﬂhtil‘hzl"’ e

Itelvina fez impressio, quatido’ emrml hna Sl
Vestia de branco, como'as'suas trés anigas, filkas’
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de um negociante de solla da rua do Souto, com as
quaes, ja notadas| por sua elegancia, se vesliu. Era
a rainha do baile; lodos os caixeiros sabiam dizer
que era ella a rainha do baile.

D. Custodia, como & de vér, quiz que sua filha,
no fim de cada conlradanca, fosse senlar-se a beira
d’ella; porém, ao terceiro conyile, a canlelosa mae
consultou o marido por esles termos:

'—( Manoelsinho, olha que a menina ja bola
os bofes pela hocca féral Nio a deixes bailar mais.

o1l —1Isso nfio pode ser—respondeu o despachan-
te, que se presava de saber as leis da eliquela.—
E incivilidade regeilar os convites. Deixa dancar a
pequena, que esld no seu tempo.

Neste lanco, entrou na sala, Bazilio, Fernan-
des Enxertado, que era socio fundador da Therpsi-
chore.

—Ja viste a ramha do halle‘?—-—per"unlou-lhc
um retrozeiro. visinho. . =

—Quem 62} —acudiu elle. . \

—Acold a tens: é afilha do Manoel Borges des-
pachante.

—A Custodinha?! E verdade! deixa-me 14 ir.

—(Gonhece-la? -

—Ora, se conheco! é afilhada de minha mde.

Bazilio, chegou ao pé de Itelvina, no momento
em que ella se erguia para ir dancar com um su-
jeito de bigode e péra, aspeito nada commercial, e
- maneiras delicadas. ;
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—Estas por cé, Custodiniha?—disse Bazilio com
toda a sincera ‘¢ brutal alegrid’dequem nio-via a
sua amiga de infancia, desde'a ullima mu'cnda de
Val-bom, um anno antes.

Itelvina purpureou-se levemenle, quando Banllo
a interrogou pelo seu abominavel ex-nome de Cus-
todia, e ndo responden. VT 06 L nsToy

0 sujeito, que a tinha ji encostada ao brage-para
romper ‘a 'valda," encaroi Bazilio -de cetfol modo, e
logo em Ttelvina com ar'de estranheza ¢ e/Ivendd que
nem ellé 'repetia’a ‘pergunta, nem ella respondia
palertia ‘suspensio”do enfiado mé¢o, entrow no. re-
demoinho ‘dos valsantes, ‘ded’ alg{xmas vblms e pa—
rou no lado fronteiro.  *

"Baziliv, q'liam}e o8 v ‘parar, rompen’por’ cnhe
08 pares’ que daticavam| e foi direito & afithada de
sua mde. Eslava a menina respondendo aos réparos
do 'seu ‘pareeiro, que The perguntara o nome d’ella,
accrescentando :—« Disseram-mié que v. ex:* se ‘cha-
mava Itelvina; e aquelle sujeito, que meé'pareceu tolo,
chamou—lthnatodla »~N'idlo, chegou Bazﬂm edls-
se-lhe com desabrimento: '

—J4 me ndo conheces, 6 Chsfodia‘?‘ -'

— Conheco, porque IldO hel—tie e’ conhecer-le?
— balbuciou Ttelvina. 9110 9z

—Podia ser, por que'ja'te nﬁo"v:;jo ha'mais de
anno. A ultima vez'foi 'nob Te‘nxe f‘rlto em Val-bom.
Lembras-te? :

Itelvina corou; e o parcclm;'-quefimha estado
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em Cintra, onde 4 mtusica em frénte do Paco se cha-
mava o peixe frito, euidou que o0s porluenses, por
imilacdo, tambem assim denominavam os seus re-
creios philarmonicos ein Val-hom.

—ZEslas uma Il‘lll"]El Cuslodxa ! —continuou Ba-
zilio.

—Esta senhora nﬁo s¢ chama Custodia — disse
0 sn]éito {

'Z-Nao?! ora essa!. .. quer 0 senhor ensinar-me
a ‘fiim’ como' ¢lla ‘se chama" perguntou Bazilio com
mal humorado T :

—Sou Ttelvina—acudin ‘a ‘menina.

—Entdo ‘mudasté outra 'vez?! —tornou Bazilio
—Se assim vais, gaslas 0s nomes lodos!

O filho de Bomfacxa achou” que tivera graca, e
rit=se muilo da ‘sua lembranca.

0 desconhecido do bigode cingiu outra vez Itel-
vina, girou algufnas volas) ¢ foi sental-a’ do pé da
mae, que suava de afrigada, por veél-a andar tanto
lempo 4o redor, e cuiddr que sua filha estava oirada.

Este sujéilo, - antl‘pathlco a0s caixéiros, era um
provinciano, filho" do director da alfandewa de Bra-
ganca. 'Chamava-Se Hentique Pestana. Téria 'Vinte
e cinco anfios. A'preseénca erd insinuante, distincta)
e como de’péssoa habitiada 'a viver em salas, e tra-
tar senhorhs ’Ha\fia e]le carsado a ‘faculdade'de'di-
reito até a0 teicelro anno, sempre niimoso de #r:
d’ahi em’ diante, como’a vida sujeita The ndo qua-
drasse, Henrique fez da batina ¢ capa um pretexto
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para a mezada, e creou renome de bom jogador de
bilhar, oplimo bebedor de cognag, e— o que mais
espanta—renome de falento! "

Isso tinha Coimbra de, ha quinze annos Se um
moco, palavroso, satyrico, deslelxado em. sua com-
postura, ebrio, insultador de verdeaes, maldizente
de mestres, ndo conseguia a estimacdo publica, era
pelo menos certo grangear fama de talenlo eum |q\e.fs-
gracado prestigio, entre seus confemporangos mais
conyisinhos, dos, seus vicios, Estaya inscriplo no ny-.
mero de taes glauﬁcacues Hennque Peslaua,, e i
nha invejosos amigos que andavam @ porfia de o
wuralalem, 20 menos, na. faculdade ahsqn venle dos
liquidos, j& que ndo pcdlam emparelhal-o 1o _gume
do sarcasmo, e, qumsmﬁe das zombarias. ;) ()

0 pai de Henrique, pessoa. de mean fortm;a, sa-
crificava-se A formatura,do seu unico filho, e sagri-
ficou-se ainda ja depois que Henrxqu;e deixara.a uni-
versidade, e fora para, Lishoa, onde, yivéra dois annos,
uma folgada e liberlina yida, Ameacada de ahqndqup
pelo pai, sahiu de Lishoa, em direccdo a Braganca,
e obleye licenca, do velho para demorar-se no Por-.
to, durante;a ¢poca do, carnaval, que, era. paquelle
lempo, 0; que, Veneza talvez ndo, f,OSS,e nunea. :

Alguns, condiscipulos portuepﬁpg, e ngmcadamgn— i
te Alberto da Gama, e o litterato Eryedosa, os dois
mais desbragados eslurdms do Porto de 1847, aca-
maradaram-se com. 0. velho confrade der [hlmbra,l
reyiveram as bambochatas de, Aaviphada memoria.
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Alberto da Gama; como filho de um negociante
dealgodoes, conseguira ser acceito na sociedade Ter-
psichore; e o litterato, que se fazia medonho com
a insolencia/causticado: sew noliciario, obtivera fa-
zer-serapprovary nao obslante uma maioria de vinle
o sele favas negras mo primeiro -escrutinio. A fava
¢, desde muiloj avepresentanie das consciencias que
opinam sobre o merito das oulras.

Henrique fora apresentado aos divectores da Ter-
psichore por/Alberto da Gama,.e comportou-se ca-
valheiramente no primeire baile, ‘hemi como o0 Erve-
dosa, que, n’um excesso de longanimidade; escreveu,
n’umalocal de meia colunina,-que oservigo fora pro-
fuso, e que as damas, eém numero de-cincoenta, po-
diam disputar belleza @s circassianas, e virtude as
onze mil virgens. Com o que, direclores ¢ pais de
familia ficaram conlentissimos; e, no baile seguin-
te; que ¢ este em que’ estamos, offereceram a Erye-
dosa um caldo de galinha, uma hera antes da dis-
tribuicdo geral, que era asduas horas da madrugada.

Henrique, depois que Itelvina, eshofada de val-
sar, 'se senlara ao lado da mde, foi procurar Erve-
dosa e Alberto da Gama, e enconlrou-os na dispensa,
comendo pdo de 16, e provandoe (provando, santo
Deus!.lotresfegando, & 0 lermo) 0s vinhos velhos,
diaphanos e limpidos'como topasios, com grande
gaudio de alguns directores ndo menos pcrdulauos
que beberrdes. |

Arranchou Henrique ao destroco da garrafeira
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economica, em quanto o mais liberal dos directo-
res, dando vivas a bella rapasiada, mandava, a ex-
pensas suas exclusivamente, buscar um pipole de
Douro de 1830 para supprir o desfalque.

Os tres amigos sahivam da dispensa com um cres-
cimento de vida, e nma felicidade (3o sincera e su-
prefna, qual a ndo sentiria-a humanidade, se vol-
lasse 4s condicoes bem-aventuradasideEva e Addo,
como o naluralista Buffon as imagimou. i

Entraram 4 sala, onde ds muilas luzes, a musi-
ca, e as mulheres de branco eirosa, lhes acrisola-
ram o arrobo das visoes.

K aquella! disse Henrique, mdlgllando Itel-
vina, que passava arrebatada nos bragos de um cai-
xeiro.

— T filha do meu despachante-—djsse Alberto—
Ja lhe quiz fazer a corte, cheguei a mandar-lhe um
ramo de flores pela criada da mesira, e ella poz as
flores ao seu Santo Amntonio.

—Sabe fallar aquella mulher?——-pergunlou Er-
vedosa.

—Correntemente ~ disse Henrique—Perguntei-
lhe se n’esta sala estava o objecto' dos seus cullos,
e ella respondeu-me que ndo tinha objecto de cul-
tos. Depois, abordou-nos um pelludo de cabeca qua-
drada chamando-lhe Cuslodia.

— Chama-se Custodia ella! ?7—atalhou o hilerato.

—Chamou-se Custodia: agoraé Itelvina... Amo-a!
Sabem vossés o que é amar com 0 coracdo n’um ba-
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nho de vmho do Por I.p" Amo-a, como Seneca amava
a virtude, n’um banho de ‘agua; ¢ como Marat ama-
va,a liberdade n’um banho de sangue!

“"—Eu lami)em a amo ! —exclamou Ervedosa, a
fegeitar truanescamente, chamando assim a allen-
¢do de alﬂuns homens gordos e grayes. ——Vou—lhe di-
zer que 2 amo como a lua ama o lago, € 0 Iago as
estrellas, e as estrellas o lago!

- —Nio berres que nos observam, e pae-nos fo-
l'a‘—mlerl-ompm Alberto, smlulando uma seriedade
que o verniz dos olhos e as difficuldades em manter
0 aprumo desmentiam.

oo eloquencia do noliciarista niio se abafaya com
meras consideracdes. Proseguiu declamando, e 0 ba-
charel rindo, e Henrique Pestana cascalhando tam-
bem dos tregeitos iracundos dos burguezes, que se
iam perfilando em roda. Um d’esles, mais ¢ioso da
seriedade prescrevida nos estatutos da Therpsichore,
(capitulo 2.°, § 3.°) sacudiu os bragos e a cabeca,
manifestande sua indignacdo, e lirou do peito eslas
judiciosas palavras:

— Aqui anda vinho de mais, ou eu ndio sow An-
tomo José da Silva!

“'A0 que 0s seus amigos, nnammes em tmo ¢ Opl-
nido, responderam:

—Estilo que se nao lambem ! Culdam que isto &
taverna! elc

‘Ervedosa mediu de alto a balxo 08 quahﬁcado—
res do seu vinho, e disse:
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— Onagros! que estupida Circea fez d’esles cer-
dos homens de casaca!?

Posto que os illitteratos burguezes nio entendes-
sem a mythologica apostrophe, adivinharam instin-
ctivamente que eram insultados em suas casacas,
pelo menos. Em razio do que, o mais laconico de
todos, replicou:

—Fora, bebados!

Alberto mais insoffrido que o jornalista, e mais
conhecedor dos sujeitos que tao grosseiramente o in-
vectivavam, comecou discorrendo dcerca de cada um
dos cinco presentes directores da Terpsichore. Lr-
vedosa e Henrique compunham um cdro de garga-
Ihadas, ao estrondo das quaes acudiram muitos cai-
xeiros, e Bazilio Fernandes Enxertado, de peor sem-
blante (ue 0s mais.

— Ponham-se fora estes pandilhas ?--voc1rerav
um director, mercieiro da rua das Congoslas.

—Féra! fora' —conclamaram em grita descom-
posta os outros, sendo algum t3o ousado que chegou
a empurrar Henrique.

" Este ousado era Bazilio, GIJJOS assomos brutaes
se explicam pelo ciume, ciume que rebentara jun-
tamente com a primeira florinha de amor de sua
alma; florinha ndo; melhor se dira cardo de amor,
que The estava picando o coracdo, com toda a fereza
do instincto selvagem, que assanha o gato aos pri-
meiros calores de paixdo pela femea, requestada de
oulros.

3
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Henrique Pestana, sentindo-se empurrado pelo
inxovédo que fizera corar Itelvina, deu-lhe com as
costas da mdo direita enluvada uma sonora hofetada
na face. Arremelteram contra Henrique alguns que
vinham de roldao com outros aggressores. Alberlo
e Ervedosa iam innovelados na chusma; o bacha-
rel, porém, vendo-se em risco de ser espalmado con-
tra,uma porta, subiu de um salto ao costado de um
burguez, que o sacudia de si com: phrenelicos re-
pelldes.

Soava rijo o baque das quedas ao descer as es-
cadas aquella lumultuosa chusma, e os murros iam
ja tangidos ao acaso de modo que uns aos outros o0s
caixeiros se iam equivocamente socando. Fora causa
(’este pugilato as cegas ter Ervedosa quebrado alam-
pada que alumiava as escadas, Quando o ladrilho do
pateo se aplanou, ¢ a luz.do lampido da rua fez que
0s inimiges se reconhecessem, a guerra ia ser de
novo Llravada com infausto successo para os tres per-
turbadores da ordem. .

Aconteceu, porém, que Alberto.e Henrique ti-
vessem carruagem a esperal-os para irem d’dli a ou-
tros bailes carnavalescos, e que o bolieiro de Alberto
fosse um. valentdo, affeito a quinhoar das exirava-
gancias do, freguez, que liberalmente lhe pagava a
coragem. Apenas o bolieiro ouviu o estrondo e vo-
zeria na escada, saltou do trem ao pateo, reconhe-
ceu a voz de Alberto que o chamava, e avancou conira
0s aggressores compactos, empunhando uma teme-
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rosa navalha. Fizeram todos pé alraz, excepto Ba-
zilio, que ndo tinha mdo do'seu faror, e se alirara
com unhas ¢ dentes ao pescoco ‘de Henrique. O bo-
lieiro tomou-lhe as abas da casaca, 'sem mais intento
que sacudil-o por ellas; porém, como quer que a
casaca fosse muito larga, por ser de pai, Bazilio, ao
despregar as garras do pescoco de Henvique, sentiu
que a casaca lhe fugia do corpo, ¢ achou-se eni'man-
gas de camisa. O ebrio bolieiro, agitando o tropheu,’
sahiu i rua, cavalgou, deu de esporas, e chamou @
grandes brados”os {rés amigos, qué a muito custo
se poderam'desapréssar da multiddo, que os'cerrava
oulra veéz, e conseguiram’ entrar na'‘carruagem.
“"Bazilio Fernandes seguiu ainda a locomoliva, pe-

dindo a casaca a uma pasmada patruiha que o man-
dou’queixar-se ao regedor, visto que a policia mu-
nicipal ndo podia’ andar atraz'de ladvdes que ‘dés:
piam ‘08 passageiros dentro das carruagens!

Em 'quanto Bazilio, se ia, 'em mangas de camisa,
a casa, no proposito de vestir a’jaqueta, e pedir jus-
lica s leis, a sua '‘casaca, arvorada na portinhola da
carrnagem dos ebrios, passeava ‘as ruas'do Porto, e
enlrava alcada'num cabo de’ vassoira' no sordido
theatro de Liceiras, alé que uma loureira ehtrajada
de pastora, com consenlimento dé Evvedosa, enfiou
a casaca (o honesto José Fernandes Enxertado, e a
qual ja tinha perdldo nas miaos de um gaiato'a aba
esquerda.

Que destino teve a pudibunda casaca do casa-

-
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mento, do baptisado, do dia natalicio, do volo elei-
toral, da semana santa, e da festa das almas de Santa
Catharina, cuja mordomia andava desde muito em

José Fernandes!

Que destino!...

Ali, n’aquella funesla
nos hombros de uma coll

noite, se desfez a pedacos
areja, que baforava agua-

ardente e peste por todos os poros!
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Afoga-se Bazilio, e desafoga-se milagrosamente,

Conta Bazilio Fernandes que sua mde se apie-
dara d’elle, e o salvara das iras paternas, inventan-
do que a casaca fora roubada da parreira do quinlal,
onde estava a assoalhar. Diz mais que tivera casaca
nova depois de haver meltido n’essa empreza alguns
amigos de seu pai, directores da Terpsichore.

Os bailes continuaram em boa ordem até & pri-
mavera de 1848. Escusado é dizer que Alberto, Hen-
rique, e Ervedosa foram expulsos, como indecentes,
mediante um triplicado officio da direccdo. O litte-
ralo, porém, imaginoso em toda a casta de escanda-
lo, em um dos bailes mascarados da Terpsichore, com

0s seus dignos amigos, mascarados em membros do

conselho dos dez, entraram subilamente na cosinha
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da sociedade. e ‘roubaram com violencia tres gali-
nhas, que ferviam na panella, aggravando o crime
com a circumstancia’de sacudirem & cara do cosi-
nheiro a agua fervenle das galinhas emergidas do
pole. Este facto ‘foi publicado nos jornaes d’aquelle
tempo, e censurado em termos severos pelos redac-
tores, a quem estava confiada a moralisacdo da terra,
¢'0’ déshaste dos minitos vadies, que a deslustravam.
UBazilio) désde aquella’noite; ficou amando a afi-
‘Ihada'de’swa ' mie, com uma paixdo digna de pes-
“sod, que podeésse ser'tralada mais serianiénte n"um
romance. Ha ahi ferventes e magnificos affeclos que
morrem  obseuros ‘por’ causa 'dos ‘individuos. ‘Taes
amores sio assumplos estragados, que nem @08 T0-
mancistas aproveitam. E peria! Dew Bazilio em nio
conier, e entrou'a desmedrar. Viao Bonifacia com
olhos' de mde; entron-lhe n’alma,-e arrancou-lhe o
ségredo de snvolta eonr alg‘umas dnz:as de SllSperS
'puﬂhados de ‘dentro.” :
Bonifacia, commovida, @ 20" mesmo tempo con-
“solada’conr 2 pequenez’ dos mot:vos de tamanhm an-
‘gustia, ‘exelamou:
—0O menino, eu cuidei que tinhas oulramnsa‘
‘Quando’ wmal; nunéa maleitas, diz o'ditado. (A se-
nhora Bonifacia' tinha cabedal de annexins, que ap-
‘plicava a trocheméche.) La o gostares'da moca, Ba-
2ilio, ‘iss0/do' tira'mem poeny. E tributo que pagou
tet pai) ¢ teus avos. Que estis tu ahi'a chorar? Quem
le quita‘de'gostaves’ da minha afilhada?
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—Ella nio me quer—alalhon Bazilio entalado
de grossos suspiros.

—Nio te quer?! —disse roixa de raiva a senhora
Bonifacia.

—Nio, senhora, mde: anda la namoriscada de
um figurdo, que estudou para doutor, e ndo me da
cavaco.

—Olha ‘a valdevinos que se pentéa p'ros dou-
tores! —tornou a senhora Bonifacia, metiendo as

- mdos Nos soyacos, e bamboando a cabeca, posiura
muito ;sua, quando a indignacdo lhe senhoreaya o
genio regularmente phleugmatico.—Pois a delam-
bida alreve-se a fazer-se de manlo de seda com o
meu filho! Ella!... que niio tem nada de seu, sendo
o palmito das cara, ‘que, a fallar a verdade, ndo ¢
li essas coisas por hi além! Ha melhores caras que
a sua, e de mais a mais, raparigas de leres; que,lo-

~maram ellas 0 meu filho! Sabes que mais, Bazilio?

que a leve abreca, e mais ndo leva coisa boa! Deus
me perdde! Meninas ndo te cansam n’esse Porlo.
Quando for tempo de casares, tu verds: como ellas
te apparecem a pedir de bocca, filhas de negocian-
les, e dotadas.

'—Nio ' que eu ndo quero outra!—interrompeu
Bazilio, embebendo uma lagrima hogalbuda no ca-
nhio da jaquela de cotim— Gosto d'ella, e de mais
nenhuma. Se ndo casar com ella, aliro-me a0 pogo.

—Credo! tu eslas endemoninhado, rapaz! Olha
que, se teu pai te ouve isso; ndo fe quero estar no
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coiro! Pois tw estés assim-azoinado-por a moca?!
Olha que eu 'mando-te benzer, Bamlmd ‘Ahi anda fei-
licaria, 'Deus mesvalha! obubiioozal o

"'Ndo'estancavam ‘as lagrimas do Mazorro joven,
nem os solucos consentiam aquelle peito desafogar-
s6 em palavras: A mde afiligida aconchegou do peito
a'grandes e dura c¢abeca . do filho, e'abarcou-a nos
bracos ‘com ‘darinhoso ‘amplexos i -

A maviosa scena foi pr esenclada por Jose Fer-
nandes; que éntrava’ inesperadamente, (para encher
tlois sacos do milho da:grande caixay que era o prin-
eipaladorno 'darsalay «5 voioges ozisdaidsn v

—Que é isso?! =exclamou 0 ‘mercieiro-—vos-
s08 'estdo a choramingat 2t oFallem! desentupam-se !

—Nio queres ouviry José?-==disse a'senhora Bo-
nifacia; erguendo-se do lamborele, e escondendo as
mos H0§ $ovacos-—-Naoqueres ouvir 2/A tua afilhada
faz=d6 finalconi o nosso Bazilioy e'andalala doide-
jal com um paralvilho. Y0982 9l29 mo:

1 4oBtaque’ te importa isso,-¢/mais elle-‘.?’!—per-
‘guntou JoséFernandes—Deixa-a 1a, que a leve ode-
mo. Nio é nossa parente nemadhrente. E entdo vossés
ehoram i conta d’isso? Que didnho- lens tuy Bazilio?!
200 0'moco,” Gomo tivesse 08 gorgomilos prenhes de
solucos, ndo respondeu. Insistiu o mercieiro na per-
gtinta, ‘engrossando ‘a oz, A mde indiscreta, mal
‘caidando 48 ruing -consequencias da revelacdo, cha-
mou o ‘marido fa-dentro, ‘e conlnu-lhe oaffecto de
"Bazilio' a-Ttelvina: v 5 920 b si9shaoH
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—Al! pois ¢elle: & isso?=~udisseJoseé Fernandes,
sorrindo de cerfa maneira; que assustou @ esposa+—
O rapaz anda desenfadado. Isso;passa-the depressa;
se Deus quizer:./Anda tud’ahi -q'yudal:-me.& e;rch'cr
osssacosde milholisups msilnozaos 200nl02 20 o

Foi asenhora Bonlfacla, mndaf suspeitnsa do ar
agradavel do-marido, que, ;no/dizendielia 4 coma-
dre Custodia, ndo era hoairez, quando /se-ria, com
cerlo geilmnr 8hs1909291q 10t Bn9ve geoivenr A

" Eslava o primeirosaco-de cinco alqueires cheio,
quandor; José Fernandes .chamou, Bazilio. - Entrow o
rapaz cabisbaixo, esperou as ordensido, paij que es-

tava-enchendo o segundo, gaco. o:oi o anl)
== Rapaz+ lornou:José Fernandes—- pogao lom-
hd estd saco, e-leva-o-d lojacy o 2or00p 01/

o/Bazilio ficou passade. e poz: osollmslem sua mﬁe,
que lexclamou em;tomde, affectuosa supplica - -
S0 Josbydw queres| que. o teunﬁlhou.roanvegue
com esle saco? odlivigisq oo mon 1)
-—Queroy ¢ ha-de leyal-o. Euile lire 0lcio, pe-
dago-de mariola! Vamos!! saco, ds coslas, e ¢ andar
-com-as venlas pra diante! o156 ceeon o 0i/

(

01 ==Eu te-ajudoj Bazilio } ~tornow a senhora, Bo-
mfacm lagnmoaa-w pega-tudeum lado, que ew pego
do outro. pilaiand robnogaot ofir  2091los
~—Nio quem'-—bladou iracundo 0 mercieiro—
‘hade leval-o-sosinhoy e, se-me estas a-ralar, a pacien-
‘cia, olha que 1h'os ponho,ambos;ao lombo !, 1/
Bonifacia acocorou-se a um canto a solucar, em
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quanto o marido-ajudava a erguer a carga sobre o
hombro do moco, que se dobrava e gemia.

— Leva, e vem buscar o outro depressa. O vi-
cio ha-de sahir-te do eorpo—disse ainda o austero
burguez.

Bazilio tinha pulso, e nascéra para aquillo. Foi
e veiu sem, lesdio de nervo ou musculo. Pegou do
segundo saco, sem erguer s olhos do-chdo.

o+ Depois——disse ainda o pai—ajuda o.carreiro,
«jue estd narua,a carregar duzentas ceiras de figos,
dez sacas de arroz, e seis quinfaes de bacalhau, per-
cebeste?... Nao. respondes, Bazilio? percebeste?

—Pelcebl, sim, senhor. .,

== 0ra vames! é andar;. eu te porel o diabo fora
do corpo.

Bazilio; .com grande, espanto dos wsmhos aju-
dou a earregar a fazenda, puchou ao cordame pas-
sado.pelos estadulhos do carro; e esteve com a agui-
lhada diante dos bois, em quanto o carreiro foi beber
uma pinga, com que José Fernandes costumava ale-
grar os_carrejoes dos logislas seus freguezes estabe-
lecidos nas poyoacdes do Minho. Terminado este ser-
vigo, 0 mercieiro, chamou o filho para diante das
balancas de pau; e mandou pesar algumas barricas
de assucar;, e sacas de arroz, na qual occupacio o
prendeu; em, todo 0. dia:, .

Quinze, oumais seriam os dias d’esla dura ini-
clagdo, alé que 0, rapaz, quer se constipasse na hu-
midade do, armazem, quer se lhe desmanchasse o
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syslema nervoso, comecou a queixar-se de frio, e a
tremer. Ndo ebstante os sodoriferos; a febre sobre-
veio, aggravada por delirios, e /com todos 0s sym-
ptomas de escarlatina. Esteve debrucado nos alca-
poes do reino escuro o desventurado Bazilio, que,
em suas exaltacdes febris, denuneciava o estado pec-
cador da sua alma, dizendo 'mil branduras, & mis-
lura com pragas, @ ingrata’ Itelvina.

A lastimosa mde accusava o marido da morte do
filho, Tancando-lhe @ cara o trabatho 'de'moiro, ‘que
lhe déra, até que o' pobre menino perdeu a’ saude.
José Fernandes, ji arrependido de sua dureza, e're-
mordido pelo remorso, fez voto dealiviar o fitho da
labuta¢do dos armazens, se'elle arrijasse da doenca.

As muilas oracdes e promessas da senhora Bo-
nifacia, ‘auxiliadas ‘péla medicina, ‘@ um pouruinho
pela natareza robusta'do infermo, salvaram-no. A
convalescenca foi muilo'desvellada tanto”por'a mie
como pelo pai, que' cumprm ngorosamente 0 seu
volo. ' 119’1

No goso -de swa inteira saude, Bazlho sentia o
coracdo cada vez mais derrancado. A ‘proporcio que
as forcas da ‘materia se recobravam, tambem as da
alma puchavam por elle. 'A'mae sabia isto, era sua
disereta confidente, aconselhava-o, queria desvial-o
da tolice; porém, ensinada pela’experiencia, ndo
dizia'palavra ao marido ‘a' tal respeito.

No ultimo domingo de julho' de 1848; era a ce-
lebrada romaria de Sanla Anna de Oliveira, situada
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acurfa dislancia do anligo convento d’aquelle nome,
na margem esquenda do Douro,auma legua do Por-
to. E estauma das-popularissimas feslas, que, ape-
zav da desereneca, do despoelisamenio das turbas, ¢
da apagada e lediosa civilisa¢do, prevalece ainda com
algumbrilho do seu antigo resplendor. Ha quinze an-
nos,; abalavaw-se o8 espiritos/ na. vespera da fesla
de Santa Anna.de Oliveira., A alvorada d’este dia
era;mma-alvorada de geral alegria, na: classe coms
mercial, (¢l nos homens mechanicos da laboriosa ci-
dade. Ao reponlar a aurora do bello dia de julho,
o:Dowro que banha o Porto, desde o:caes da Cor-
ticeira até o de Massarelos; retratava em suas.aguas
serenas e crislalinas as handeiras e:listroes; de vis-
losas cdres;; quesos ullimos bafejos da viracio ma-
tulinaondulavam brandamente, sobre.os mastros dos
barqainhos;ie na orla dos-pavilhdes, que os defen-
diam:dolcalors Ao lampejar lremente do sol nas cris-
tas:da sérra doiraday la-n’aquelles tio poeticos lon-
ges (las monlanhas,.comegavam as familias a desem-
bocar-das estreitas tuas,de; Miragaya,  das arcarias
escuras-de Cinma-do=muro,  da, magestosa. rua de S.
Joio, (e /der quantos becos descem: do antigo burgo,
quelirse estaoeshioroando aos pés da cathedral.
+ 1Que formoso de vér-se era o especlaculo obser-
vadoida outrasmargem: do rio; das praias da gentil
Gaya; que; vista de longe, faz pensar, que por ali
demora aindad encanladora castelld, dando ds suas
collinas; que:tdo harbaramente a viram morrer, al-
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guns toques de sua magica varinha !"Tambem do lado
@além, aquella hora, 0s botes embandeirados reco-
Ihiam as secias de Villa-Nova, as-trigueiras do Can-
dal, as mocetonas daBandeird e Santo Ovidio, aquella
formosa casta de mulheres; que ainda semelham: em
alguns doles'as estatuarias: mulheres da beira=mar,
que tu, leitor cansado de’ bellezas pintadds ‘e esto+
fadas, devés ir, uma‘vez, procura® em: E§pinho; em
Ovar, em Hhavo, n’aquella raca phenicia, em quanto
a mim, a4 ‘menos’ immaculada de"eskranho.sangm
que'ainda’se viwma 'Earopa: = sloogor ol sbsh
Em quanto ranchos de senhoras; umas de: Tosa,

outras dé’branco, outras de azul; todas lindas a'mais
nd6 poder, saltavam aos barquinhos com grande ala-
rido de guinehos, jd de fingido medoy ja-de expan-
siva e doida alegria, “outros botes se iam cogulando
de'musicos] ins de profissdo, outroscurioses: O flau-
tista, Mo seu bareo, gemia as primeiras melodias.do
seu mavioso instrumento, em quanto a orchestra se
ndo ordenava; ‘alem, n’oulro barco, e /violonisia i-
rava algumas aleégres’ rebecadas,  que-alvorotavam
0s animos; n'um barquinho; mais ao longe; ja wm
solitario romeiro fazia como chorar o:sew violdo, para
que a'dama prevenida lhe entendésse no som plan-
gente dos borddes a suave tristeza querlhe iana al-
ma. Um moco inquieto, darpréa da; sua gondola,
assopraval pela trompa unsosons desentoados; que
faziam rir'as'mocas: Tudo ali sahia bem; tudo agra-
dava a novos'e velhos; os:proprios pais consentiam
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que suas filhas palestrassem dos seus barquinhos para
os barquinhos que lhes vinham na alheta, ou voga-
vam a par, obrigados pela ciosa pujanca dos rema-
dores.

Depois, la-ia rio acima aquella galharda esqua-
drilha, por uma e outra margem, com suas afina-
das musicas. De alguns barcos rompiam, a infer-
vallos, duzias de fogueles, que eram grande parle
no tumultuoso jubilo d’aquelles felizes. - Quem iria
triste ‘ali? Os namorados, sémente os namorados;
mas-a trisleza d’estes que aleégria’terd 0'ceu que se
lhe compare!?- A tristeza de namorados! Que doce
fel aquelle! que 'voluptuoso veneno filtram as rosas
que todo o ar Ihes perfumam! que bem-estar do co-
racio, nunca mais-sentido, sendo um anno, nas exis-
tencias mais ricas de ventura!

La ia, pois, rio acima a mais ditosa gente do mun-
do sublunar n’aguella manhd de 26/de julho de 1848.

Alguns botes desatracavam mais tarde do caes
da Ribeira; e, ‘entre estes, um, mais que todos, ar-
rancava, a quatro remos, para se ajuntar a emban-
deirada esquadrilha. A-proaia sentado Bazilio Fer-
nandes Enxertado, com sua jaqueta e calca brancas,
e chapeu de palha com fita'azul, e um caprichoso
lago cahido sobre o' hombro esquerdo Ali; pelas al-
turas da Pedra-Salgada, os possantes barqueiros ja
brandamente-cortavam o rio, que se alargava eador-
mecia em ber¢o de scintillantes areias: é que Bazi-
lio tinha alcancado o batel em que ia Itelvina com
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seu pai e mie, e com as suas amigas de collegio
filhas do surrador da rua do Soulo:

Manoel Jose Borges, quando conheceu o filho de
seu compadre, exclamou:

—Salla ca para o nosso barco, se queres.

—Deixa-o ir,—acudiu asenhoraCustodia — dei-
Xa-0 ir, que vai bem.

—Por qué?! tu que tens contra o rapaz?

—Oral... eu ¢a seili..—replicou a briesa mu-
lher, que nunca esquecéra as insolencias de sua so-
berba comadre A senhora Bonifacia, que € mais-do
que nos, e en nio quero que ella pense que lhe faco
fesla ao fitho por que temos uma filha para casar...

—Deus me-livre! —execlamon Itelvina.

As tres.meninas riram do suslo da;sua amiga,
e disseram allernadamente: -

—Casar; com aquelle trolhal...

—Eu ¢a bolava-me a afogarl Antes morle que
tal sorte!

—Tem cara de lorpa cara mesmo de: Bazilio.

—Callem-se, meninas—disse o despachante—
olhem que elle pode ouvil-as, e ew nio quero ficar
mal com meu compadre. Se;elle quizer sallar no
nosso barco, deixal-o. sallar.

Com effeilo, Bazilio mandara remar contra o hate
de Manoel José Borges. Ilelvina ia roxa de raiva;e
a senhora D. Cuslodia, voltando as costas com ar-
remesso a Bazilio, resmuneava censurando a fola ci-
vilidade do marido. -
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. .Alracaram os dois harcos, e 0;moco dewo pulo;
mas Ldo fora do, equilibrio que -escornegou: sobre o
cesto que levava o jantar, e quasi o emborcava!

As filhas. do_surrador deram em rin indelicada-
menle do, desastre, Itelyina -fez um gesto de abor-
recida, encarando de revez.o. infausto Bazilioy: que
se agachara a endireilar .0, cesto., A cara, do:moco
era ¢amef|a ve:mel.ha, efumegava de vergonha. Ex-
ceplfrp dgqu,:hanle, Dinguem. houye compaixio d’a-
quelle ‘attribu ado espirilgy Custodia, com 0s cotovel-
los sobre 0s Joelhos, e acara entre asmios, alhava-o
com desabrido enfade, e o mesmo ao marido, que
reprehendia as gargalhadas, das, ineiyis meninas da
I'l]a 60 0|.l|.0 ofVl — ofmomidgash moo obmr & ad

- eunal-l@‘li»raqmn Bazmo-—-dlss&q senhor Bor=
ges—l 0,ndo & nada. . 1. gt goood -

: —-You—me embora p’ro, mes halm\g perdoani—
reSpondeu 0 moco. Nio sirve, p’ra mangacoes.:

—Pois quem manga cpmtigo, 1Bmlm‘?'

Eu bem sei 0% gne ¢ é leo... bam sel..mestau arran-
]ados 0 o

— Isto qué, senhor, Baallm?“ -3 acudtu lmpelubsa
a senhma D [Cuqlpdga,. ifaon ob 02898 &

} gHa — Cuidam que, eu, sou aﬁqa,.\—vretorqmu 0mo-
co, 83_'1]1"%“_‘ 0 coragem, com. a qual dew uma:edr de
brios @ vergonha da quéda,, e do tembo-do cesto.
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11 == Asno seieu’que ¢V ==replicon A mie de'Ttel-
vina, com applausos degargalhada das meninas sur-
radérasyiodma o dasup 9, JMIE[ O BYETAL "".'%'
+1=Vossemccd' 6 eapd da filha 1 bradou Bazilio.
quando lancava 4 ‘pernia,’ fior sobre’ o Bordo do bat-
©0,/20 0UtFo Gueatracary, 1 OV VR
o Custodia-erguerase do golpe, dgatrando-o pela
lapblaesyuerda da jaqueta’ e vociferando enfirecida:
- = Vonha'ed,” 6’ lﬁﬁde"fﬁhrfélh{*t"ﬂ%;q i di-
260 por-cjie"sou 6t capa’ da’ miria fifnd 1
0 i Peixeimer L itdva B'aiilib‘ﬂ'ﬂpi&fé—'_ﬁi‘%‘,"q.i}‘é'_
mn{ronipem,u 08 029 08 ,'niu--'-.”-'r 0DI itii-".' ) .'
i <= Not—<iseudin Matioel Y686 Borged, Hotanto-
Ibe a mdo com desabrimento— Niio vais Sem dizér
ahi) 0 ‘quer vem>a der essas Porcas | M.ﬁé'@e dei-
taste pela bocca fora, pedaco dé’ elhdéo!™
- Bazilio puchavd’ por'si’das 1ia0s do'itado des-
pachante} e-estava cor ‘medo. " 070 0 1ONI0AE
As petjuenas’ fizepariese ‘aaréllas de térror; e
 osbarqueiros de Bazilio, que tishanm vantajosamente
ajuistado 0 passeio)/ dérain 4fes ‘de ‘quém 120 assis-
e B
-1 N este comenios, ‘¢heégava outrd Barqtidho, rer fe
com o do despachante. ; )
-~ caBram Henrique, Mbé‘*fé‘,”é'ﬁf"'v’é‘db' '“'Fﬁf uo
bote, no mais acéso do conflict, ftiando Bazilio era
puchado pelos 'seus quatro bardueirds das unhas do
despachante; cuja hionrd erinoforiddiente fliriosa, se
a calumniay I/ eravava o'denffl, ) 7
i
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Ervedosa e os companheiros desfecharam das
mandibulas, um pouco suspensas e aberlas de es-
panio, estrondosa gargalhada, com a qual o despa-
chante se descuidou da presa, e Bazilio pode esca-
pulir-se.

O barco afastou-se; e o moco, de longe, excla-
moil 2

, —-La estd o amanlético da sua filba, 6 tia Cus-
lodla‘ Ali, o tem bem a geito; chame-o0 1a p'ro seu
barco que aquelle é que lhe serve a sua filha!

. Henrique, em quanto Ervedosa descarregava um
tiroteio de macds martingiz sobre Bazilio, mandara
remar contra o barco do insultador, que escancaraya
umas risadas de embriagado. Alberto, porém, op-
poz-se ao alaque, achando vergonhosa uma batalha
naval _com (3o baixo inimigo,

Os botes remaram, dlslanclando-se, até a praia,
que borda a quinta de Oliveira.

.0 despachanie e a familia desembarcaram, pri-
men-o, e desappareceram entre o arvoredo. .

Henrique e os companheiros seguiram o rancho
das meninas, que nido ousavam rir ante o, aspeclo
carrancudo de Manoel José Borges. | 5

Bazilio associou-se a alguns, arlistas que af‘ ina-
vam os instrumentos na praia, e faziam as primeiras,
libacdes das hmonadas, que se faziam apelecer de-
baixo. das frondes dos, choupos.

, _.N’este..rancho se. encorporou. Bazilio, ja conhe-
cido de alguns fabricantes, que $e tinham em seus
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lamancos' de valéntes, efigadaes infimigos dos ca-
sacas. O filho'do respeitavel Enxertddo contou fn-
genuamente 0s ridiculos contratenipos (e soffréra,
e moveu a commiseracio dos'artistas; que protes-
taram vingal-o no arraial. _ oLl

" Durante o dia' niio s’ azou' o 'enséjo de fravar-se
adesordem. Henrique e os dois destinados holocaus-
1os'andavam 'sempre ‘em compaihia ‘do’adinisira-
dot' de Villa-Nov4 ‘qhie fora’ codisciffulo’de tod6s.d
impunha medo"aos aggressotes. 1 PE P 00
A oité, porém, ';';i'x‘dﬁ:’sio‘ 08 Didrtos deseidhi para
0 Potto) den-se ' coniictd 'élfjo Horrbr dndla i
présso’ Yios 'jornaes’ da ‘idade ‘inviee ‘o’ dnd6"dd
18487100 L119d1A Lobgasridus o egbsart 2gmp
TR Seftiifind TobH1 ¢  do 68tY10 e BiVedodt. Porio
que enflorada com demasias’ de ’iﬁéﬂzg‘dﬁio;“&'e.%géﬁﬂ
il Pell § vOFHAEIG] © por Gl o riisehéveiios:

L1avH0 b slainp & sbiod sop
DESIERE S elitad dgtias o’ pattio Dotird foram
hontem 4 noite thr¥adds pordigunisl gotds de san
éHE,_” que pardciam de :I‘zféﬁ&tﬂ“bé[é “Vite éscatiate
Pellas.” | o' caso qhé) Yogava Serenamente din bote
com res cavalheiros, 1o abaixo (fiando 4 mais Hre
tal arterieitida’ de” algins enibros da baixa plebe
fof ‘e enéoritrd 40" bote, ‘conl ‘grande grita"déinju’
ridd TaHoY pHRHGE G08 o A 'ﬂéfﬁufffﬂ'-‘i{ﬂ&
exhalavam os ditos. 08 ¢avalhieires défenderan-se
corajosatfiente d6hafido de canibaes. ¢ éonseguiram
- submergir "6 ‘Walis futioso” 46 Todos! fr?ﬂ:j':ﬂ Bazilio
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Enxertado, que tres vezes mergulhou, sujando de
vinho as aguas de prata, e oufras tantas veiu a tona
mostrando a cabeca hedionda. Ao quarto mergulho,
os companheiros, cegos de sua bebedeira, ndo viram
que se ia ao fundo aquella existencia na flor da es-
tupidez; um dos tres cayalheiros, porém, espreitando
o local onde:se-espojava.a.alimiria,, conseguiu se-
gural-a pelas orelhas, que davam excellente péga a
quatro homens. Infelizmente para a zoologia compa-
rada, o tal Bazilio emergin com aspeito cadaverico;
e passou como coisa morta. Alguem, todavia, se lem-
bron de pdr de pernas ao ar o bruto e sacudil-o;
lembranca esta que _deu em resultado um copioso
vomitorio de carrascdo, & volta com indigestas ro-
delas de linguica. Bazilio Enxertado f0i'désde o caes
dos Guindaes conduzido w'uma cadeirinkia a casa do
pai,, depois de pagar o fisco os direitos de eid pipa
de, yinho, que, 29 parecer .‘,dog,' ['a'i_‘eti,d{)re‘s,"' Ihié intu-
mecia, 08 infestinos grossos. I‘retfé-selao sentior José
Euxeriado, pai diesle feio enxerto dos envinagrados
cascos de S;‘ep@,ljﬁ‘iig tenha a suja’prole em resguar-
do.,sob, pana e 1'a desfazercin e adubi dos'fia
haes (|BLLI["|;05|]19"))’ 20 S| 04104 » S119011

TR y O1B12a1 ofi1u
BIOHIS OJIUOT 510l 64 |

} b e -
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Bazilio poel.a Conquista um tachs.
'© que The aconfecein na eaposira, |

1\0 pIOXIm-p me; de uutublo ele"eram preldda

as (reiras de Sanla CIara

0 Porlo, em 18&8 era um viveiro de poefas.

Ninguem sabe hoje que fim levaram as'dezenas
de mancebos bafejados pela inspiracdo, ‘e qué'lava-
yam o rosto macilento nas aguas da Castallia.

leteavam—vse nos outelros e ahi grangea\ram re-
lmme, que promellla glorias a nacio, e prlnclpal
mente ao Porto, que os maldizentes onmavam de
torrio ingrato ao cullivamento das leltras. Levaram
sumico quasi todos!

0 abbadessado de 1848 fora muito animado. Ali
appareceram as reliquias dos famigerados poelas de
1820. Alguns, ja palpados pela mdo fria da morte,
com a podraga nos joelhos, la foram dar o derradeiro
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adeus dquella formula;da seciedade anliga, ao im-
provisar em outeiro, ao dulcisono dialogar com frei-
ras, freirasjafanhosas; masainda aquecidas de uma
faula da velba chamma. :

Nio sei que melancolia me dava a presenca do
ancido, quey doinlerior; da cadeirinha, levada athom-
hros,de prestantes gallegos, orgulhosos da apollinea
carga; pedia o,mole, & com. voz.convulsa de catharro
glossaya em termos, 130 mayiosos e sentidos como de-
yiam 1él-0 sido lrinta annos anles, n’aquelle. mesmo
local, onde o coracdo lhe saltara yehementemenle
apaixenado! Era isto. bem de magoar quem eomo
eu, desder os primeiros alyores da puericia, me, fi-
cava seismando, n’esta escuridade davelbice, em que
lodo meu, viver, sio, sandades: A que yem. o fallay
de mim? g i[o2

Nao ¢ desproposiladamente, Caberme: pﬂu(;no d’es-
te capitulo, que ndo anda msmdnnnas minbas bio-
graphias. 3 iHTh.rI f115 igpt

Aqui heide confessal com a mio no rosto rubro
de pejo-honreso, que vendi-aminha musa, e fui gran-
de parte nos desgostos; novos do senhor Bazilio Fer-
W@-Eﬂmtﬂdﬁ\;ﬂ 2ou0hse01(q 9 26190q euoe

Foi assim. sribl-sqind i eg1io

Acabava eu de recilan;; medianle o/auxilio de um
rolo acceso, um soneto; Lioide improviso, que ja ti-
nha o.assumplo em nunlfia oasd, mto dxaslantes. Era
OASSBWMPIND oh 010929 0 818G 2i5m 8l

Amor ¢ vida, ¢ aimm.-m entadei 1L
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Lembra-me o terceto final:

Eu venho aqui provar com estro agudo
Que amor é cen na terra, é paraiso;
Amor é vida, é alma; amor é tudo

Da modestia do' estro agudo admirou-se loda'a
gente, 'e muila ‘manifestou” sua*admiracio’ com es-
trondo de risada e assobio: modo estranho’entre nos ;
mas usado em’ Grécia e Roma, quando o caso pedia
as duas expressdes suhhmadas do ‘contentamento: o
Tiso, e ‘0 assobio.

Estava eu'adocando a veia com os bolos da freira
que me dava 0s motes, quando senli no hombro di-
reito''a. mdo pesada de Bazilio, que eu ji conhecia
dos bailes da Terpsichore, em que eu fiz proesas de
solo-inglez.

—-Querla lhe uma palavra, dlsse-me elle.’

~—As ‘suas ordens.

—Aqui em particular.

—La vou.

E segui-o até debaixo daa*]auellas" gradeadas em
que era costume as criadas’ das freiras conversarem
08 seus poetas e prosadores, regalandmos de bolos
e asneiras @ tripa-forra.

11 5e=0 senhor faz-me um favor‘?-—-dlsse elle.

~—Se estiver na minha méos.; 1 0

- —Ora; se esta! Faz favor de vir aqui’ abaixo

E levou-me mais para o escuro de duas paredes,

que formavam-um recanto. i e
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(=20 senhor: thade iperdoar-o-meu ousio— prose-
guiu elle com lorpa acanhamento~~eu tinha gana
de'botar uns/wersos a um’ tacholl, on0 0o

~~(Comoassim !~ alalhei ¢u~ quer o'senhor fa-
zor um guisado ‘de wérsos!?. ;. ‘Com similhante co-
mestivel andariam’ mais-gordos os poetas! |

Eu ja sabia que tacho é synonimo de eriada de
convento ‘o8 mosteéiros do morte; ‘quiz e, porém,
gracejar eom o bom do Enxertado, 'que éra brulo
alé captara sympathia de‘quem como eu-se affeicda
a todos os viventes irracionaes. ChElvigEs 0200

E continuei: HOM SIS =

— O senhor Bazilio namora uma criadinha; e de-
seja glosar-lhe alguma coifa de quartos de marme-
lada, mediante uns versinhes glosados.

—E como diz.

AL Pois aqui estou dsrordensiso oo

o e genhor hade pérdoar—-tornou ele.:
—Estd perdoado. 2blada1 efssiiqeni ol £5ls0
10098 Ndoquesen ‘queria dizer<lhe. . coqoo )
st e=~Diga| senhotBaziliol 5115 sov wo sty
S Tenho mivihabaquellas/o g o om-wal ol
fnhesTem#gaaraquella?ioqon o sbibuslggs ol
S0 8inns) iquero dizer quer tehhol vergonha: .
—Ora! deixe-se d’isso... Falle. Quer versos?
Ja sei. Peca-lhe o mote. srih i mau)
' raPoiw sinky mas‘ew/quero pagar o seu 'traba-
“Uhoo Douslhe nfir pinte porcada verso. -
O—Porcadaverso? ! Veja i que se arruinah Uma
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decima tem dez versos ;-cada decima, pelas suas con-

las, sdo (dez pilllﬁs.- yasdusos sqrol oo olls vive
— Isso ndo, que me;: ndo chega o que: trago; mas

faca o senhor os versos, que-eu fico-lhe a dever.

. ==Nio, senhor;; a sua inten¢do €ra dar-me wm
pinto por-cada decima., Esta feito, 0-conlralo: Pega
db o asswmiplociinonvz 4 odowt dup sidee i ol

-Aeereou-se Ban}mmia paa:ede,‘e;disse‘ b 1

! .-—Alecn;n‘s,l Jwszad ob 'mod o moa 1818981y

==Rosmaninho ! -.-—.-;lfespondﬂu o tacho, com, gna-
cioso espivitado.  zssnoinsrii asimaviv 20:20b6t &

—Venha mote. ionitaos ¥
b o—= LA vak mote s oo ol
srisan ob 2oksup ob slios smogls ad _
20 Bsoomeusamado bem. £y aingihonr slal

Retirei-me cautelosamente; e, Bmho seslllll—ml,
alé as escadas do-Codecal, onde! nao chegavam os
poetas de inspiracdo rebelde. ofisofyiag £120

Compuz a decimas; ensineislh’a adecorar, depois
a vecitar em voz alta. Finde esie/leve trabalho, Ba-
zilio deu-me o primeire cruzado movo. Foi a decima
muito applaudida, e repelidaltres:vezes; com admi-
ravel fidelidade /de memoria; ¢ alé graca na decla-

“magdo.vu() - slis' | Lozei'b es-oxzish gl

Quem diria! slom oradicgns s isal

'« Bazilio, levou a palma -entre os provencaes dos
lachos. As lres horas da manhd, elle e eu e a criada
Jeramos os: reslantes (do -grande-concurso que o frio
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de outubro dispersava. Fiz doze decimas, e um so-
nelo; que foi pago como duas decimas. Liquidei—
réis, seis mil setecentos e 'vinte, e benzi-me com el-
les, que foi o primeiro e mais sabovoso fructo do meu
espirito, assoldadado a Bazilio Enxertado, por amor
de Brigida Rosa; que eraa gwaca Ida-servinha mo-
nastica. - b obs

Como disse, pesa soble mim' ‘um terco pelo me-
nos da' responsahllldade dosulteriores' infortunios do
mew dierge. 2 Hhizitl 519 oup HOLILY 0SB )

Brigida apaixonou-se pelo seu poefa, ‘e elle ce-
gamente por Brigida, que, no'tocante a'cara, valia
mais que Itelvina, se me ¢ fiel @' memoria; de cos-
tumes, porém, devo crer que estivesseé algum tanto
estragada, apezar da pmezwammosphenca do con-
Venlo.s00 0 ani

Devia -serf'ella quem animou Bizilio ao destem-
pero de saltar a cérea do mosteire’ pelo lanco mais
accessivel ‘da muralha. Foi ali 'pelo “Postigo-do-Sol,
entre'a primeira ¢ segunda ‘ameid, 'que o temerario
escalou o pomar, com ajuda’de uma escada de pau,
segurada ‘por um’caixeiro, ja-useiro e vezeiro de
quejandos assaltos 4 temura de oulms tachos abo-
minavelmente vieiosos. N6 BOY

O salto-para: wint_erim' da cérca'era sem riseo.
Bazilio; 4s duas horas da manhd, estava'nas horlas
das freiras; orientando-se, segundo as indicacdes de
Brigida, na/portinha’ que devia‘encontrar cerrada.

0 luar resplandecia como a luz do sol.
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Costumava o pomareiro madrugar, em noiles cla-
ras, para dar caca,d toupeira que lavrava as hortas;
0 leiter do Rocio,nio sabe de cerlo.o gque é cacar
toupeiras, e de-sua ignorancia the dou sinceros pa-
rabens: signal ¢ que a sua vida,corre sabereatla en-
tre. as delicias urbanas: da civilisagdo;  estranhas a
rusticidade do trato aldedo, onde eslas coisas de tou-
peiras se aprendems ; « se0iy ) (oraib o

Abrira 0 horteldo a: porta.do seu casebre, com
ruido. Bazilio cuidou que era Brigida, e alegrousses
breve,, porém,, descorlinou o vulio do homem e o
rocar dasachola toupeiricida na tranqueira daporia,
.o+ Doeu-lhe @ barriga de medo. Esta volta,de in-
{estinos—que € 0 que era—desmenle algum. {anto

oanimo affoito, do dnvasor de;mosteiros ; Pensou em
- guindar-se ao ponto donde descéra; mas o coadjulor
do delicto so, uma hora depois; convencionarapas-
sar a esuada,-para:denlr.o.. y 801d918sliee ab 19

Gorria rente com & muralbha uma alea de-arvo-
ves frucleiras, Bazilio foi indo de gatinhas bem co-
sido com o muro, em direccdo opposta.a do;horle-
130, que lossia grosso paraallivian a garganta do
pigarro da agua-ardente. Ao cabo dorenque de ar-
vores, lobrigou Bazilio um cardenho,quepegava com
outres casebres do mosteiro. Arrastou-se até la, e
achou cerrada uma porta.;Baleu-lheso peilo-de. ju-
hilo, conjecturando. que: Brigida estava ali:: Empur-
row de mansinho a pouar.a mul.'muuau aa 18

JBOIEIN

— Brigidinha!i & amos sivobnsiqeov asul €
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o (lomo ndo -ouvisse' :espas&a cuidou que ella ti-
vesse adormeeido.s oo o i

~ Abriu mais-a 'perta, para: cabel OS gonzos (e-
ram-um som rispido. Bazilio estremeceu: foi que es-
‘trugin ki mo interiordo casebre um estridulo caca-
rejar:dergalinhas. Era a capoeira das monjas.

O horteldo, que ouvira os cacarejos, entendeu
que a;raposa entrara no galinheiro, e deu a correr
na direccdo do cardenho. Viu-o Bazilio, e teve se-
gunda e maior dor:de barriga.; Tranzido de|susto,
acceilowa primeira lembranca que lhe occorreus in-
fiou pelo escuro-deniro. O resultade foi que as.es;
pavoridas galinhas baleram as azas, esyoacanda con-
trayas pavedes. Uma, ou mais;das aves, baleram-ihe
em cheio pa-cara, arvanhando-lh’a,¢om as unhas.
" Ovinfeliz! acogorau-se & um;cantinho, tremendo. co-
nio varaswerdes:iiss1od o sorel) oil o -

~iChegow o-pomareiro & poria,. e bradou:

—Passa fora, diabod o009 moe oo

! Bazilio -encolheusse;, e as g&lmhas dehaleram—ae
com redobrado pavors: o o0

su e Passafora L=lornou, q hon telao, halendo Pl
trondosamente) na porta,com o olho da enxada.,
« riAs-freiras, quemosayam  nas. cellas superiores
a capoeira; como- despertassem ao Lrom das panca-
das, que eohioavam nos; dormilorios, sallaram alar-
madas ;dos seus-leitos, @ fizeram gritaria. As mais
corajosas ‘abviram as janellas, que davam para o po-
mar, e -chamaram o horteldo afllictas, . ;
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—Nio é'nada, senhoras!-—disse elle—sou eu
que estou a espantar a raposa, queé anda mas gali-
nhas; mas o diabo, Deus me perdée; ainda nio sa-
hiu, & as aves saltam que tem coisa mal Se as se-
nhoras mandassem uma ‘candeia pela porta de: la,
talvez que 'ew pode&se dar uma sacholada’ na ra:
posa. ivn0; 6up. oilsiiod O

A prioreza, que estavaa ouviry mandeniuma;:ma-
da com’ uma lanteérna abrie arporta, (que communi=
cava da ‘cosinha com a capoeirai b 1oisar 9 shaw:

Bazilio, quando ouvia o rodar dasichaves«deous
tras“portas mais afastadas, julgou-se perdido:; 1o/

100 térror tem: sido, ‘algumas’ vezes, 10 mais avi-
sado conisélheiro nas angustias. Muitas victoriasy que
a historia altribue ao denodo dos generaes, foi o im-
peto-da resolucdio’ extrema’ do medo que/1has!deu.
A batalha das Canas, da Pharsalia;’ de Narwa; de
Austerlitz semi‘oterror dos vencedoresy seriam me-
ros recontros sem consequengias. 510! nazs'l

10 terror foi a'salvacio’ de-Bazilio) se niiointei-
ra, muito de aproveitar, e invejar em: similhantes
entallas. Quando 'a ehave da visinha povta'entrava
ja na fechadura, o desesperadol moco tan¢ou' mio
em redor-de’si, e encontrou wma vipa‘encostada a
pareéde. “Agarrou della, ¢ dew nos poleiros, s/ ce-
zas, bordoadas de alto'a’baixo. As galinhas, que jé
estavam a Socegar, revoaram de nove!com maior es-
trepito. ‘Ao abrir-sea porta,sum trvolinho d’ellas
bateu de chofre ma criada) que deixou cahir a lan=
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ternd, e despedit um' grito’ agudo, dando a correr,
¢ a bradar que vira'um' phantasma na capoeira.

Correu’a nolieid ho convento: erguen-se toda a
gente, e accenderam-se velas nos oratorios particu-
lares. ‘e nas ermidas do claustro.

Entretanto, o pomareiro, qué ndo tinha idéas bem
precisas‘dcerca de"phantasmas, deliberou entrar 4s
escuras ﬂd‘&ayﬂéira ‘e éspancﬁr aé tlevaé com o cabo
dasaehotd. 1 =/ HEle

5'Bazilio’ compreliendeu o perigo, e mvocott ainda
@ opinido’salvadora'do’ seu’ medo.

1OTifvha" ¢lle dinda & ripa nas'maos, quando o po-
mareiro féz ‘o ‘primeiro “bote, a'coiﬂpa'nhadd‘de es-
con]urws como «salta, diabo!» e outros’ qtle taes.

“Qualquérde nos, se tivesse umia discréta Tibra
na algibeira, comprava a integridade das costas, e
o silénéio”do horteldo’; Bazilio, ‘porém; ‘insciente da
condicio corrdplivel dos' horteldes de freiras, on des-
provido da libra Bem’ empregada no resguardo de
um bshhﬂdalo"tdmou, ¢como melhor dos argumen-
tos, ‘a ulfima’'ratio, a razio dos despotas, o argu-
mento"da’ ‘l“rph'“bﬁﬁi a'qual desceu uma for mlda\fel
espallelada’na orelha esquerda do horteldo.

’Fé‘”i)’é atraz'o’ aﬂ‘blto lictador com phantasmas
exclamarndos /% #

- Com''dez milheiros de diabos! Aqui estdo la-
dl‘ﬁéﬁ' i SUP (SHIVIS U 08

B ajintod, Bradatido s freiras e mocas que es-
preitavam’ teniérosas por entre as grades:
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—Sio ladrdes! Ja levei nma paulada na cabeca!

A criada, que fugira, conlon que deixara a porla
da capoeira aberig. Razio de maior terror nas ma-
dres! Ficando a portfa aberta, os ladrdes estayam no
interior do convento. Ndo houye mulher que ousasse
ir fechar, a0 menos a porta da cosinha., As mais co-
rajosas sahiram as janellas, que abrem para o largo
fronleire ao convenlo, chamando a patrulha, e o ca-
pelldo, morador na casa contigua. As patrulhas ha-
viam ja recolhido, O capelldo accudiu ag chama-
mento de muilas vozes, e perdeu a ¢ory quando lhe.
disseram que andayam ladrdes no interior. do: con-
vento, Refleetindo, porém, serenon.do sobresalto, e
disse, 4. c,uada , X

—-Quem,,g,a‘bg se sdo, Jadlaesl.... aladmes.,,. nﬁo
T ) P 6 T

: —Ladrﬁes de cm acﬁes - dnsse a mof;a,,l que ti-
nba sido criada com as freiras, e ;rlSSlSllﬂ a ,O#Lrﬂs
assaltos_de moﬁ'enswos salleadores. _

—Ora ahi esta! —tornou o capellao. vpstmd,o—
se vagarmamente, para dar_tempo,a que os ladrdes
sahissem sem escandalo. O horteldo fora chamar, sql-
dados 4 estacdo do governo civil, que lhe, ficava a.
mio. Bazilio ouvia o, rebolico. interior do mosleiro,
quanto I’o permlltlam as galinhas sempre irrequie-
tas. Deram-lhe, porém, fempo de pensar nas con-
sequencias da sua situacdo. O alvitre, que lhe yen-
ceu o animo perplexo, foi o mais despropositado de
todos, Em vez de sahir da capoeira para a cérca, e



64  AVENTURAS DE BAZILIO FERNANDES ENXERTADO

ir ao muro, onde pbde ser que o estivesse esperan-
do o desmoralisado caixeiro, sahiu pela porta de com-
municacdo inferior com o convento, no intuito de
esconder-se &s pesquizas da municipal, que o poma-
reiro altamente dissera que ia chamar.

Achou-se Bazilio em plena escuriddo, tateando
umas bancas de pedras, que lhe estorvavam o pas-
so. Foi palpando até topar um armario, cujas por-
tadas abriu. No interior do armario eslavam rimas
de tachos (sinceros tachos, e ndo criadas) de fabri-
car ddee. Um cantinho estava devoluto. Bazilio aga-
chou-se ali sem dar o mais leve rumor; fechou as
portadas sobre si; e ajustou a orelha a fresta.

Momentos depois andavam soldados, com o ca-
pelldo & frente, nos dormitorios. O padre sorria ve-
lhacamente sob capa; os soldados curavam mais de
vér as caras tresnoifadas das mocas, que de farcjar
ladroes. Nio obstante, ao entrarem na cosinha, eon-
ligua do palheiro, callaram baioneta; a pedldo do
pomareiro.

- Atravessaram a cosinha, e passaram com pre-
cau¢do 4 capoeira. As galinhas esvoacaram de novo,
e a tropa recuou; mas, refeita de animo, investiu de
baioneta apontada. Nem vestigio de ladroeira, e me-
nos ainda de raposa. As aves estavam todas vivas.

~—Fugiram para-o pomar!— disse o horteldo.

O padre, incredulo duvidou da affirmativa do
pomareiro; este; porém, mostrando-lhe a orelha en-
sanguentada, lornon a situacio mais femerosa.
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~Sahiram todos a explorar-a cérda;oe vollaram a
_pereorrer 08 haixos : do: mosteino. ohszilsiomzoh 0 00
' Rompia-jd o:sol; /quandoros)soldados sahiramye
o capelldo acabow deformaro:isew juizo, ue era-o
mais chegados@nverdade;s postozque sinvolvesse) ca-
lumnia a umaireligiosa mais pecoadoralque as suds ir-
mis; O voloumanime/das religiosas e oriadas foi que
andava: trasgonorconvento;oa almah penada italvez
de uma mdfreira; que chaviaoalii morride qhacenia
annos antes:) Todas as-sexvissdo Senhor se praveb
ram: delagtia. hentay ! paralablugdes snoclurnas) em
casasdé uecessidadesvol zisor o 1sh moz ilg oe-pods
E quefazia: Brigida 1Rosa m’estasoapertaras! de;
Baziliofios ,zobsbloe mevsbas zioqsh eolaomolf
-/ Brigidasestivera até s iduasohoras, e/ meiasencoss
tada- & poria por-ondesa suramiga costumavarece:!
ber o taixeiroy A-moga :tinhaipassadora moite anteé~
rior ey colloquio com mm albardeiro; disposto-amas/
teimobiar-se; andava:mal dormida; comegou’a pin+/
gar com somno, e cabeceou até cahir de todosiAo)
estrondo das sacholadas do-herieliorna perta dd ca-
poeira, accordou atarantada, e eufendew que eracom
ella a'bulha; e inferneira que ia nos dormitorioso Cor-
reu-escada acima; ey a muiloeusto,) conseguin mel+!
ler-se a0 quarlo; quando a: amna atiribulada a estava
chamando! Despiti-se- parase,vestin; e compoz a-mais
innoeente e espantada idasicaras) djudowalbusca do
conventos e (que fine: ptho!)imaccosinha :dew fé de;
estar aberto. o' avmario;) onde farejow o aimado; Bas-

o

F
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zilio! Sido esles faros uns como myslerios do cora-
cdo amante, que ndo podem ser definidos mesmo
em sombra! Uma servilhéta qualquer, em palpites
d’esta ordem, é tio subtil como a magnelica com-
pleicdo da mais nervosa marqueza!

A cosinha, chamada do refeitorio, desde que as
freiras cessaram de comer em communidade, deixou
de servir, excepto nas temporadas de maior fabrico
de doce para embarque. Tinha isto Bazilio a seu fa-
vor, sem o saber. Esperava elle mui assustado que,
a horas de accender o lume, seria descoberto entre
as cassarolas, e entregue ao poder da justica. Con-
solava-o a idéa de que o regedor era compadre de
seu pai; ainda assim, a lembranca da sua falta em
casa, quando o pai fosse ao almoco, os sustos da
mde, e a cossa, sobre a vergonha que o esperava,
espremeram-lhe sinceras lagrimas.

Ha desgracas tamanhas, que chegam a ser subli-
mes! E pena que taes desgracas andem por sujeitos
como Bazilio! Deviam ser exclusivo de homens nio
vulgares.

Seriam dez horas, quando Enxertado sentiu de-
bilidade, que elle, em sua consciencia, chamava fo-
me. Vejam o que ¢ o estomago! que desprendimento
das outras visceras mais nobres! que absoluto egois-
mo! que miseravel sacco de baixezas e immundicies!
Nem ali se calou a ignobil viscera, que parece ter
feito thealro de suas gritarias os parlamentos, as aca-
demias, e até os pulpitos, ndo fallando nos jornaes,
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que esses lenho eu ja em confa de lerceira membra-
na do estomago.

Bazilio estava agoniado. Ouson abrir um todo-
nada do armario, e espreitar, a vér se descobria co-
mestiveis. Nada, inteiramente nada! A aridez do an-
tro de Ugolino n’aquillo tudo! Por um triz que ndo
desfallece, antes de ouvir o conselho da sua deses-
perada fome!

Onde estavas tu, Brigida Rosa, que ndio acodes,
nem adivinhas que o teu leal amador medita, anthro-
pofago de si mesmo, comer as proprias orelhas, se
as poder alcancar com os dentes!

Brigida responde dignamente a esta apostrophe
do leitor sensivel. Ella ahi entra na cosinha, com o
quer que seja no regaco. Bazilio cheirou-a, Bazilio
viu-a, Bazilio estoira de alegria; abre as portas, e
exclama:

—0 Brigida!

— Calla-te ! —murmura a moca— que, se te des-
cobrem, vamos p’ra cadeia. Tens fome, Bazilio?

—Fome de palmo.

—Toma.

E deu-lhe um bom naco de hoi cosido, meio sal-
piciio, € obra de um arratel de figos de comadre.

—Come, que eu volto ja.

Bazilio esteve a estrangular-se com o tamanho
do boccado. Adao, faltando ao promeltldo a Deus,
comeu 0 pomo vedado com delicias iguaes 4s do seu
descendente Bazilio Fernandes Enxertado ,*hansgres-
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sor dos deveres sociaes, ¢ mormente dos estatulos
dos mosteiros.

Voltou Brigida afreimada e medrosa.

—Sounbe-te hem?—disse ella.

—Como gaitas. Poes-me la fora?

—La féra onde? '

—Na rua,

—Tu estés doido! Como queres tu sahir p’ra rua
agora de dia? :

—Diz-me por onde se vai ler & portaria, que eu
escapo-me. 9

—Pois ndo escapaste! Estavamos aviados! Dei-
xa-le eslar, e 4 noile sahiras.

—Por onde?

—Por onde entraste. A Escolastica ja escreveu
a0 Thimoteo pedindo-lhe que te lance a escada a
meia noite.

Esta Escolastica era o tacho amante do cai-
xeiro. '

—F fu vens c ter até en me ir' embora?—in-
terrogou Bazilio.

—Se poder, venho; mas, esta noite, dorme ca
dentro o capelldo, e mais dois padres. As freiras ve-
lhas dizem que anda cd um espirilo. Parece-me que
ndio posso passar para ci. Adeus, adeus, que me cha-
mam. Logo trago-te mais de comer.

Bazilio teve somno: deu-lhe na fraqueza o sal-
picdo, e a meia garrafa de vinho velhd, que Brigida
trouxera na segunda visita.
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E adormeceu, como pedra, aquella, entre tantos
tormentos, felicissima e bruta alma!

Uma hora da tarde seria, quando uma freira ve-
Iha e duas criadas desceram & cosinha para exami-
narem a capoeira, ¢ borrifal-a de agua benta.

A madre ia pisando receiosa as lages da cosinha,
¢ olhando a todos os lados e recantos, com o sera-
phico intento de espanlar o diabo, se diabo estivesse
por ali esperando a noite para recomecar as tropelias.

Numa, d’estas ohservacoes estava ella, quando
o adormecido Bazilio, sonhando que os soldados da
municipal 1he bolavam as unhas, sacudiu uma per-
na, a perna bateu com o pé n’uma rima de cassa-
rolas de cobre, e a rima, tombando de encontro &
porta do armario, abriu-a, e foi a terra com espan-
. loso fragor,

A freira deu tres grifos, as criadas gritaram tam-
bem, e fugiram, desamparando a velhinha, que per-
deu os sentidos, e cahiu no lagedo.

Bazilio acordou, ergueu-se, viu ainda as criadas
que fugiam ululando, e a velha prostrada e arque-
jante, persignando-se atrapalhadamente.

Como te salvards d’esta esparrella que a desfor-
luna te arma, infeliz amigo, que eu empurrei a esse
abysmo com a minha venal habilidade de fazer de-
cimas?

O anjo-custodio dos estupidos cobriu-o com as
suas azas! Com que outra imagem poderia eu fazer
a apologia da felicidade d’este sympathico tolo?!
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Bazilio sabe da cosinha apavorado, alravessa o
casebre da capoeira, salla para o pomar, corre co-
mo doudo atravez das horlas, chega & allerosa pa-
rede, vé na extrema do muro um carro de lenha,
que entra por um portdo aberto; corre ao porlio,
transpde-0 com velocidade de gamo, e acha-se na
rua, em pleno ar, livre de perigo, e apenas obser-
vado pelo carreteiro que olha espantado para o su-
jeilo, e faz o seu juizo a respeilo da virtude das
freiras.

As criadas da madre fulminada vieram com toda
a communidade. Viram os tachos dispersos no chio.
Ergueram a monja, que nunca mais foi escorreita.
Despejaram canadas de agua benta na cosinha, e
nunca mais dormiram uma noile socegada, salvo Bri-
gida Rosa que dormia perfeilamente, e a sua amiga
Escolastica, que, apezar do exemplo, conlinuou a ser
o escandalo e a inveja de Brigida.

Assim terminou esta aventura de Bazilio Fernan-
des Enxerlado. Peco perddo & sociedade, e as frei-
ras de Sanla Clara parlicularmenle da parte que eu
live n’estes immoraes successos.



A paixiio fatal do heroe. Memorias dos nossos dias.

Henrique Pestana, bem que estragado e perdido
no conceito do mundo, era capaz de amar, e fazer-
se bom pela regeneracdo do amor.

Affeicoar-se a Itelvina principiou como brinque-
do, apontando talvez a um alvo immoral; porém,
como quer que a filha do despachante recusasse ac-
ceitar-lhe a terceira carta, depois que recebeu a se-
gunda menos honesta que a primeira, Henrique foi
obrigado a pensar na seriedade da sua tentaliva.

Corria no Porto a atoarda de ser rico Manoel Jose
Borges. Os louvados de sua riqueza eram os censo-
res da educacdo, que elle dava a filha, e do luxo com
que a levava a bailes de negociantes, a missa dos
Congregados, e ao thealro Iyrico. Para assentarem
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a mais acceitavel das hypotheses; com que no Porto
superficialmente se explicam muilas forfunas, diziam
que elle roubara a fazenda nacional conirabandean-
do, e livera rasca em eertos roubos memoraveis da
alfandega.

Qualquer que fosse a origem des suppostos ca-
bedaes do despachante, Henrique de sipara sitran-
sigiu com os costumes, ¢ achou que nenhuma fonte
¢ impura, quando um serafim como: Itelvina lhe pu-
rifica -as aguas. N'este louvavel entendimento das
coisas, deliberou Ilenuque Pestana pedir Itelvina a
seu pai.

Sollicitado a dizer quemera; respondeu a Ma-
noel José Borges (que era academico de Coimbra,
filho do diveclor da alfandega de Brafranga, e pre-
sumpllvo herdeiro de-tios; ricos, /|

O pai de ltelvina disse que sua filha 110 lmha
dole, € precisava marido que podesse manlél-a com
adecencia desua educacio; e, por lanto, ajuntou elle:

. —Se vessa senhoria quer assim minha filha, e
lem o necessario para ambos, e ella annuir; eu ndo
0s estorvo.de se unirem.

Henrique  mudou- de cbr; mas, em honra sua,
imporla dizer-se (ue reprovou com o coracio a bai-
xeza do espirilo calculisia., Pediu alguns dias de es-
pera— 0s necessarios para consultar o pai—e reti-
rou-se muilo nas boas gracas de Manoel José Bor-
ges, ¢ da senhora D. Custodia, que foi chamada &
sala. (i .
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Ja Henrique sabia que seu pai, a ndo se oppor
a um casamento pobre, lhe negaria as migalhas da
sua mesa. Era, pois, escusado rogar-the o apoio n’uma
loucura, mais fatal que todas as oulras.

Pensou o moco em grangear por si mesmo a
subsistencia de sua mulher; ponderou os quilates da
sua intelligencia, e, como se visse inutil para tudo,
tentou primeiro a carreira de publicista, a qual aban-
donou quando viu que o empresario da gazeta lhe
pagava os artigos com bilhetes de entrada nos thea-
tros; e, a fallar a verdade, no dizer de Ervedosa,
liberalmente 1h’os pagava.

Voltou o rosto para empregos, e resolveu ir a
Lisboa requerer uma coisa que elle ndo sabia o que
era. Sollicitou recursos do pai, que I’os negou in-

_limando-o a recolher-se a casa.

Foi Henrique para Braganca com o coracdo la-
nhado de'saudades; e de la, ‘com sineera dor, es-
creveu a Manoel José Borges, contando-lhe a cruel
impossibilidade de haver os recursos-precisos para
o0 decente estado de sua malher.

Itelvina viu esla carta, e chorou amargas lagri-
mas. Amava-o ella eom'o apdgo do primeiro, do vir-
ginal, e santo amor dos dezoito annos. Habituara-se
a ver realisada a esperanca de ser a'esposa do ga-
lante moco, que muitas visinhas lhe quizeram dis-
putar. Foi golpe fundo o desengano, golpe que de-
via quebrar-lhe as céres, se ella ndo fosse mulher,
‘e nascida de mais a mais n’estes ultimos annos, em
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que todas as meninas nascem gaslas como d’anles
morriam as macrobias.

Com o paternal proposito de mitigar as sauda-
des de Itelvina, o carinhose pai tomou um terco da
assignatura de camarote da quarta ordem no thea-
tro lyrico, e levou-a tres domingos de tarde afios
ao espectaculo tragico da «Degolacio dos innocen-
les».

Itelvina foi-se distrahindo, prmclpalmente com
as barras cOr de alecrim de um vestido de seda azul,
que o pai lhe comprou, e um chapeu escarlate com
flores brancas.

Eslava cada vez mais secia a fe:tlcelra raparlgd
e prendada como poucas.

A nolicia da sua muita habilidade no cravo, e
no canto, chegou aos directores da Philarmonica da
rua das Horlas, que a convidaram a ter distincta
parle nos seus sarios.

Informou-se do que era, e foi pessoalmente exa-
minar a Philarmonica o despachante.

Viu que aos rapazes era deféso conversar com
as senhoras.

Viu que apenas se podiam enirever os dois se-
xo0s mediante uma vidraca, entre a sala das senho-
ras e o topo de uma escada.

Viu mais que os socios directores da Philarmo-
nica, encarregados de levarem as canforas ou pia-
nistas ao lablado do piano, eram sujeitos de bons
costumes, e que pagavam decima.
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Viu, e consentiu em levar a sua Itelvina & Phi-
larmonica. .

Esles requisilos, apparenlemente demasiados,
jushificava-os Manoel José Borges com o funesto re-
sultado dos bailes da Therpsichore. A paixdo malo-
grada da menina abriu-lhe os olhos a razdo, que
alumiava muilos oulros pais de familia da recom-
mendavel cidade.

Bazilio Fernandes Enxerlado tambem era da Phi-
larmonica. Para toda a genle era coisa de espanto
vér as mios largas de José Fernandes, avaro na fa-
ma, para aquelle filho, grandemente gastador! Nio
faltava a uma recita ilaliana, e applaudia com luva
amarella, ou paleava com bola de polimento. Sahia
do theatro, e pagava lautas ceias de osltras e salame
na Aguia d’ouro. Alugava cavallo, aos domingos, ¢
ia jantar 4 Foz, ou @ Ponte-da-Pedra. Era socio da
‘Assembléa, da Thalia, da Mnemosine, da Therpsi-
chore, da Philarmonica, e de muitas outras socie-
dades recreativas e dispendiosas! Como ¢ que o f0na
José Fernandes, toda a vida labutando, se dispen-
dia assim com o filho, vocacdo decidida para uma
eslroinice estupida, eslroinice peculiar dos mance-
bos dinheirosos e extravagantes do.Porto?!

Em verdade, o mercieiro do largo de S. Bento,
desde aquella doenca, em que o filho esteve a ir-se,
perdeu a dignidade moral de pai, e deu largas ao
lemperamento afidalgado do rapaz. Goslava elle que
os visinhos lhe dissessem: «Teu filho tem ares de
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fidalgo! Olha que ndo se parece comtigo, Jose!»
Gostava d’isto; e ia de entranhas lavadas dizer  se-
nhora Bonifacia que os visinhos achavam que o seu
Bazilio ndo se parecia nada com o pai. E a virluosa
esposa dizia: «Pois olha que é tew, José!» como se
pela cabeca de José Fernandes podessem passar sus-
peitas da procedencia de seu filho, que era a cara
d’elle escripta ‘e éscarrada; como dizia a senhora
Bonifacia no seu' vasconso plebeu.

Campre, porém, saber que Bazilio, afora a me-
zada que seu pai lhe dava; recebia outra de sua mie,
eforrajeava nas gavelas uma diaria, que era grande
partenosupprimento das despezas, que davam que-
branto aos observadores. "

Sem 1h’os encarecerem, 0s ha-veres do especieiro
passavam por ‘grandes. Bazilio; filho unico, ‘era o
que, 1a no Porto; dizem sorte-grande. Meninas, fi-
lhas de commerciantes, ja commendadores, e com
o baronato d’olho; ndo se dedignavam' de lhe re-
ceberem as olhadelas ‘o ‘theatro, e na Philarmo-
nica.

A espirituosa Celina, por amor de quem um poela
se batéra com um romancista, achou<o engracado,
ouvindo-lhe dizer uma asneira de proporcdes agi-
gantadas. '

A pudenda Fortunala, que nunca punha olhos
em homens, perguntou @ mdesinha se pareceria mal
olhar no theatro para Bazilio.

A requestada Corinna, que tres brazileiros dis-

.
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putavam, achou que o frizado de Bazilio era phan-
lasioso, sem atlender ao velume da cabeca.

Bazilio Enxertado era arligo de dialogos entre
meninas, que pareciam pombas do ceu cancadas de
volitarem n’este mau ar que os homens expellem
dos pulmdes corrompidos.

Tal era a voga do amante de Brigida Rosa, quan-
do Itelvina appareceu na Philarmonica, tocando e
canlando com agilidade e voz admiraveis. ;. .

Viu-a Bazilio; e para logo das cinzas mal) ex-
linclas do sew amor de infancia ressaltaram lava-
redas. Nio eslava em si 0 moco. Poz o nariz a fa-
" lal vidraca, e ali se esteve alé que Ltelvina sahiu.
E ella, que o vira, tambem admirada do gracioso
buco e dos cabellos tufados a ferro, ao perpassar por
elle, relanceou-lhe de soslaio os derramados: olhos,
e disse 1a comsigo: «Se eu quizesse...»

Esle se ew quizesse prendia com uma conversa:
cdo, que ella escutara entre duas meninas da rua
das Flores, que lhe ficaram alraz da suacadeira.

Dizia uma:

— O Bazilio esld hoje muito amavel comtigo.

—Ja reparei. .

—E ? -

—Eu olho; mas desconﬁo que elle estd olhando
para esla. -

—Quem é esta?

—E a que cantou ha pouco.

—Ah! a filha do despachante? |
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— Sim.

—Oral... pois tu crés...

—Eu sei ca!... Achal-a bonita?

—E muito desmaiada. ‘

—Olha, Carolina, ndo te parece que ¢ para ella
que estd olhando?

—Nio: é para li.

— Pade ser...

—Elle ja la ndo passa?

—As vezes...

—E tu casavas com elle?

—Se te parece ... Tem mais de duzenlos contos.

—Trezentos disse meu pai.

—Enu ja ouvi dizer quatrocentos.

—Bem bom !

—Dizem que elle é muito alarve.

— Acho que ndo!... Tem rapaziadas, como fo-
dos. )
Itelvina foi tirada n’esta oceasido para ir cantar,
¢ Bazilio desappareceu da vidraca, d’onde ndo po-
dia vél-a, e foi surdir a sua cabeca inconfundivel
por cima dos bracos dos rebecdes da orchestra.

As meninas da rua das Flores, quando a applau-
dida Ttelvina voltou a sentar-se, disseram :

—Elle 14 esld ja na vidraca!

—Tem bom gosto!

—Tem!..

—Esta a mangar com ella. Aquillo passa-lThe em
sabendo quem ella é.



’
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Aqui esta a razio do mental «se en quizesse»
da filha do despachante, que descia orgulhoso d’ella.

Bazilio seguiu-a até ao portal. Chovia a canla-
ros. O moco sahiu 4 rua, onde estavam duas car-
ruagens.

— Aluga-se alguma?—perguntou aos bolieiros
de ambas.

~ Responderam-lhe que estavam alugadas.

—Nio importa: dou uma moeda, se levarem
duas pessoas d rua de Santa Catharina.

A offerta era tentadora.. Os pintos tiniram nas
algibeiras do _propoente, e logo na mdo de um bo-
lieiro, que picou a parelha para o portal.

Bazilio foi ao pé de Manoel José Borges, e dis-
se-lhe:

—Ali tem a carruagem s suas ordens, senhor
Borges. 4

O despachante oscillou; a corda de chuva nio
estiava; encarou na filha, e disse, vendo-lhe um ar
de approvacio:

—Obrigado, senhor Bazilio... Acceito, porque
fui sempre seu amigo, e sou-0, desde crianca, de
seu pai, "

A carruagem partiu.

Dizia Manoel José Borges a filha:

—Foi um rasgo bonito de civilidade o do rapaz!

—Tambem acho.

—Parece outro homem.

—Tambem notei isso, meu papa!
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i-oisfrostei Fesle pasgo-de civilidade! e tu?

—Tambem... Quem havia de dizer que aquelle

hl’uf.l.ﬁhmb:f X9 8m 9 10l wodanat
15e—E 0 uso dovmiindo, que’ faz eslas mudan(;as.
E estd umy perfeito napazl £l

sos=De cerlos papal o 61309 o

—Nio repalash, quea cabega Jé ndo parece la-
manha?!.. 19aiof 20 2obod slsvar 1oms O
8 -n:.w.Ealaa rmais; pequena, mté :..~cumpmrse. muito !

— Aquillo € que @ riquezail 595100 0 aup 2ien
~19° Fﬁkﬁhﬂl&ﬂh&; Slml\lu dgl eshebilag z60b &8lz
winresFazes Jauma pequenaridéa Tfnzemnslnonmr
dou eu pelo que elle hade vir;a; ler, emlhe/morrens
" do um dos pais. Quem o apanhara!... Por ahi al-
guma filha de fidalgo empenhado...

—Quem sabe !...—atalhou Itelvina.

—Por que dizes tu isso, menina?— tornou ju-
bilosamente o pai.

—Sei cil... disse isto...

— O filha, se tu o pilhavas!...

—Quem sabe!... Estamos n’este mundo...

—Se tal fazes, Itelvma, meltes tudo n’um chi-
nello!

Apearam da carruagem, e mandaram muitos agra-
decimenlos a Bazilio. Itelvina chamou o bolieiro que
desandava o trem, tirou do bouquet uma dhilia, deu-
Ih’a, e disse:

— Enlregue esla flor ao senhor Bazilio, e mui-
tos recados e agradecimentos.

.
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— Bem lembrada! exclamou o pai, apertando-a
nos bracos.

Bazilio recebeu aeflor; e, na exaltacio da sua
alegria, deu tres pintos ao bolieiro, e foi d’ali para
casa, e recolheu-se poeta ao seu quarto, poela sim,
tdo poeta como Pefrarcha na noile em que mereceu
o primeiro sorriso de Laura.

O amor iguala todos os homens.

Reparem que o coracio de Quasimodo amava
mais que o coracdo de Narcizo.

Estas duas entidades fabulosas espélham a ver-
dade absurda da condicdo da especie humana, a mais
illogica de todas as especies.



Vil
© coraciio inimigo das pernas,

—Como fu vens alegre, menina!—dizia a se-
nhora D. Custodia — e tu tambem, Manoelsinho ! Vos-
sbs viram passarinho novo I na festa!... E, com que
entdo, de sege, eim? -

—Ora!... sete parece!...—respondeu o radioso
marido— Podera ndo !... Admiras-le, Custodia?...
Deixa eslar, que, se as carlas ndo mentem, ainda
hasde passear em carruagem com libré da fua filha.

— Li me quiz parecer.,.—accudiu Custodia —
A nossa Ilelvina deu no goto a algum brazileiro...
Adivinhei?

— Nio precisa de brazileiros, se quizer ser rica.
Mulher ! olha que nés temos sido umas azémolas em
dar de mo ao Bazilio. Se eu ndo fosse tdo desagar-
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rado do alheio ha muito que a nossa filha estava ca-
sada com elle; mas tu embirraste com o rapaz, e
fizeste aquelle dispauterio quando iamos para Santa
Anna de Oliveira... Valha-te Deus, valha-te Deus ...

— Entio elle quer casar com a Itelvina? () gen-
tes! 14 por minha causa, se o arranjo faz conta, ndo
haja duvida!

—Ponto é que ella trabalhe n’isso... Fazes la
idéa como elle estd com a pequena? Ella te contara
0 bonito rasgo de civilidade que elle praticou!... Se
o visses, pasmavas! Estd um perfeito cavalheiro, com
uns ares de’pessoade Hém, que"E mesmo um es-
panto... E a flor?—proseguiu o despachante sor-
rindo e batendo as palmas.

—Que ¢ isso da flor?—perguntou Custodia.

~—Foi uma idéq da toa filha, linda, Tifida idea!
Vés? se eu te'ndo educasse’entre senhotds, Ttelvit
na; aposto se tu'tinhas a feliz fembranca de THe man-
dar a flor!... Ndo ha coracdo que resista’d uma coisa
assim! | e SRR ZO T

Ttelvina foi com sua mde para' ﬁ'darib; e 0 des
pachanté, febril de ‘alegria, ficou paéﬁeanﬂﬁ,' ¢ ges-
ticalando. Ndo sei se todos 0s' pais’ pobres'sio i
seravelmente temperados & maneira d'aquelle; quan-
do o5 embriaga‘a esperanca’de atitarom’ de uni para
outro dia ao meio da sideral sociedade dos ri¢08 fiais
um planeta no valor de trezentos confos! chdus ab-
solvo, ¢ respeito em sua ridictld, 6] 4§ Vezes 'tel
pugnante salisfacio. O'mundo é‘hsﬁﬂnﬁilhliq hrﬂa fo-
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licidade, que ¢é falsa; e elles curam ‘de dar a suas
fithas a felicidade, que o' mundo fesleja e inveja.
N'oulras eras, igual alegria alvorocava um pai'que
dava sua filha esposa a Jesus Christo, sequestrando-a
para sempre dos gosos da vida, dos gosos licilos,
quando menos. Entdo, dizia-se felicidade a vida mo-
naslica; hoje as pompas, qualquer que Seja o esqua-
16r da clihgd ‘escondida, formam ‘um'contraste sor-
didamenté material ‘com '0 dupremo hem das gera-
coes de ha dois seculos. Vamos ' ¢om “o8'lempos, e
eschsenios 'd inconsideracao dos pais, ‘queél ndo po-
‘dem'ficat’ duzehtos’ anfios & re!agu*ardh do’vestante
do genero humano. 31 IBH

Em quanto 4s meninas, Séria’ maior’ d@slempero
ainda o arguil-as. E uma’éstolida’ sem-razdo.preten-
der que ellas raciotinem; prevejam; atnpu tem o sexto
sentido, que seus pais Ihes cultivaraii e aperfeicoa-
ram _con' diabolico’ ésmero. A drea ‘dis suas cogila-
coes ¢ Eét!‘GIEISSlmﬂ o imipulsor do’ seu espirito 6 o
Tivro, rigorosamente copiado'do vivo da'actualida-
de. A ‘ténra’alma’ vai-se ‘entalhando “imagens; que
ndo arrastam'd vida'desregrada, mas'aformosentam
as concomitancias do-vicio, que ‘estd sendo’ aquelle
gentil satan, 'outrora’ tenl“ador das beatas lindas."

Pelo céhéég‘ﬁihle‘,’ aqui déixo estampados os meus
parabens' aes’pais, e’4s filhas.

E tambem ‘me ‘congratulo’com ‘o-diteso Bazilio
Fernandes Enxertado; por quanto, no'dia seguinte,
que era um domingo de abril de 1850, passando elle
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na rua de Santa Catharina, batendo rijo a calcada.
mediante as ferraduras do mais garhoso ginele de
alquilaria, viu Itelvina, com ¢ colovello no_peitoril
da janella, a face encostada @ mio, e as fitas encar-
nadas dos cabellos serpenteando sobre as polpas de
braco alve e lustroso de selim. . _

Bazilio esporeou, o cavallo, de geito que o br ulo
lhe comprehenden a vontade, ja empmande-se, Ja
ladeando, a galdes de muilo garho para ambos 1

-Atelvina gostou dislo. ,

« Serriu-se para ella o, ca\aileuo levando a lnao
ao chapeu. A, menina, sorriu lambem com m;us fa—
miliar tregeilo, e disse: ;

Gautella, Bazilio! ., . i i

—Que e"———perguntou elle e

—Que lenhas wldado com.o cayallo, que é hl a\ 0.

—Nio tem duvida. : b ot

0 moco queria pmsegmr 0 dlalogn mas a feli-
cidade aturdiu-o, Ouyir-se lratar, pelo aullgo tu-r
Aquelles modos d’ella tdo amlgqs' E isto, depm.u
«as glorias da Philarmonica! a hma em (ue, tanfa
genle fallava n’ella, como rar :dade em formosura e
primeira; garganla do Porlo).,: O leltpl cujo_espi-
rito-esta para o espirito de, Baz,lllo na plme cdo que
‘oda a genle reconhece; talyez, em. passo analogo,
se désse ares de Bazilio;;e mellesge esporas ao ca-
vallo 'para fugir depregsa com a sua’ especlativa fe-
licidade! A/ mim me succedeun tapm vezes isto, quan-
o aidade o permiltia;, que desejei ser Bazilio, on
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coisa assimy para-me levanlar onde a fama me tinha
posto; desde, porém, que Bazilio me conlou suas
avenluras, acabei de entender que era infallivel a
maxima, reseripta ahi por algures d’este mirifico es-
do sobre. pessoas do'meu conhecimento: e vem a
ser. que «o; amor iguala todos 08 homensy.

E todas as mulheres? .2o(uinog

- Iss0; ¢ que ndos Desde que eu disse-que conhe-
cia vinle) variedades,) havera seisannos, ja estremei
da confusdo cahotica de suas excellencias! mais tres
exemplards. | Sio achegas ‘que vou carreando para
maior edificio, se Deus me der vida, e as vinte'e
Lres, variedades: me ‘ndo-{otheren.h 10760 x5

Ora, vamos -li, em- bﬂa paz; com ellas e com
elles, a hisloria. -

Minutos: ﬂBpDB,i.Bag!hO estasa de volta, filis-
triando, icom (0 ginele.. Nao- estacow o animal, que
arremetlia. fumegante b sacudmdo a/espupa as cli-
DA% zun1ash 20 ohid {ye l;:,:_-—rli-' y By [O

J*-r'(éﬂl}lﬁllﬂﬂ r-nexelamou IleLvma. 1

O heroe sorriu, e exacerbou as Iemdas dos Jrhaes

com, esporadas,. ([up seridm apenas harharas, se nao
iosmm eblllplﬁhﬁ iemen O L6l ; a5 tinict 91

210 opq}mﬂndo,cmﬁlla empmm-se quam.a prume.
0 cavalleiro pungin-0.com os acicales; cuidando que
era-aquelle o preeeite-hyppico. para the abaixar as
patas. O ginele knfurecido. arrenesson-se n'um cor-
covo,coms desamparado-inipelo, o lamanhos sacoes
foz: uns aploz oulros que cuspiu Bazilio da sella a dis-
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lancia de meia vara, deixando-lhe as redeas nas mﬁas.
¢ um estribo com um loro no pé.: (

Itelvina expediu um guincho, e fugiu da janella
As visinhas tambem fugiram para se rivem dentro.
E que Bazilio rasgara as pantalonas em sitio, onde
0 dono do cavallo dizia depois que o cavalleiro de-
via levar dois pontapés.

Ergueu-se Bazilio a coxear, e por instincto, ou
frio, levou as mios ao rasgio das calcas: leve ver-
gonha o infeliz!

A esle tempo, assomava a janella Ilelvina com
sua mie.

—Faz favor de subir?—exclamava a segunda.

—Vem, Bazilio, vemy se podes!—disse a me-
nina com affligido alvoroco.

E sahin a rua o eriado para o ajudar.

—Nio é preciso—disse Bazilio, arrastando peno-
samente a perna direita, e tanlo que, umsegundo de-
pois, nio podia dar passada, subindo os degraus nos
bracos do gallego, e, do meio para cima, a]udado
por D. Custodia e sua fitha.

O cirurgido, chamado loge, pol-o a tratamento
de bichas e sangria. O gemebundo moco respondia
com dolorosas caretas 4s moderadas caricias de Itel-
vina. Preparava-se-lhe uma cama, quando elle pe-
diu que lhe mandassem buscar uma sege. Queria
D. Custodia (quanto mudada d’aquillo que viram as
aguas do Douro!) que elle se recolhesse 4 cama, ¢
Itelvina, corando o necessario em tal conjunctura,
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affoitou-se mg—me que, se Lratasse em casa das
© pessoas ldo suas amigas,, quasi parentas, que 08 pais
ndo levariam isso a mal.

. Bazilio, mal recobrado ainda, da sua vergonha,
ag,t_gs queria afastar-se, das, testemunhas do seu de-
sastre, E que.teslemunhas! a mulber amadal Esta
dor chegava-lhe mais &, medula dos 0ss0s que a con-
tusdo do femur, da rotula, e da tibia. Tudo soffréra
majs ou. menos,; salvo a, cabega, cuja espessura cra-
neana era invulneravel, ou entdo cabeca era aquella
que 3, Prpvndenma\.\relava para. desagmos mysteuo-
SO o it
. Deu glle, .como razao de salur, a ancledade daseus
pa,ls quando, soubessem, da queda.,. </

f(qnella hora ja elles sabiam que.o filho qnebrara
as pernas. Deram-lhes assim a nolicia:,

Bonifacia atirou com a maplilha ds costas; o  ma-
mﬂo sahiu mesmo, de tamancos,, ¢ carapuca azuly.e
foram a0 longo da rua de Sanla Catharina alé ao lo-
cal da calasirophe. ;| 85 B B

Ali lhes apontaram a casa. para onde entrara Ba-
2ki0. | 45504 daorn soboq 9z sl ;
o Acol, mora 0, qompad;e Manoel Jose l — disse
Jqsé Eernancj@s, agiiobageod 26h aoly |3 O

_"'E "%‘ﬂﬂqﬁnm 9.9 .eobimeg ob 26Db810 4

—~Queres tu vér que o namoro pegou outra \rez‘l
~— 1rnou 0 eSPeCICirp. o g1 290

7 Yamos Ia; agora, 0.que Ji yaiy la val--replt—
cou a consternada mde. § .
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Entraram nasalela; onde o facultativo elﬁpé'ﬁﬁh—
va com pannos ' miolthados’ et agﬁih—‘at‘&eﬁte as pef“-
nas de Bazilio. 61,6081 MBS
_/ Bonifacia dew um ay ag{fﬁrséirhd & Cortén’ ’.1 dbra-
car o filho. José Fernandes' ficott & portd, davidoso
se devia’ entrai’ eoiii' 0§ Lamancos’ via 'sald eételfadh
~ Faz favor'de entr ar, sérihor compadre"—-ﬂlséb
P Castedial -6idud sh o (SLOLOT B LIS eb ¢
—Dé-mea sua mﬁo meu paﬂh‘mho VL ’fhESe 3?&1’—
‘”na 519 B¢ [0 .=|.i"f.li ) B "
-—Deus te abencﬁe—hrespdndeu o thtereito)” !
—Minha madrinha—tornou Itelvina com affe-
eliiosa humildadé—— g Bazilio ndo ter Hada québtado.
—Nao‘?—etc{amoh Bonifacia L Foi’ Sdhl‘o’Anln—
nioAinda b qué’ \OSSemedé mm'ava aqih se-
nhma comadpé) 100 & Ligeh i 15
B entio? - disse José Ferfiandes- 'qﬁ%\*éls ci
uma se"e"'e prE(:tso i tralm* l*sso p’ra ‘cdéé a ]blle-
ceito) o1k Luris 082
—Cheﬂou agora a sege—d:ssé' 1tel’nﬁé Ja %
tinha andado busea 5250 6 1181610005 2ol if
—Vamos, filho, olha se podes mecher-te.
““Bazilio’ ampafoiliéc 108 bracos do 'ﬁél ¢ dﬁ irur-
glﬁo despediu-se das hospedeiras senhoras é 1 pa-
lavras cortadas de gemidos, e ent_rou ‘com a mie na
dege’ 5110 10394 010MIKI O SUP 16V Ui 29 y1900)
José Fernandes agradeceu &' comadre o favor de
recolher o rapaz, ¢ accrescenton” com ‘bonacheirona
Ihaneza : WEANE0 1
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—Nio sei por que andavamos de mal! Estdo fei-
tas as pazes; dé ci recados ao compadre, ¢ diga-lhe
que appareca, e vossés, se quizerem, aquella casa
esld ds ordens. Ainda havemos de ir um domingo
ao peixe frito a Val-bom!... O comadre! que tempo
aquelle! Como a gente se divertia com tio pouco
dinheiro! Vossemecé ndo lhe da vontade de chorar,
quando se vé velha, e bota a vista pelo tempo que
ndo torna? R

—Ora, se choro, senhor compadre!... Tomara-
me n’aquelle tempo!...

—Issoé:que & verdadei.. -Entdo; sem mais;
adeusinho, comadre, até & vista... Diga ao cirurgido
que va la receber a casa a esportula, e vossés, se
quizerem alguma coisa, 1a estamos... Ouviu? Ca lhes
mando um queijo flamengo, que sahiu d’aquella cas-
la, e duas ceiras de figos '(Iou'-ﬂulgarve.-

~~Muito agradecida. -

— Adeus, minha aﬁlhada adeus, comadre! Ami-
208 comod’ antes!
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Comy commendas ¢ holes se enganam os tolu.

.~ Bazilio Enxerfado era de boa carnadura. As con-
tusoes desappareceram.’ Com loito dias de cdma, a
razdo de duas galinhas por dia;’ argneuﬂ forte, e
mais gondeiuos znshs | shsdlils sdaiar 2u9h/

A imprensa do Porlo fez chromcn d’esle sneces-
so. Bazilio, por luxo, era assignante dos quatro jor-
naes da ferra, e dava ceias de ostras e salame, como
se disse, aos redactores das locaes. O proprio Er-
vedosa, que fizera pazes com Bazilio n’'uma d’essas
ceias, deu a nolicia da infermidade do seu amphi-
lridgo, como a daria com respeilo ao presidente da
camara, a um director de companhia, ao prior da
Sanlissima Trindade, ou assim outro magnate so-
bre quem a sociedade do Porlo tem sempre posio o
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olho attencioso: ‘Varios-amiges meus the chamaram
¢m léitra redonda a'flor'da’ ' mocidade porluense; e
eu mesmo, dando a nova funesta da queda, chamei-
Ihe'dnitelliyente; mds) ¢omo naoracdohavia dois agen-
tes, ‘ellé ‘i, ¢ o ‘cavallo outro, o publico fez-me o
favor de' duvitlar 86 'en chamava mtelhgente 0 ca-
vallo, ol 0 Bazilio. ' 95

Sahlu aruao 11Iustre mnvalescenie, e foi de car-
ritgely pagara visita'a Manoel José Borges, que duas
Vezés 0 'visilard) ‘e’ eompanhia ‘de/D ! Custedia.
09 Htelvina,ségando' & despachante disse eni parti-
culdr 4 Bazilio, desde a fatal queda; nunca mais foi
boa! O sobresalto, o desgosto, @ o receio de gue al-
guha entrinia se-desloedsse no inlterior! dosen'com-
panieiro de"infancia;’ adoemmm—ﬁa aléo cahlr de
cama, ‘e ler febre. SR GN
610 Tsto ‘era anentiral'v6d 10000= 0 sz g/

Feia‘traga 'aquella“a que uny pai se preslma,, de
mais a mais aconselhando-a! Baixo sentiro de uma
menina 'dé’ dezenove annos, que quer realcar seus
merilos’ eon’ eibustes’ e imposturas nauseabundas!
“UUEnguliu’a ardra ‘o palerma.: Palerma, digo eu!
quahtaylﬁngulil'm'aﬁsm@ {quantas’ tem engulidoro
leitor ! quanlas engulireros’ ate que a sepwltura nos
-enlglﬂia!— sib s10d09e 8 owron

"'E ‘cliorow ‘o pobreé ioloflquando tal otlvml Ord,
digam-me se nio esta uma bella.alma n’aquelle cor-
po,’e’ grande ‘alma talvez waquella grande cabeca,
onde graves psycologistas dizem que ella se aloja!
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Foi por isso. que Bazilio sem consullar a vonlade
de seu pai, apenas a medicina; Vo, permilliu foi
visitar a familia, Borges.

Itelvina estava ainda de cama, Como arran]ana
ella 0 quebrado das cdres, aquelle emaciado de cu-
lis, e olheiras tdo violelas, que faziam amor e do?
En sei ci! As mulheres fazem tudo;de;si,para faze-
rem ‘0 que; queremde; nds |, 0 £t & bide?

Dil-a-ieis a:sahir de sob as azas negras dﬁ. mor-
te! O seuw arlicular palayras, era, um fatigante arfay
de:peitoy onde, a eada instante; levava a mio; co-
mo-a:solfrear;os: saltos do_c.oragﬁo, qua\a‘p;eslenga
de Bagzilio alverotara,oizoo0b o ailgzordos O o

De um! lados do }elto. ‘ella. estavay, Manpﬁl Jqse
Borges, enlre alegre e lacrimoso, dizendo; com meiga
accentuacio: ordd) 10 5 5

— Aqui esta o senhor Bazilioy filha; 0,nosso Ba-
zilio. Agora, se nilo;saes, d’esse abalimento; perde-
mos as esperancas;de te CUramOS, . ~inu ¢ 21

—Ndo (que uma, coisa assim | rmdizia, D. .F«l!ﬁmr
dia, do outro lado doleito— Uma, amizade como esta
ndo me consia! Ora vé lu, Manoel), Come estas duas
creancas; nascidas e creadas a0 mesmo.lempo, ﬁga—
ramysempre-a quererem—saln u2 9 eslasop rolisl

—1Iss0 ndo é tanto como a senhora diz—atalhou
Bazilio— Eu ca, sim;. mas ella,.; em fim, ndo falle-
mos N0 que 18, ¥ak. o/ lod sarn glas obn 62 oo

Atelvina fez um il‘ﬂgﬁlt& de msﬁmagn;dq, e ,mu,r
muroeu £ Wi nosib 2 .w[,,uir )VEr  29VET1R ahifi
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—Nunca me comprehendeste...

—Olha a tratal-o por tu! —inferrompeu o des-
pachante, fingindo espanto.

—E que tem 14 isso?—disse o Enxertado— Nos
éramos ‘como irmaos. :

''—~Mas''o senhor agora esla um homem...—re-
plicou o pai ‘da menina—e ella esth uma mulher...

—Com o coracdo da creancinha de ha oito an-
nos—accrescentou a debil inferma, pondo os olhos
no teclo, ‘¢ cruzando as mdos no peito.

Nio temos outras folices que “historiar n’esta pri-
meira visila.

Na semana immediata a fitha do despachante go-
sou'novo triumpho na Philarmonica. A juventude
masculina” do Porto achou-a mais formosa que da
primeira vez. Dava-The o pallor de oito dias de ca-
ma aquelle niorbido quebranto, que eu imagino ser
a ¢0r especial da mulher amada.

As mulheres amadas conhece-as pela cor quem
quizer estudal-as entre os dezoito e frinta annos.

Errados poefas e romancistas escrevem que o amor.

alegra 08 téfnpé‘raménltis melancolicos, e da verti-
gens de prazer aos temperamentos alegres. Em pra-
tica ndio é assim. A mulher, que se cré amada, e

se compraz de o ser, elanguesce como a flor muito
beijada: centuphch—se—]he a térnura, o mimo, a den-
guiee, um ndo-sei-qué em que ella acha outro ndo-
sei-qué de adoracdo de si mesma. Qualquer menina,
ainda hontem folgazd n’um baile, véde-a, no baile
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de hoje, como estd angelicalmente scismadora, de-
vaneada, assim como noiva que se peja de o ser de
vinle e quatro horas: o segredo de 130 estranha trans-
formacio sabe-o aguelle mogo de aspeito brando, que
a esta contemplando de longe, e hontem lhe disse que
saberia morrer ndo conseguindo, ser amado, d’ella.

—Pois _seja assim, me diz o leilor condescen-
denle; mas que paridade ha ahi enlre os esponta-
neos e sublimes affectos da myslica innocente que
ama, e o despejado calculo da filha do despachan-
te, que quer trezenlos contos sobre as gibas do dro-
medario que a deseja?

0 que ha, men amigo?

Ha o que havia entre o cacho de uyas, que a
natureza fizera, e o cacho de uvas, que fizera Apel-
les. Um passarinho veio depinicar na obra do pin-
tor, cuidando_que era a obra da natureza, A vossa
mystica innocente era como, as uyas da natureza;
Ttelvina, a despejada calculista, era como as uvas
do pintor, Os passarinhos, as victimas logradas d’es-
tas similhancas, somos nds. Quem se nio recear de
enganos faes, hade ser passaro muifo bisnau.

Voltando @ Philarmonica: |

Fez especie em muita gente sahir Bazilio Enxer-
tado com, Itelvina pelo brago, findo o sarau, e en-
trar com ella, e com o despachanie na carrua-
gem. i
Alguns negocianles de grosso tracto, socios da
Philarmonica, avisaram o seu amigo José Fernan-
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des, ‘carregandosa mdo novanimo do especieiro con-
tra: 0 despachante, -que;-eonluiado com a rapaviga,
Ihe andava enviscando:a pascacice do-fitho. ' 1.
1Oraisto; quandorJosé Fernandes jd trazia pedra
no sapato, devia.dax de si-alguma eventualidade con-
traria aos bem éncaiminhados intentos do; despachan-
te, que & cobiga-apeara da sua antiga honra.
Ouviu-o especieiro a opinido sensata doboticario
da rua Chiy amigo antigo: que-o defanclo frade lhe
dera; evcalon<seccom 0//negocio para ndo espantar
a caca, como o previsto pharmacopoéla the diziai;
Dias volvidos; JoséFernandes!disseoao:filho:
wo0tvesea, Bazilio: Tenho cameu ferropor vér
querturndo lens mma commenda: A minha) ventade
é que tu figurés mais (que: outros: muilos;  que: ndo
tem umxtergo.damossa fortuna: Olha tu aquelle Fran~
cisco:Gongalyes:da Roboleira, -que; € filho.de:um ta-
manqueiro que ea mandei vir do Enxertado; e sahiu
commendader ha mais «de um anno }; Ohha o, Amaro
de Cima-de-Villa, que ainda ha dez annos, tinha uma
tendarde @déllo; el ji € tambem: commendador! Um
mestresescolag «que. moravacali a.Sé; quando ew ca-
sei, 6 depuladoy ecteni muilas veneras. Nio te fallo
nos-bardes - visecondes; que eu conheci; unsa ven-
derem vinagre;iem Odpes; e outros: a remareny;em
barcos-dé pipas, outros avenderem; sardinha; e ou-
tros, que:siio:fithos e Jacaios,; netos de moleiros; €
bisnetos de diabo e 6sicarregue! A gente, que nos
quer mal.de inveja} diz por-ahi,que ew sow um bru-
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to, e tu és outro; porique:os governos nio:fazem
cabedal de nos! Pois éuosempre queria: mostrar a
esles tratantes 'que 1u,”se ndo’ és eommendador, &
por que ndo tens querido. ‘E-sabes tuy rapaz? a' mi-
nha vontade era’que fosses: mais 'uns posinhos do
que’ commendador! Queres tu; Bazilio? | =00 1
—Ora!l/quem dera!... Ewja estive==accudiu‘o
mo¢o comy a-cara dlluminadacde juhilo-—sj-iaslive
p’ra tocar @o pai ‘n’isto;) mas' acovardei-me.) -
‘—Aindabeniyquete aoho disposto! Twvais %ra«
balhar ‘pard sercbardossdq olziva1g 0 0009 B85 |
~—Bardoli.i Isso: seré deumala. obiviov 2gi(

' 22De maig/algum conto de réis, rapaz] Pelo resto
fico eu.’ O:queha a fazer-se @ iresa Lisboa, com-al
gumas' cartas; que-eu te arvanjarei. Tratalde'te pre-
parar, que/o vapor sahe dmanhd. Ditooe feito! 1

Bazilioo passow da .alegria ékuhenme'ra um re-
colhimentordolorose. ) 11v 1obusn 18 9P GTSIPIEN

1 José Fernandﬁs hngm—se estranllo a mudanca ¢
continuou: 39D S0 f

—Em quanto te nﬂo fazem barﬁo dlverles‘te,
o gastas 4 tua vontade naccapital. Levas ordem fran-
ca’ mas nio facas-asneirasy Do teu passeio de se-
ge; em cavalhadas ndo te/mettas; ouviste? Vai-te re-
galar, rapaz; vai vérmundo, e volta com bastantes
figas para enterrares pelos olhosodentro; d’estes in-
vejosos!..; Deixa-me ir arranjar as cartas:/;

Sahiw o/espécieiro, e o-fitho ficow pensativo. Dei-
xar assim’de subito Itelvinal> deixal-a-na crise da

|
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paixdo! ser trahido na auseneia, ouw achal-a morta
de sandade quando vollasse!... 1

»'1Por: outrorlado;  voltar .com um tmﬂo e valer
mais assim'aos olhos d’ella!

A vaidade, depois de larga e indecisa lucta, ven-
ceu 0 amor, com o especioso argumento de engran-
decer o objecto amado com a corda de baroneza.

Prescindir de despedlr—se é que elle nﬁc poude.
Foif 57 us 9sup 2s8i201) n

Estava lielvina sentada a0 p:anm sus;nm:do uma
aria da Linda de Chamouniz. Bazilio: entrou & sala,
e vendo-a sosinha dew gracas ao anjo:do amor que
Ihe propiciava ense]o de se abrir francamente -com
e‘}a.a.f al1604 -,;;,.,_..,||\,,,l__

—Estas sosmha, llelvma‘?—dlsse elle com voz
lremente. d .eodio 208 09nsl o gigvel snivioll

‘=~ Estou : 08 pais sah:ramlal fazermsms En es-
lou ainda muito debil, ¢ ndo pude acompanhal-es.
Quanto folgo de ‘estar a s6s comtigo, meu  Bazilio!
#6h «=Tambem eu; meu-amor | tambem eu. ' Amda\m
morto’ por poderldmeruie que...— u9vEd - 26miTas)
W) = Quermeamas? libis asmy 9b sbhst

—~Adivinhaste! 1o R AN
v s Que nioxadmnha um coraq&a amnra*” a
11 od-Mas estowsapoquentado. .. oo huspad ol
Ji0de=Que tens, Baziliosinho? - woilo w0l yon

150 #2Que heider ter 1. o Yow ausentamme SV NERY
. — Ausentares-te | ? Ceus!... si-1shiranaah
muu_.;:M.hlgum-:temwu-ili tibi1opg < 16Y
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— Cruel ! epodes? L-s 1o obidend
—VYou a Lishoa...! seestlov obasup ob |
— A Lishoa?!. .. La me vais esquecer, mgralo
— Nio digas isso, amada Helvina! Eu von hus-
car um litulo de baldﬂ b, w0
—De bardo?... para quam’.’
~=Para mim. o & 06 0lasido 0 n9vel
rrer Ol sl . ab 1ibnines19
—E men pal (que quer. (;oslaa que eu va? ol
=+ Quebarbara pergunta me: fazes, Bazilio '.
Goslar (que vas dartia outra o cora¢io) quesé meu
desde  que) balbuciames as: primeiras-:palavms-ados
nossos brinquedos [ o2 o1 o v Riniqoug 9|
— Juro-te que serei fiel ate a marle' ‘\Ido cho-
I!elvma levara 0 lenco a0s oIho:. E chorava a
valer! Arranjou: umas lagrimas:como jum chimico
as faria com uma pouca d’agud, mucus; soda, mu-
viato de soda, phosphato-ecal. Ora, como Itelvina
1o tinha 4 mio estas subslancias componentes das
lagrimas, havemos de:conjecturar; que ella era. do-
tada de umas ardilosas glandulas lacrimaes de que
ainda a physiologia ndo penetron e;mysleio!
—_Nao chores, mew:bem; amado | ~—inslou Ba-
zilio, beijando-lbe a mio; que brandamente lhe li-
rou dos olhos — Se ndo'queres que-ew va.a Lishoa,
antes quero ndo/ser bardo; e ficar mal-com meu pai,
que desagradar-te. . 'auo) Tlal-eousinoznf
—Vai — acendiu Itelvinas=vai-al Lifhsa, meu
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anjo; mas, se de volla, me ndo achares viva, sabe
tu que saudades me malaram,. Bazilio.

— Ora ! —torpou elle —ndo digas isso! Tu nio
hasde morrer, ndo, lindinha?...

E ella a anciar de modo que, se nio fosse ridi-
-cula, seria bella com aquelles arquejos de peito, de-
haixoda lransparente escomilha do corpéte. E Bazilio,
a yor aqmlln s¢ ndo fosse um tolo, Lolo como 0s poe-
tas, seria um salyro, comoé toda a gente; que encon-
113 nos gentidos a sua razdo efliciente, de ser e sentir.

telyina, poz termo. & comedia, quando ouyiu, nas
escadas o chilrear das suas. amigas da rua do Soulo.
Leyantou-se, enchugou, os olhos, elq;sse i

. — Vai, vai, Bazilio, que en oreio na tua, ﬁdehda-
de NdO desohedecas, por amor, de mim,, a leu pa;
mas hoj:n P que 0 se;as para qne aos olhos da socle—_
dade. ~valhas tanto, ¢omo 0s, barpes. . ,

&s galrulaa memnas do surrador, vmham' dar i
sua amiga a fausta nova de que o pai d’ellas. rece-
béra o habilo de Christo, que I’o. mandara de Lis-
boa o tio regedor, que tinba ido arranjar, para-o filho
um logar de eserivio. O surrador, no ange de sua
satisfacdo, resolvera dar um jantar na Ponte da Tra-
vaje 4s pessoas da sua amizade, encarregando as me-
ninas de convidarem a familia Borges. Este successa
deu novo rebate 4s ambicdes nobiliarchicas de Bazi-
lio, e Itelvina esteve por um cabellinho a dar parte
as suas amigas de que ia ser baroneza. E, se o ndo
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fez tao éathegovicanente, a tolice levou as mesmas
voltas. Logo queé'Bazilio sahit, ficot efla’ contando
ds amigas 0’ sen casamento’ corfi "élle, ¢ a causa que
o levava a Lishoa. DAL, 051 JOTIONI ODR
Ag'travéssas ‘e 10/ séu ‘tanto) ‘espiriluosas rapa-
rigas,” lembradas’ d’aquelle episodio de 'Santa Anna
de' Oliveira, riam sem'rebucgo’da’ trankfiguracio’ da
| sua‘amigd)’ chanceandd 'éom’ gracejos @ lovpice do'
rapaz, que'Helvina defendia, defendendo-séd i vi- Pt
cloriosamente con'a louvavel cofifidsdo de'que tihhyyre -
bistante/juizy’ pika obedecer 4 vorlade! dé'seu' paf, 7 -
e pira aprétiaf tdzentos eontos) 1001110 0 AEVERT L C o
E aquelle pobre Henvigue? =" dizia & TS SN
liftenthl! ddd ilhas do cavilleire de  Chrlstd! ‘& sur-
rador'de ‘coiros’de vitélla tial rua’ do Souto. ©°" "
L B el b do Hentique V1L diste desconiiovidy
Ttelviria - Qe qiter Ulle "qiié e faca?’ Estievén 4o
papa, desligando-s6 ot et qtianto’da'sia palayis.
Estou desembarachda s posso”aiiar quei’ bu qiizer.
I]ﬁdﬂﬂh‘ag,l Caﬁiw&ql.is ab l..!uit J;|~[I|I.I B l_'.'j.:nll‘ 4'.?.,:‘
1 LoMds i difidd ha Poucd’ reckbeste Cant deefit.”
o L Reeebil e’ que’ tonm ssoh VP (10Dono 01 0 H0C
SULINGo 't dizia ‘elle 'que -’esj:f&‘:i" Herdd "8
liﬂ'jlhlﬂfd_'s(ﬂ}'(l:llté?.':""":': o 160 m':.frh'sf.'l'l OB l-:n.-.i
- OLcQralSapatos de”défidncp Y <h0ee = e
07421860 nito ¢ “askint) 'I_ﬁiﬂ'fhﬂ’f"f'il‘ﬂéfn‘l‘ridﬁc’ ora
digno' de ger mais' Tealtente' cortespontids,” " "
LU Mas meit pai’ duel” ful ed casd 66 Baziliv!
Tu, o ‘men caso, desobeilebiaghP b #omis 260e .

> Y.
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—Desobedecia, se tivesse mais coracdo do que
tu, menina. Pobre Henrique!... Queira Deus que
ndo sejas castigada, Itelvina!l...

— Ora, deixa-me... Castigada por qué? Casti-
gadas sdo as que deixam passar o seu tempo, sem
aproveilarem os rapidos annos da moecidade. Esteja
eu agora a espera que morra a tia do Henrique, e
sem cerleza de que elle,”ém se vendo rico, ndo va,
amar outra que tenha de seu. Vossds fallam assim
por que tem bons doles; se estivessem na minha
posicdo, -casavame=se coly-0 primeiro.rapas, ou ve-
1ho rico, que as qffzesse s o o =

Tinha razdo a filha do despachante. O tempo jus-
tificou-a.

~ As tres meninas do cavalleiro de Christo estio
dhsadad) éad utia ot St 'aldpuzddoy vevelho, e
Felflkrina) elating Witid @0 ove! mindo. oAsmais
dspirituosa, aqtield Cacilda'Gue dizia: «pobrd Hen-
FiqueY» éssa entio @eceiton’ win inarido, que tem uin
sbdénlio’ Pertatients no’ cadliaco, ©rella curaslhe a
forida, & es1a Geipiie a ver yuando a alina do cha-
guento esposo lhe foge por entre o serdlo-e o8 fios.
1 "Finhas'razao, Ttelvina!'Deas te déflicidade, as-
sim como a sociedade fe deu juizo! " claodei shul
109 .obem1s509 ohuliavw ab stdmedo-ah-do 1
sboe ab aslrod 9 296b109 o VIl
'O B 2osUBm mod luss s5bos ol

09 fnizes 899 eY, .modouet-onio sh zslod o

obshions lsm svslza ofa 28m [ 9agioniig ob geies
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‘Bovdezembro. de 1849 vi Bazilio Fernandes En-
xertado em Lishoa n’uma, janella do hotel de llalia,
que! defrontava; com o Marrare. Eslava elle chaman-
o aatlencio checarreira, de um grupo, de, paraltas,
qué estanceavam & porta, do, botequim, . Olhei, tam-
bem, e entdio vi e, lraconheci-o meu, primeiro edifor
deiteovasa i o o 1 900} odl 020020 otaspr

Que tinba. elle que f wsse [Tir a; nma da j men—
lllde lishoeta? 1y ualy 9t sbhehoinos g ooy e

Erao rob-de-chambre de velludo encarnado, com
requifes de velludo prelo, e corddes e borlas de seda
amarella, e o boné de seda azul, com malizes a oi-
10, e borlas de oiro tambem. Parecia assim como
coisa de principe; mas ndo estava mal ageitado.
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Fezime elle! 2 Nonra de ‘me conhecer; e slgnal
'para Githiry2q obol smoldong iz 1oy

Os sujeitos do grupo-destacaram um para saber
de mim quem erd’ aqneﬁé homen impagavel.

Respondi que’ eram ‘quatrocenlos contos.

— Oh''—exclamon’ o commissionado, e foi trans-
mitlir 2 ruspdsta aos comm]ltentes que exclama-
1 gk e 0 199
09 JJIAhO 19} omeama of 5 i o
1 “Recebeéu-me Bazilio rodfsmndo as’ borlas de rob-
ife—cﬂanibm, com' esbelto dona:re e modes deconde
de altd comedia, 170 oz

TZUPor Lishoa! senhm Baz:lm?

: '—E verdade che«uel ]mmem \’m vér a ca-
pital. ° f 1 6Dag HUp 200
CUILLE que 'The panece‘*' 6D 61009 & (epizing
| "Kiinda mdo sahi.’Enjoei miuito nawiagem ¢
“fenho' estado '’ doriiv. Gosta “@este chambre? Vi
isto, n'uma loja de alfaiate da rua do Alecrim quan-
'do viblia A6 borde; e comprei-o. K da’ phmewa ele-
ga‘nria ‘eif? quinze libras! 1o ©

Este dizet dssim desempenado de Banho, 0'me-
‘tal'de voz, ’b_‘tl‘eﬁ'ellar dé bracos, o' lodo 130 outro
do que eu conhecéra mezes anles, assombrar-me-ia,
se eu nio tivesse présénciado mudaricas igualmente

' estupendﬁg’."ﬁﬁo pode” dar-se razdo séria hem joco-
sa d’estas’ transfiguracoes feitas pelo dinheiro, pelo
mundo que cerca’ e civilisa o homem dinheiroso,
pela atmosphera que respiram os pulmdes robusle-
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cidos por sangue bem clarificado. pelo ouro. Inca-
paz de resolver este problema lodo psycologico, ji
cuidei que a mudanca eslaya, no meu modo de vér,
e ndo nos individuos apparentemente transformados.
Aconteceu alguma vez ter, eu, reflectido;na semsabo-
ria-e acanhamenlo.de sujeitos havidos como sabios;
mas' sabios em loda a horrorosa ignorancia da, po-
breza: com pejo declaro que me pareceram insoffri-
veis, sendo aparvados. Ao mesmo tempo; succedia
dar allento ouvido ao palayriado de sujeiles, que re-
volviam melaes nas algibeiras; arpejando com o so-
nido o phraseado por sem duvida bocal : pois, cusle
embora o meu descredifo esla confissdo, aliguraram-
se-me dotades de eloquencia natural e inculla esles
ricos, que andavam alassalhados nos dentes dos fo-
Ihelinistas, 4 conta da sua.sobre-humana estupidez.
Por estas e oulras, ¢ queseu cheguei a suspeilar da
anomalia dos, meus olhos, atlribuindo a culpa d’islo
a miseravel condiciio humana. .1, o

«Foi Bazilio tirar da suacar tema u,mas carlas per-
gunlando -me se eu cenhecia as pessoas, a quem vi-
nham deslinadas. Eram as cavlas para Ires nolaveis
capilabistas, um dos quaes succedeu ser meu conhe-
.(,!dO dimosz Aiiiie

st 00 mdens pa;a.(hn,hea.;p? - pergunlei eu.

— K para mais alguma, coisa, . Assim como as-
*sim, -vou-lhe conlar o,que-ha. Yossé ¢ amigo velho.
Ainda we lembro d’aguellas decimas em Sanla Cla-
rad..
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— Calle-se; homem; que-ainda me mordem re-
morsos.. Aquellasua aventugado convento L.

Bazilio sentou-se noisophd, e poz as pernas ao
alloparam smelborsitey saled (sib omos o

E ew conlinueid i« 4 e

o+ ==Que ¢ feilo do lacho? -
— Pois ndo sabe?
o ==INdo ;) vossé ndo meodisse mais nada,
w4 Tirei-a do convento, e tive-a regalada como
uma prineeza y mas aquillo nao me convinha; e fiz
que minbha mae dhe désse-seiscentos (mil réis para
«ella; casar -¢com um,corrieiro; da rua de Santo: An-
l[)[]i{);-i!;u-.u'n-..l  aggliy eomam olwdid '.|I'-':i:i|:l:‘|'s‘..

— Esta bom... estimo muito. Assin é queise faz.

~=VYossé-sabe que emLenho wm namoro serio no
Pl]lu)?l SGHT ; 0zB! {1 ODBINOR
== Anltelvininha? Quando alla fot 1a Phllarmo-
nica dei logo fé. Vossé andava em pancas!

1= Sedlie) parecedwioque tal @acha?

— 1 uma interessante menina, sim, senhor.

— Eslou doido por: eila;[e aso. 1. -

111501 444 Solb! pan;conseme}? 68, ziogab
beb==Qual lci mas isso ndo poem, neny Lua Bi Honto
@ queren umchompm.h 6289 §

o == Admiroy, pois; que: o se.nho:: Enml iado venha
para Lishboa na maior crise da sua paixdo!
o ==Eulhe gonto 5 enaisse que en ia exphcat-lhe

“Meu pai- quen quesew sejahardo. o

—Qtlm. ) B19ruod msap. & c2eiasligs
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—E verdade. Vossé questhe parece?

— Parece-me bemy Entendo-agora que osenhor
vem 2 Lishoa fazer-se 'bardov o= olnoz oiiis

—E como diz. Fstas cartas sio para issos </

— Esta bom! dou-lhe os parabensisinceros: Quan-
do o senhor quizer, irei ensinar-lhe onde moram es-
les sujeilos. idse oBn 210

—VYameos ld hojey-e o'mais: aoertado 6/irmes ja.
(Quanlo mais-depressa se coneluir-o negocio; melhor.
Que dirdo os' do Porto quando-me virem bardo?:
Cino—Admivam-se devossé o ir visconde.'Seu pap,
querendo” dispender 'mais algum conto de réis, pode
arranjar-lhe titulo menos vulgar 0 haronalo anda
ja muite poribaixo.olium omil

o<=Quanto: custa ser \usconde?wossé/sahe‘?

— Eu ndo tenho negociado n’isso; mas podemos
averiguar. Talvez'que'o almanak d’este anno traga
os precossdos tibwlosyehus Szz0 /ol onol b s

Bazilio' recebeu-me seriamente a reflexdo, ¢ ves-
tin-sedaoes mi: SO0 ©MIB22919i01 BUTD

Sahimos a entregar @8 cartas.)iob 1ol

Disse-me, depois, Bazilio que os sujeitos o tinham
recebido muito affavelmente; s o -haviany convidado
a hospedar-se em sua casa, ou @ passarias noites em
familiar intimidade, senv e/ locaréem na malteria do
Litulo. GXIEQ SU2 6b 92119 10IBIL S BOARLL £
! Yolvidos alguns dias; encontyeic Bazilio @
tra, com a familia dorcommendadop Raposeir:
dos tres capitalistas a quem trouxera cavias.
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A familia Raposeira andava em celebridade. As
filhas: do commendador eramigalantes, namoradei-
ras, adoidadas, e presumplivamenle ricas: excesso
de gualidades recommendaveis para serem celebres,
amadas, ergalanteadas pov-todo o galan distincto.’

+ Bazilio aparlou-se-do grupo, em obsequio a mim.

(Tivemos este) dialogoto

¢ #= Parabens; mew caro senhor Bazilio! Lsta re-
lacionado! eom: (quatro das- mais formusas senhoras
de L[alﬂhoam g009 62200 O OMIOD )

—Isso siio ! —disse eley servendo ol exhalanda
tres fumaradas dorchavuto==FE; siio finas; que é pre-
ciso saber(a gente-o: que diz para fallar 'com' ellas.

— Pois enldo ‘vejarda corio se sahe. ' Nao déixe’
ficar mal arapaziada portuense. As senhoras de ca
ajuizam mal dos patricios:do méu-amigo. Mostre que
* jasweio civilisade parackisbpa, ot ienieoh 1o sinll

-0l Ndo tem duvida, que ew falo! peuco 1148 eltas-'
tralam-me como se: et fosse:de casa; i 00100 ih

—FE conhecem-se ha menos de quinze dlas!...
Oamor:démodsses repentes de familiaridade. ' Dar-
se-ha caso que o senhor: Bazilio l‘emandeq len ha es-
quecido-a Lelvina? obhshioaih moo o i 8

== Qual ! 2oesquécél-a ent Ora ‘essall &mor 56 a’
ella ; cdcom estas a0 passa de palavmno Divir-
le-:mﬂ; eny quanto; Mmesndo ddo o titulo. il

—E verdade..zocono wsta dssordo titulo?r
~*Jarsmfarﬁwqan~ nrinisty mdn Teino. 0 decnelr\
Javra-se:porm estes quinzesdias. o
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—+Baratinho? -« gvsbas sivzoqsfl silicg) A

~— Ainda nao sel., nenrme lmpm lal Issn @ ia- cmn
meu pal nevilqm T 9 I 3

—Sabe quem ew vi-em! Lmhoa honlem‘? Aquelie
Henrique Pestana, que amou -a D: Itelvina. Veio lic
quidar uma héra_nga de alguns eontos de réis, 'que
Ihe deixou uma tia que morren 'em Chaves. Segundo
me elle disse, vai casar-se, e vem residir'em Lishoa.
Estive quasi-a perguntar-the se aindase lembrava/
de Itelvina; mas, como o nosso conhecimento-hio’
autherisa inlimidades, abstive-me.— ' 012 022l
= Bem se Ihe importaod’ellé -a minha Ttelvina!'

—atalhou Bazilio — Aquella est4 segura Quer vossd
1ér uma, carla que hontem récebi? «

-+=Ndo, senhor/.. ewcveiona lealdudedallmﬂina.-..

—Hade véna tenha pacienciasq =ob lsur i

Mais por desfastio, :queipor: emmsldade liv! Bra '-
uma carta nio vulgdr em estylo.i I,um dos périodos
dizia, pouco mais- ou anenosisto 1z ouon 9m-msls

<A lua riqueza mio ' me sednz, Baztllm Para mim '
« valerias mais; sem fortunal nem: titulo. E o facil
«a uma senhora com dignidade ¢ qualidades ama-
«yeis merecer e obler um marido rico, meu’' Bazi-
«lio, que o menor galarddo dos meus meritos, se "
«alguns tenho, seria casar micas Nad cuides; pois,
«que me prendem -os teus cconbos dewéis; No dia
«em-que eu so vir eny ti dinheiro,-esqueco-te; e vér-
«te-hei sem inveja passar aosihracos/d’outra:»
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Confessarei e ‘éstas linhas me deram alto con-
ceito da sua''redacfora! 'Notavel e nobre singulari-
dade a d’esta menina portuense! Exemplo novo, e
talvez unico nos faslos malrimoniaes da cidade da
Virgem!

Disse eu a ‘Bazilio, entregando-lhe a carta:

—Rara mulher ¢ 'essa que a sua boa fortuna lhe
deparou’! Seja-digno @’ella, ndo a sacrificando a in*
consequentes  passatempos. .. -

—Nio tenha medo— disse Bazilio, sacudindo-me
a'mio'com éleganeia’de inglez, & com'a forca de gal-
lego, que ‘elle tinha'~~Deixe-me 'ir 4s meninas, que
esldo 2 espera. Logo voutlhe dar eavaco ao Vicior.

Esta“promessa 'de cavaco ' de Bazilio' Enxertado
foi-me’ consoladora perspectiva! 10

Quando me ia"récolhendo ‘ao hotel, encontrei o
commendador Raposeira, meu conhecido. Fallei-lThe
no portuense Bazilio Enxertado, ‘que éncontrara com
as meninas. O commendador perguntou-me em miu-
dos o inventario''da forttna’ do mercieiro José' Fer-
nandes. Respondi concisamente que Iheorcavam qua-
trocentos contos. Authorisado por similhantes ave-
riguacdes, ousei perguntar em que pé eslava o ne-
gocio do baronalo. O commendador riu-se, chamou-
me de parle, confiou-se 4 minha discricdo, e mos-
trou-me uma carta de um seu amigo visconde, que
Ihe apresentava Bazilio. Resava a carla a historia da
affeico de Bazilio a uma rapariga pobre, da qual o
pai d’elle queria affaslal-o, sem fazer bulha. Neste
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‘plano, o mandava,a Lisboa com pretexlo de arran-
jar o baronato; esperando que, em alguns mezes de
ausencia, se esquecesse, Em quanto, ao titulo, Jose
Fernandes, podendo ser, ndo se lhe dava de dar alé
duzentas libras por elle, visto que o rapaz o queria
para figurar;.o essencial, porém, das instancias dos
amigos de José Fernandes era entreterem-lhe o ra-
paz em Lishoa, e, distrahirem-lh’o, & custa mesmo

" de muito dinheiro, até que.elle mostrasse indifferenca
pela, moca do Porlo:

'O commendador Raposeira deu-me a, entender
que o rapaz estava quasi esquecido, visto que ja fi-
zera, uma declaracdo um pouco grosseira a uma das
suas, meninas;. Em.guanto ao litulo, accrescentou o
benemerito da confianca do visconde amigo de José
Fernandes, ndo se fallava por ova ’isso, nem, o di-
nheiro offerecido era bqglame, .pos;n que a, merca-
doria estivesse de rastos. .. .1 o licsll os

Dias depois tornei para 0, Pmtq, e, acertex de ir
e.mfcompanhia de Henrique Pestana,_ e :

WD S 8IS 192800 ;&1 U2
vemgeda. 9w 10bsbasmmon ) .olgnoisd ob «
oraeib sdaim 8 98-poilmod 9l16g
WHEOOREY 02 LG o2 M- 9D 61169 BN (-1
teid g8k159 6 8vsaofl Loilissdl svuslnsziqg
vidog s318G6T 80w & oilised b efoishls

51 0-ialastt s sromp alla’h g



Em yue entra ¢ author.

Navegava o vapor em mar de leite, por uma for-
mosa noite de agosto. Subi ao tombadilho, quando
nasceu a lua, ahi pelas alturas das Berlengas. En-
contrei Henrique Pestana no convez, contemplando
a via-lactea. Ousei interromper-lhe o enlevo com es-
tas palavras:

—Bem-aventurados aquelles que pedem s es-
trellas o segredo do sonho de suas noivas!

—Scismava n’ella: adivinhou ! — respondeu elle.

— Invejo-lhe o contentamento! Deve de ser di-
tosissimo o homem de sua idade, senhor Pestana,
que vem de liquidar uma heranca, e vai, por uma
noite d’estas, buscar a mulher, que ama, a esposa,
a companheira da felicidade!
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—Pois creia que estou muito aquem da verda-
deira felicidade.

—Como assim ?!—repliquei.

—Falta-me a confianca na mulher, que amo.

—E casa-se?

—Sacrifico o futuro bem-estar aos ardores do
coracio. Vossé conhece a mulher com quem vou ca-
sar. :
—Pdde ser... £
—E aquella Itelvina dos bailes da Terpsichore.
—Itelvina!? — exclamei.

—0 ar espantado~conrquermefaz a pergunta!
Obriga-me a pedir-lhe explicacdes.

—Explicagdes... Eu lhe digo...

—Sei 0 que vai dizer-me. Itelvina aceitou a corte
de! umtab Bazilio Enxertade. 10qsv 0 sve25vs/
obnsspParéteae guessimus .0lz20ns ob alion szom
1l —=Ahb tei ossenhor/a eaisa da minha descon-

flandaé'amuyemmegra do met! ceupessa fraqueza;

postorque; até cerlorpontoy’ fai ‘ewsquens-den moti-
Yo0.. . 2617816 25
&9 «-—N*ﬁmq 0aso. 2ol oups zohgiutoavs-moll —

" —Menvpai negava-mecensentimento,oe;s peor
ainda; recursos-para cusustentawminhamulher, que
nao temhdete.(Escreviraonpai della; coptando-lhe a
fecusadoaren; e desligandosé dapalaira dada: Até

raqui'son ea-o eulpados Porém , 166mo domesmo tem-

-porescrevica dtelvinay pedindo-dhes Guesdspérasse o

fuluro, e ella... 1ahghivilsl sh-g1iednsqmos L
8
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—Nio esperou o fuluro, e aceitou a corte de
Bazilio... :

—E vossé tem a certeza d’isso? —interrompeu
Henrique,

—Se tenho a cerleza?! vossé é que parece tél-a.

—Desconfio apenas.

—Ah! desconfia apenas...

—Por que Itelvina escreveu-me sempre, com
maior oumenor intervalo, assegurando-me que, ape-
zar, da vonlade de seu pai, havia de amar-me sem-
pre, @ esperar em, quanto podesse...

—Oplimo! Vé-se que ella enganava o pai e Ba-
zilio para ir contemporisando. Nio me parece que
deva inspirar-The desconfianca uma menina, que ado-
ptou na tactica do coracilo a estrategia fabiana. Muito
injuslos somos com as pobres mulheres! Nem sequer
Ihes perdoamos que, por amor de nbs, sejam velha-
cas com 0s pais e com 0s nossos concorrentes!

—Isso é assim!—atalhou Henrique — ; mas vos-
s¢, no meu caso, anles quereria que Itelvina espe-
rasse a soffrer e a chorar, e nido a menlir.

—Esla enganado redondamente. Eu, no seu lo-
gar, queria que ella ndo macerasse os olhos a cho-
rar, nem murchasse as rosas da face a soffrer. Fez
ella muito bem. Adivinho que a senhora D, Ttelvi-
na, logo que yiu realisadas as esperancas de ser sua
esposa, gracas & heranca, rompeu manifeslamente
com o0 pai e com o Enxerlado.

— Assim devo suppdl-o; mas o estylo da ullima
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carta, que recebi em Lishoa, deixa-me ¢d n’umas
entreduvidas... Eu lhe mostro a vossé a carta. Che-
gue-se aqui...

Acercamo-nos da ]anlerna do lemc, e ouvi lér
esta carla:

«A tua riqueza ndo me seduz, Henrique. Para
«mim valerias mais sem fortuna. E tdo facil a uma
«senhora com dignidade e qualidades amaveis me-
«recer ‘e ‘obter um maride rico, meu amor, que o
«menor galarddo dos meus meritos, se alguns le-
~ «nho, seria casar rica. Ndo cuides, pois, que me
«prendem os teas contos de réis. No dia em que eu
«s0 vir em ti dinheiro, esqueco-te, e vér-fe-hei sem
cinveja passar aos bracos d’outra.»

Repare o leitor que esta carta’'é uma textual co-
pia da outra, ‘que Bazilio me fez Iér, mudados os
nomes, e subtrahida na segunda linha a palavra «li-
tulo», que ndo vinha a proposito.

Considerem como eu ficaria attonito d’esta irri-
soria travessura da menina do Potto!

O riso, como eu o mordesse entre os beicos, re-
bentou-me pelos narizes.

Henrique achou estupido’ o espirro, e tinha ra-
zdo. Fitou-me com desagradavel semblante, e disse:

— O senhor parece-me tolo'!

Um homem de coracdo, como eu era, desculpa
estas injurias. O pobre Henrique recebéra como zom-
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baria da carta de sua amada aquelle imperdoavel frou-
xo de riso. Ouvi appellidar-me de tolo; e, por um
cabello, Ihe ndo disse quanto podia dizer em minha
justificacdo. Gaguejei ndo sei que palermas descul-
pas, que azedaram mais Henrique. Queria eu mo-
tivar o riso com o falso melindre das senhoras em
geral no acceitarem maridos dinheirosos; porém, a
these, sobre ser falsissima, sahiu tdo mal raciocina-
da, que cheguei a envergonhar-me da deficiencia das
minhas idéas de improviso.

O resultado foi que Henrique Pestana voltou-me
as costas, e desceu 4 camara. Peor seria, se terceira
pessoa teslemunhasse o facto. As testemunhas das
affrontas sio as que ddo valentia aos affrontados.

Entrava o vapor a barra do Porto, quando tornei
a vér Henrique. Ndo me enganava, e fugia de mim.
Ainda me aproximei no intento de me juslificar.

Reflecti, antes de chamal-o a ouvir-me. Que ia
eu fazer? Prejudicar o futuro de Itelvina a troco de
caplar a estima de Henrique. Preferi perder um co-
nhecido a desacreditar uma senhora, que ndo valia
menos que outras muilo do meu maior respeilo e
admiracio. Ndo, senhores: optei por ser tolo ou mau
no conceito de Henrique, e assim fiquei.

Vivia eu em alguma intimidade com o litterato
Ervedosa.

Interessava-me saber o andamento das relacdes
de Itelvina com Henrique, cujo confidente era o es-
criptor.
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Um dia, depois de um mez, em que Henrique
sollicitara debalde o cumprimento da palavra de Ma-
noel José Borges, entregou-me Ervedosa uma carla
de Henrique, assim redigida:

«Como acho incomprehensivel o caracter de Itel-
" «vina, comeco a comprehender que a sua gargalha-
«da de 26 de agosto era profundamente significa-
«tiva. Espanta-me o seu silencio, depois que eu lhe
«voltei as costas! Se vossé soffreu silencioso, po-
«dendo, talvez, justificar-se, sou obrigado a respei-
«tal-o, como homem exquisitamente honrado. Seja
«0 que for, peco-lhe encarecidamente que me dé oc-
«casido de nos enconitrarmos.
HENRIQUE PESTANA.

«S./c. 19-de setembro de 1851.»

O litterato accrescentou a carta largos esclare-
cimentos que eu abrevio. Itelvina respondia as sol-
licitacoes de Henrique em termos nevoentos, algu-
mas vezes ridiculos, e sempre incomprehensiveis.
Intimada a responder cathegoricamente se sim ou
nilo queria casar, tergiversava, pedindo espera para
sua final deliberacdo, ou attribuindo a obediencia
filial a perplexidade de que era accusada por Hen-
rique. Manoel José Borges a quem o rapaz se diri-
gira, respondéra que sua filha mudara muito de ge-
nio, vivia muito comsigo, e tinha suas tendencias
para o beaterio; ou enldo, encolhendo os hombros,



118 AVENTURAS DE BAZILIO PERNANDES ENXERTADO

dizia queé Itelvina era inexplicavel. Ndo obslante, o
despachante animava Henrique a ndo desesperar.

O leitor e eu comprehendemos islo com menos
explicacges. Era o caso que a' menina andava boian-
do, segurando-se &s duas amarras. Bazilio dizia-lhe
que eslava a chegar eom o titulo; Henrique ja ti-
nha ‘chegado com uma duzia de conlos de réis. A
polygamia seria um grande bem, podendo a menina
decidir-se pelos dois; mas a pressdo das leis cano-
nicas'punha aquelle coracdo a’lormentos.

Isto indignot-me! Twe pena de Henrique € asco
de Itelvina. : e BB B

Disse eu a Ervedosa que podia o seu amlgo pro-
curar-me quando’ quizesse.

Eis aqui-a' summa’ do nosso dlalogo

Disse elle: : (1 11

—Vossé, que me permittxu aqui 'vir, € que vai
dar-me a razio da sua risada. Se péde dar-m’a, pe-
co-1h"a, como homem ‘de coracioiao homem que se
presa‘de o'ter. Sabe o senhor/quanta gravidade tem
o0 passo, que vou dar? Se ha uma indignidade na
vida’ d’esta mulher, ‘o futuro hade descobrit<m’a. Se
eéu for ‘entdio marido d’ella, seremos dois desgraca-
dos, & vossé serd grande parte na causa da...

—Sua desgraca?-——atalhei eu—Ndo me faltava
mais nada! Com que entdo.:

~—Claro esta! Vossé sabe que lklvma é mdlgna
de mim.

1 Nio 'sei.
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—Nao sabe que as phrases da carla, que ouyiu
lér, escondem um inlento velhaco? Seja franco.

—A carta, que eu ouvi lér, prova, em quanto
amim, que a senhora, D, Itelvina é nma senhora
esperta e bem alumiada do fache da civilisacdo de
1851; ora, o merecimento, da esperteza é causa a
que o senhor Pestana julgue Itelvina indigna, de si?

— Pedia-lhe seriedade, a possivel seriedade, meu
amigo—disse Henrique. tibio

O tom, em que elle me atalhou, impressmnuu-
me.. Ndo,quiz veflectir; abri o coraciio & verdade
que o opprimia para sahir: disse tudo. -

Henrique abragou-ime,; acclamando-me. seu;sal-
vador, seu redemptor, seu primeiro amigo.

Fiquei contente da. boa ac¢do, Arrancar & sor-
dida armadilha um homem d’alma, levantal-o.da in-
dignidade, reslituir-lhe a.paz, o.coracdo, e a liber-
dade, oh ! pareceu-me isto um feilo digno damedalha
da Humanilaria, que ainda entdo ndo linha nascido
no Porto, mas ji andava fundada no animo dos va-
rdes pios de li.

Vociferou Henrique improperios cﬁntla Ielvina.
Andou pelos cafés a ridiculisal-a. Pediu a0 seu amigo
Ervedosa, que a mettesse n’um folhelim. Esleve a
menina tres semanas em folhetim, exhibida-a mofa
da gente, a quem o mesmissimo Pestana andava des-
velando o pseudonimo, ¢ interprelando as allusoes.

Cheguei a condoer-me da filha do despachante,
e arrependi-me da meritoria accdo de a denunciar
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dzombaria publica. Escarneciam-na creaturas do seu
sexo a quem ella podia dar licoes de s3 moral e leal-
dade no amor, crealuras que nem esiylo tinham se
_quer, e repeliam sem grammatica, e de viva voz, a
quatro ou mais pretendentes o que Itelvina escre-
véra, com exemplar correccdo, a dois, sdmente a
dois!

Chegou ao conhecimento d’ella que Henrique Pes-
tana andava mostrando e escarnecendo as suas car-
tas. Foram as meninas do surrador que lh’o disse-
ram, como suas amigas intimas. Itelvina soffreu, re-
ceando que a irrisio chegasse ao conhecimento de
Bazilio Fernandes. Pensou em desarmar com bran-
dura as iras do despeitado amante ; escreveu-lhe com
tanto pungimento e humildade que Henrique, se nio
se envergonhou da publicidade que dera & fraqueza
da pobre menina, teve do, pelo menos.

Amor profundo é que elle tinha 4 infiel; amor
immenso como costuma ser o que se;dd & mulher,
que o ndo merece; amor, que,-abrasado pelo ciu~
me, dispara todas as suas gemmas e flores em ex-
plosdo de lama; amor que tanto eleva como abys-
ma; amor que faz de um malvado um anjo,) de um
santo um algoz, de um irracional um poeta, e de
uma alma sublimada um brutal infamador. Era este
o amor de Henrique 4 amada de Bazilio Fernandes.
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Vantagens do roubo contra os Iinconvenlentes
da predestinacio, segundo Balzac.

Entretanto, o filho de José Fernandes estava, em
Lisboa, pasmado da mudanca que se fazia em sua
alma.

Guilhermina, uma das quatro filhas do commen-
dador Raposeira, tirou-o & sorte n’uma loteria que
fizeram as quatro irmds, a vér qual d’ellas o faria
seu marido. _

Era bonita, e lida nas melhores novellas do tem-
po esta Guilhermina. Sabia o Judeu Errante, o Mar-
tin o engeitado; os Mysterios de Paris, e andava de-
corando, em Cintra, a Salamandra. Dizia ella que,
a ndo poder amar um cherubim, s6 amaria Eugenio
Sue; mas, a falla do anjo e do romancista, amou
Bazilio Fernandes Enxertado, que valia mais que
ambos os outros.
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Bazilio, ‘tal qual como um mancebo de coracio
finamente temperado, sentiu-se captivo de Guilher-
mina, por que a vin sentada n’uma rocha da serra,
com 08 olhos no mar.

Ha pessoas muito mal informadas do coracio hu-
mano. Cuidany eslas que cerfos homens do feitio de
Bazilio ' recebem as impressdes por uns nervos que
ndo sdo os nervos por onde calam os fillros das pai-
xoes de Werther e de Amaury. Grasso erro!

Ha um ideal commum de todos, ideal que dis-
pensa consummo: de idéas; coisa em si materialis-
sima, que se chama ideal, em virtude da facita con-
vencdo, feila ha cinco mil annosy: de nos enganar-
mos uns aos outros, e cada qual a si.

Isle iman, que pucha por lodoes, lanto abala este
moco contemplativo, que se morre de saudades do
ceu; como aquelle agreste habilante das montanhas,
que se deleila na esperanca da plangana chorumenla
que lhe hade, 4 ceia, carregar o somno, e doirar os
sonhos. Esle, ¢ aquelle, em presenca da mesma mu-
lher; sob a pressio da mesma electricidade, hiode
estremecer por igual, amar com igual vehemencia,
e arrobarem-se nos mesmos enlevos. Acontecerd ao
moco culto, que aprendeu a lingua das paixdes, ex-
primir a sua; em quanlo o filho das monlanhas, o
analphabelo, abafados 0s orgdos expansivos da elo-
quencia, recalcard ao amago do seio as commogdes,
e dara ao seu arrobo a duracio de um sonho de loda
a vida.
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Eu conheci um homem de quarenta annos nas
abas da serra do Mesio, em Traz-os-montes. Era tris-
te, inalteravelmente triste, como o pai amantissimo
que contempla um filho morto. Perguntei-lhe o se-
gredo da sua (risteza. Respondeu-me assim com esla
singela melancolia: «Ia vinte annos que eu vi n’uma
procissdo em Villa Real uma menina de quinze an-
nos, ou pouco mais, vestida de sanfa Maria Magda-
lena. Fiquei a scismar com esla menina, e nunca
mais fui bom; perdi a minha alegria; e por/mais
que faca, em eu querende espalhar a minha (riste-
za, vem logo a imagem, que ‘ew viha vinte annos,
apertar-me o coracio.

— Era muito lmda?-—-perguntei-eu.

~—(omo as estrellas do ceu! --respondeu ¢lim-
pou as lagrimas. g

Que era isto n’este homem da serra. do Mesio?

A paixdo da vida toda, a chamma que se leria
apagado, dentro de quarenta e oilo horas, no cora-
cdo espiritual do leitor; que é poela, que anda n’esle
mundo a penar, por que o mundo ndo tem a imagem
correspondente & sua celestial chimera:

D’eslas celestiaes chimeras—que sio, a meu vér,
profanacoes,—nfo era grande peceador Bazilio Fer-
nandes Enxerlado.,

Tinha o-seu tanto ou quanto de ideal, o neces-
sario para arranjo da vida, e adubo do espirilo, seln
detrimento dos oulros ovgdos.

Viu elle Guilhermina senlada na 10('[13 olhando
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ao mar. Ndo creio que Bazilio desejasse ser poela,
por que, em minha consciencia entendo e ereio que
elle fez versos enltdo.

A primeira poesia nasceu de uma visio como
- aquella. Em quanto-houverem mulheres, que se sen-
lem em rochas e contemplem o oceano, o ceu, osol,
ou outra/qualquer obramagnificenlissima do Senhor,
a poesia ndo-morrera. Quando a brutalisacio da eco-
nomia politica tiver empedrado o coragio do homem,
aquella mulher sera cantada por-arvores, flores, ro-
chas, e feras.

. Avisinhou-se Bazilio do rochédo, e balbuciou:
(1 —Como estd linda, senhora D. Guilhermina!...

—Ah!—exclamou ella—acha?

—Em que eslava-a scismar?—1lornou elle

—Com... -

o rsusteve-se. -
o —Ndo diz? entdo & se.gredo' hem seil...
~Nio sabe.

~=0ra...faca-ge... (ia a chamar-lhe fola; mas
o coracdo entalou-lhe a palavra na gargania)... fa-
ca-se de novas—emendou elle

— Novas de qué? Oraessal... O senhor Bazilio
@ que se faz desentendido...

—Eu ... esld-enganada... V. ex.* ¢ que... P'ra
que fugiu @ gente e-veio senfar-se n'essa pedra?
A senhora D. Guilhermina la sabe.... |

— Parece-lhe: que vim para aqui mmorar‘* So

se for o sol, on o azal do cew. '
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—Ha boas vislas d’ahi?

— Muito lindas. ) B0

—Posso ir até 14?

—Venha. i

—1Irei en quebrar as pernas por esles penedns
acima?

~Suba com cantella: eundo esoorreguei.

—Nio que v. ex.® parece um passaro a-sallar
de pedra em pedra! E leve como uma penna... Mas
eu ca vou indo. Se morrer, reze<me por alma; faz
favor?

Dava-lhe azas a poesia da hora e do local. Era
ao por do sol. Cintra era o paraiso terreal melho-
rado, e illustrado. Ndo estava ali ignorante nenhum,
que podesse peccar por querer saber de mais. A fru-
cta podia prejudicar o estomago; mas a alma ndo.

Bazilio levava na algibeira do albornoz um em-
brulho de queijadas da:Sapa. O outro eden nio linha
queijadas. O Addo primitivo era um idiola, ludibrio
da propria costella ¢ da cobra. Bem se via que Ba-
zilio representava o nosso commum avd sessenta se-
culos depois. )

Tirou as queijadas da alglhenra e disse:

—VYamos merendar. Suas manas esldo la em bai- -
x0 a colher flores; nds ca vamos s queijadas...

— Ndo gosta das f{lores, senhor Bazllm"

— Flor basta v. ex.*®

Assim comecou o namoro, se ¢ que elle ndo es-
tava principiado, desde o momento em que Bazilio,
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a0 quinlo dia de conhecimento com a familia Rapo-
seira, disse a Guilhermina:

—Eu, se ndo eslivesse compromettido. ..

Atalhou ella a phrase, com desabrimento:

—Quem lhe pergunta se esta compromettido?
Estd a brincar!...

—7Zanga-se comigo v. ex.*?—tornou Bazilio.

—Por ventura pergunta-lhe alguem se o senhor
esta namorado de alguma ereaturinha do Porto?

O termo ¢reaturinha;, dito com ‘especial e iro-
nica aceentuacdo, turvou o animo do rapaz, e des-
lustrou a imagem' de Itelvina.

A filha do commendado® sabia a historia de Ba-
zilio; e, sempre que cahia de molde, 14 vinha algu-
ma allusdo & ereaturinha.

—Com''quem vai reparlir a sua corda de bardo
do Enxertado?—perguntou-lhe, uma vez, Guilher-
mina, sorrindo:

" Elle tartamudeou,’ e ‘ella proseguiu:

—Nio se atire a algum abysmo, senhor Bazilio.
Qlhe que vm homem da sua esphera nunca perdda
a'mulher, que se ndo soube conservar na sua, e apro-
veitou uma hora de' cegueira do amante para se dar
o valor que ndo tinha.

Parece que Bazilio percebeu este ingranzamento
de palavras, que me parecem ma traduccio de uma
maxima de Stendal, de um livro chamado Awor, que
Guilhermina traduzia sem entender.

Percebesse ou ndo, o filho de Bonifacia olhou
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para o seu inlerior, e viu-se outro. Situacdes ana-
logas arrancaram raiventas aposirophes de grandes
poetas a versatilidade do coracdo. Bazilio ndo insul-
tou a natureza do homem, nem se envergonhou de
sua miseria.

Reflectiu, e disse entre si: «llelvina é bonila e
tem prendas. Canta e toca bem. E admirada na Phi-
larmonica, e na Terpsichore. Isto é verdade; mas
¢ filha do Manoel José despachante. Se eu caso com
ella, meu pai leva-se da breca, e ¢ capaz de me ndo
dar nada em quanto for vivo. Que vou eu fazer, ca-
sando com ella? Vou-me tolher. Aqui em Lishoa te-
nho o dinheiro que quero, namoro e divirto-me, fo-
das as mulheres, que eu conheco, me fazem fesla...
Se eu quizer casar com uma filha do commendador,
néo tenho mais que dizel-o, parece-me a mim... Ain-
da me lembra o insulto que a Itelvina ¢ mais a mie
e as filhas do surrador da rua do Souto me fizeram
no Douro em dia de Santa Anna de Oliveira. De-
pois que eu comecei a figurar é que ellas me deram
attencdo...»

Nesta altura, o monologo era interrompido pela
lagrimosa imagem de Itelvina. Bazilio deixava pen-
der o beico superior, e encoslava a cabeca & mdo.
D’ahi a pouco, lia as carlas d’ella, principalmente
a que andava em especlaculo nos bolequins do Por-
to. Esta carta espremia-lhe o coracdo; mas ja ndo
era bastanle a resgalal-o das prisdes de um novo
amor. :
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.~oOutrashcartas-posteriores de Ielvina o intima-
vam a decidir-se peremploriamente em' quanto ao
casamento:oRespondia ellé que estava a espera do
litulo, e ja se iavagastanido com! aj teima 'de o que~
rerem forcar a prompta realisaciio do/prejecto-
auA filha do-despachante instavay quando Henrique
Pestanara compellia awesponder cathegoricamentey
e redobrava de instancias, quando se viusridieulisa-
day> e em risco: de/perder ambasias conveniencias.
oioBazilio deixou de responder-lbe wma'semana; ¢
acdaria o que the enviouona immediata; éra fria; de-
sanimadord; ¢ quasi-uim desengano 0| 06 00100 L0
19/Binham ja:recolhidoa Lisboa as senhoras Ra-
poseiras, se -andavam de baile. e baile; e/Bazilio
cony ellasip 10q olassn mu ab obsilsees olnsmslidua
o Aguivem ehronologicamente a ponto conlar uma
das irrisorias aventuras de Bazilio Fernandes Enxer~
tado;saventura: que The: mudow o' norte da vidai'!
-0l:Appeldeends meninasivem i Mae d’agua a8 Amo-
reiras |0 ‘poriuetisesacompanhousag:. 1o 011600 01
oo Naquelle tempo’era franco o transito do'aque~
ductoyo massalguns casos’ de roubo, acontecidos no
inlerior ‘dos. @reos; ‘alémorisavam 08 curiosos: ' Al
fizeraz0>eelebrado Dioge Alves-o'seu escondetijo, ¢
algumas] vezes/14 foram espoliados ‘08 proviticianos,’
quesvisitavam’a tyiannica obra de’D: Jude v,
oo Queria Barilio! que: 4y sentioras enilragsem o
. aqueductos “mdd > eommendador hao' consentiu; ¢
aconselhou-o a desistiv' dd-temeridade > & 10Je0000
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—Heide ir! —exclamou elle—Isso de ladrdes,
a hora do dia, sdo historias.

~Mas olhe que la dentro dos arcos é noite a
toda a hora—replicou o Raposeira.

— Pois ¢i vou!

Disse, e desappareceu na: escuridade do' aque-
ducto, em: quanto as meninas lhe bradavam, que
ndo fosse a dianle.

Chegou elle a um ponto em que ja ndo via a cla~
ridade da entrada. O aqueducto torcéra a diréccdo
horisontal. Bazilio sentiu frio, € um pouco de medo;
mas, como aolougelhe}ampejasseumclario animou-
seairaté la, e cobrar alento  luz para retroceder.

A meio ¢aminho, porém, da almejada,luz, foi
subitamente assaltado de um recanto por quatro pos-
santes bracos, que lhe tolheram os movimentos e a
voz na garganla.

Primeiro, apa]param-lhe e des;)ejaram-lhe as al-
gibeiras que iam bem providas; liraram-lhe o relo-
gio, quatro camapheus da abotoadura da camisa, um
diamante da gravala, e seis anneis de bom preco.
Despiram-lhe a casaca, o coleie, € as panialonas, e
estiveram discordes acerca do restante, alé decidi-
rem que se lhe tirassem s6 as bolas, puchadas com
tanta brutalidade que Ihe desnocaram um. pé.

Consummado o feito em breves minulos, os la-
drdes sumiram-se nas trevas, e Bazilio permaneceu
quieto, petrificado, como a regelada parede a que
encoston a cabeca congestionada. .

9
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. Tornando a si, retroceden cambaleando até vér
o clario da sahlda deu mais alguns passos; espe-
rou que o grupo das meninas avullasse na clarida-
de, e clamou:

— 0O senhor commendador!

Quviram ellas a voz convulsa de affliccdo, e cha-
maram o pai, que estava a vér a caladupa da agua.

Correu o commendador 4 hocca do aqueducto.
Bazilio pedia-lhe que entrasse la deniro que preci-
sava muilo de lhe fallar.

—Querem vér, que lhe aconteceu alguma, me-
ninas? — disse o Raposeira— Ir I dentro! n’essa néo
caio eu! O rapaz, em quanto a mim, foi assaltado,
¢ despiram-no!

As qualro meninas encararam umas nas outras,
e soltaram uma estridente gargalhada, que echoou
no interior dos arcos, aos ouvidos de Bazilio, como
um escarneo.

‘Appareceu o guarda da Mae d’agua a quem o
‘commendador revelou suas suspeitas.

.0 guarda chamou 0 auxilio de dois soldados, ac-
cendeu uma lanterna, enirou até encontrar Bazilio ti-
ritando de frio, e veio para fora dizer 4 familia que
otal senhor atrevido tinha sido roubado, e estaya em
cuecas a bater o queixo com frio, e mandava pedir
ao senhor commendador o obsequio de Ihe ir ao hotel
" de ltalia buscar fato, e mandar-lhe uma carruagem.

Despregaram nova e insolentissima casquinada

as quatro meninas, e foram embora com o pai.



. L AL 8 i 1 & ] ]
AVENTURAS DE BAZILIO FERNANDES ENXERTADO 131

Bazilio, chamado pelo guarda, sahiu do aquedu-
cto, embrulhou-se no empreslado capole, e deilou-
se na cama do funccionario, que Ihe contava, com
espanto, as risadas das senhoras, n’um caso 3o pouco
de rir!

Bazilio ouvia-o como corrido e affrontado, pen-
sando comsigo d’este theor: « Quando eu cahi do ca-
vallo, Itelvma desceu ao portal, e levou-me nos bra-
cos para a sua cama. Guilhermina Pscarneceu -me
agora. Esta chama creaturinha & outra. Pois bem !
ndo tornards a rir-te de mim, Gmlhermma*» ¥

D’ahi a meia hora chegou a roupa, ¢ o conimcn-
dador na carruagem.

Bazilio vesliu-se, entrou na sege com I{aposelra
e foi ao hotel huscar dinheiro para remunerar libe-
ralmente o bem-fazer do guarda.

Quando Guilhermina mandou, em seu nome e
de seu pai, e de suas irmds, saber d’elle, 1o d,la se-
guinte, Bazilio Fernandes tinha partldo por lerra
para o Porto.” aXra)

Se ndo fossem aquelles ladrdes, que serla hoje
Bazilio n’esta sociedade de Llsboa, e casaﬂo com
Guilhermina?

Seria um... marido! Est:i claro. Que havla de
elle ser senfo um marido?! " 0 T

Jhmomommoes 1o0d0s2 08

silsll 8l
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" Quinze dias'antes, recebéra ltelvina'a carta’ de
Bazilio, ‘4 'qual me veferi fio anterior capilulo; carta
enfadada das repelidas instancias com quea inquieta
menina o' ¢hamava'ao Porto. Fovalella eseripta; mo
maximo calor-ds' éntliasiasmo por Guilhermina, de-
pois que ‘a” vira seritada ‘nos penedos de Cimtra.:o

' Afilha"do ‘déspachante vergou'sob o peso ‘d’esta
segunda calamidade! Menrique andava desacreditan
do-a," hord que Bazilio'a abandonava. Cerrou tanto
com ella’o'désgbsto ‘qué cahiu-doente; e dacama
escreveu’ a ' Henriqueé' 'ahumilde carta; j& mencio=
nada.""-"“’i 1610001 | seft 010§
*10'Obiseivei (e o' cavalheiro bragantino fugia de
éficontrar-se'contigo) desde o dia em (que eu soube;
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por denuncia de Ervedosa, que elle recebéra de Itel-
vina uma carta, e ficara commovido a ponto de cho-
rar com remorsos de a ter apregoado, em botequins
e pracas, a mais sordida, baixa, e mercantil-das don-
zellas portuenses. Eu é que digo donzellas: elle ndo
dizia tal. Ponho em escriptura somente a mais suave
das arguicdes, os epilhetos menos amargos e detra-
clores.

Desconfiei que Henrique me evitava para se fur-
lar a dar-me explicacdes, que eu cerlamente lhe ndo
pedia. Ora, ¢é coisa corrente que um homem, quer
seja amanley=quer, maridoy odeia.a.pessoa que lhe
revela os peccados da mulher, o colloca na posicio
vergonhosa de explicar a razde por que se resigna
e perdda. Este odio é no maior numero dos casos
oluero, que fiva, quem, por compaisdo, ou,por ou-
tro qualquer;sentimento, honeslo ¢ louyavel, se in
tromelte na vida alheia.. Tem-se dado exemplos de
muitos: maridos, perdoarem as infidelidades as, mu-
Iheres; e nunca perdoarem aos amigos que Ih’as de-
nunciaram. -0 sujo.coracio humano é assim,, .,
«1--Ndo-me enganei. Constou-me que Henrique an-
davapropalando.que eu inventara uma carta de Hel-
vina a Bazilio, pana assim me yingar d’ella, que. me
regeilara o galantgio nos bailes da.Terpsichore, Deir
xei'ir-acalumnia 4 revelia,/estimando muilo que ella
aproveilasse 4 pobre moca, e a moral publicas;, .,
< Manoel José Borges, come,visse.a desconsoladora
carta de Bazilio; - e 0 quebranto, da,filha, procurqu
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Henrique Peslana; e, entre lagrimoso e ressentido,
responsabilisou o sujeilo pela vida da sua ltelvina,
lao-immerecida e indignamenle desacreditada por
elle,

0 eynico, segunde: a voz publica, chorow com
o velho, como as candidas almas dos vinle annos
coslumam chorar o remorso de uma culpa do cora-
clo0. D ali sahiram ambos, de braco dado, a casa do
despachante. A desfallecida menina recobrou alen-
los; senlou-se no leilo, -suspirou algumas, palayras -
de perddo, em quanto Henrique lhe osculava os de-
dos rosades; na presenca de D). Bonifacia, que tam-
bem chorava de enternecida ao vér o fervor, com que
o maneebo beijava a mdo de suva filha, e exclamou
solucante :- :

—A mmlm Itelvina é um 'll]jO do ceu, seuhm
Henriguelo=4b oi orioniis

=Seél. .-.-—-v(llSSO elle .

—O que ella tem penado ! —Llornou D Bomfa—
cia—=S0:Deus o sabel... .que ella... coiladinha ...
chora,iichora, definha-se, @ ndo diz nada!

s ==Euw diz 0 mal—acudiu Henrique, levando ao
coragdo o8 dedos flexiveis e nervosos da gentil ins
ferma~—eu darei-o remedio.,!

—Esta aqui?—perguntou llelvina,, plemmdo-
Ihe brandamente o coracdo.

—Esla, minba querida, esta! —r espondeu Hen-
nqnmmuim!cmwmoﬁﬂ WHTHY 2618

+Sahiu-o fino amanie 4 sala,, omie aslava Manoel :
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José Borges, e pactuou «lefinitivamente 0 casamenioy |
em dia aprasado 17, 519 0h19juz 0 pozthideznoges
“Voltaram a0 qnalto de ftelvina, -onde- ognhdoam
pai exclamou: lla
L Fsta decidido o ten futurod Antes de: quinze
dias, filha, seras esposa d’este honradoimoco, Gue
te merece, ‘¢ que ew ja ame deveras.oQ-mal feilo,
estiremediado: Agoray Itelvina, ergue-ie d’ahi. Tens
um ‘marido que ‘¢ uma joia. Eu, ca de/mimy sermia
pedlsse 0 lmpelador da Russia, niio ficava-maiscon=o!
tente.«V 5616920 o 19t ol asEp M9, 0Bh1o ol
Itelvma arquejava d(, aleg: ia; e Tosou-se alé s
orelhas! Era'o pudor, o pudor, leilores; que & a mais
geitosa'das mascaras para toda ascasta de escarlate;
que, sem aquella palavra ndo saberiamos dizerio
queé. - Do s B o givisdl sdaim
Passou Henrique ao escriptorio do denpachanla i
onde a maviosa scena d’ aquelles amores esponsah-
cios 'proseguiw @ssim: 0 oBIog ol ils s O
—Vossa senhoriaudima Manoet Josa Bérges—-a '
casa com uma’pomba. Ndo é-por ser minha filhay!
mas ew'digo o que'diz tedaa gente que conhiece a
minha Itelvina. ‘Em quanto-a genio, ¢ meiga eldm«r
cil como ndo sei que haja’ outm deb:ms do soliy
E dignade um' vh;mm! Ninugneg—Yiops slad-=
—Eu smto mmio ndo ter mn 1hronivque Thierofes |
recer Habioaza1 — [hles  sbrisup sdmige  5led~
—Tem as suas virtudes—‘-'émloﬂmmamm
te, pondo no firmamento os olhos==Estou cerlo que
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winha filha achewum:marido; «que a hade apreciar.
“Bu gostei/'sempreomuilo [do senhory: desde que o vi
no baile da Terpsichore. :Malisabe quanto me cus-
tou adiar este)easamento por causa de vossa senho-
riarndo terrecursos bastantes ddecente sustentacio
da sua casa... Se o senhor Henrique instasse, dou-
Itie-a minha palavra:que mesmo entdo lhe’ daria a
pequena,- & ficariam em mmvha casa cumendo como
el eothessen sdaiw b sivavosb & sm-sados
—Obrigado, senhwﬁargnsz'ﬂeu ¢ que nio po-
did impdrilie ¥sse onussFenhoverlos-principios de
idﬂ‘dp'aﬁdgnﬁai,u*_w 0 8le9 sp0 !lsm muzls ozai ol
mousslsso € que & ser honradep mén-amigot oAsin-
:udependeuﬁiawé -umaydoisa muilocbonilal ‘Ora diga-
mé, sasheraned ) ainda queseundo enlro n’esia espe-
cialidade senfio npelorgostd de saber que esta bem.
rgimj dizia euwsea heranoa desuatiaius ~olos
sllauss Aoherancalde minba dia foram: vmlﬁe e cinco
contes'em propriedades de casasy quevendi e Lis-
hoa;! porque estavamm carecidas de:obras, em que eu
ogastaria es rendimentos «le/¢ineo annos; Agora, es-
“tow resolvido' & pom; o: mew dmhmrc n algmn ban-
2001hal slasoonis 20b mu A [ or1wd b sbsbioilol o~
—Banco?! hade perdoar,imas nde me' parece
-acertado. /0r senhory sél quizen; péde fazer que o seu
dinheiro lhe/rendald quarenta por cenlo; ou mais.
Eu seivos @scdninhes ide negocio, senhor /Peslana.
Tenhosidmoagenlede algunsinteresses menos maus,
com dinheire: de megociantes: que-ndo figuram, mas
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sabem a quanto monta um: pequeno capital bem ad-
ministrado. O negocio-de dinheiro-aretalho é o mais
lucrativo. Por/que mio Bade o senhor| por segunda
pessoa,; negociar-em emprestimus sobre penhores?
Isso digo-lhe eu que @ dobmr os-pésrcom a;cabe-
ALl . 97 0 9~ .B2BY ED2 8D
- Usuira? nao me leva para ahl 105 gemo-r-—ata-
lhou Henrique =0 que tenho, legalmenie adminis-
trado, sobeja-me & decencia da minha casa.Nio as-
piro; & debrar asminhafortunas: obenind()—

o0 2o+ Nalha-ooDeus!.liomas; i se pode dobral-a; faz-
lhe isso alvum mal! Que esta o senhor-ahi:a fallar
em legalidades? Poisio-meu amigo cuida que alguem
enriquece hoje Jégalmente? Aquiiestow: eu-gue sou
pobre: iporamor da Jei;se §d agora: ¢ larde-para. lor-
nar! ao-ponto onde ew dei wm pontapé na fortuna.
Quantos amigos meus’ esldo:no galarim b Para nio

cimmaisdonge:w: olhe o senhor o Enxertado) aquelle
bruto, qoe vale quatrocentos contos| Poisidres: pas-

‘tes da fortuna roubou-as d fazenda nacienal} No tempo
do eerco, melleu no:Porlo 4rezentasipipas de vinho
sem pagar direitos, e contrabandéa: ha vinte annos
com felicidade de burro! E um dos cmcoenla ladroes

smais; felizes ‘do “Portol:ohing sbsd Toon

‘—(uidei que o senhnr:Berges lerg nrllmo amigo
dorEnxertado-—interrompen Heaviqueu!! o10/00ih

“ 1=~ Ndoy senhor. Sow com padre ilelle y mas; des-
de que ihe: enteei 4@ no: fundedo sen amedo-de! pen-
sar, (refireisme cony aminha honra intaeta. " -
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~~Mas como eu sei que o filho frequen!ava asua
case. snsr1onp 29llo supd) s vo

—(Contra minha vontade.: Que avia de eu fa-
zer dquelle: bruto? Cahiu do cavallo aqui na rua,
veio ca para casa em bracos, apaixonou-se pela mi-
nha filha, e pediuv-m’a.- Aquiesta o que foi. Eu con-
siderei que:a pequena, a fer de casar mal, antes com
elle: que com outro. Disse-lhe que sim;' e sabe Deus
que lagrimas fiz ehorar ao meu pobre anjo! Ella nio
pensava sendo no senhor Henrique; e eun, a dizer-
lhe a verdade, cuidava que o senhor eslava esque-
cido demés: Se alguem-teve culpa, fui eu; que a
pequena, essa dava uin estoire, se se-visse casada
com ftal alane, que; de mais:a mais & um- mamto
de marcal... {82 odlit mo

N’este ponto, Hem‘lque Peatana citow o meu hu-
milde mome, a proposito da-cavta escripta por Itel-
vina a Bazilio,2Osenhor Borges disse muito mal de
mim, chamou-me todos os-nomes, que enriquecem
o vocabulariodo Perlo, excepto contrabandista. Con
o qué, se se pararam salisfeilos, cada qual a tratar
dos (preparatives' para o 'matrimoniamento.

‘No dia seguinte ao d’esles faustos successos, che-
gou ao Porto Bazilio Fernandes Enxertado.

O surprehendido mercieirto, quando viu'o fitho,
deu um pulo deialegriay mas, passado o instante do
alvorogo; exclimow com/aspecto demudado:

#=Quem teschamou e, rapaz? "

— Estava fartorde esperar pelo tlmlo—tespon~
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deu Bazilio—Os sujeitos, a quem euw levei carlas,
sdo uns tratantes, meu pai. O que elles queriam era
apanhar-me p'ras filhas. E; a fallar-lhe a verdade,
eu, se ndo livesse um bocade (de miolo' n’esta ca-
beca, alguma asneira fazia por la.. Aquillo de mu-
Iheres de Lisboa sio matreiras que tem diabo! Ra-
paz, que ndo liver lume no'olho; embeica-se, que
estd perdido! Eu assim que vi-com que gente esla-:
va, fui-me safando, e ndo quiz wais saber do titulo.
O que eu quero ¢ estar ao \pé.de meu pa1 e de'mi-
- nha mie. 0 Oup BYBHILE shysv

s A senhma Bonifacia; que eslnela a seffrear as
ternas lagrimas, deixow rebentar os diques, e lan-
cou=se nos bracos de Bazilio, clamando:

—Fizeste bem, filho, fizeste bem! Ndo tornesa
sahini da mossa,beirak oo 4 aopriatl olnog

—L Lu vens com mais juize, Bazilio? — pergan+
lou José Fernandes enlre grave e meigo. il oo

.~ Valla-ihe elle juizo!—acudiu Bonifacia~=Nio
Ihe estejas agora com essas arengas. homem! Dei-
xa-0. ir descancar para depois comer alguma coisi-
nha. Parece que o meu coracdo adivinhava! Olha
que temos hoje tripas gmzndas Baz:ho, o leu pe-
lisco de affeicdo!

—Temos lnpds"—-disse gubtlnso ‘0 elegante—
Estimo bem! La em Lisboa,lembraram~me muito.

—VYens com a barriga- cheia de alface; rapaz?
— perguntou Jose Fernandes-—Late mandei seis du-
zias de salpicdes; comeste-os ou-ndo? o1 «oio
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nos—Comen<os 0 éonimendador Raposeira, e mais
as filhas!... Cuidava elle e 'mais ellas que eu; por
ser cd da pravnicim =Iambem era salplcda' ! Quasi
qua me jamoengolindo! vl ob '-
srebe@redo) cexelamou @ senhora Bonifacia.
—Eu acho que os fidalgotes i da capilal so co-
meém. alface) quanfdbnnihrtenwalpwﬁes——accresceu-
tou com ares de facelo o especieiro.
0 oksTambem me parece <-disse o joven — &qmllu
¢ tudo casquinha.
uena=Deusysabe’ comsque lm\has cada qual e coze
sugjuntou a senhova. Bonifaeia. | sui sl
Depois - deojantary mmnrmmiumewma das tn-
pas, bem avinhddasodo vélho Porto conforme o es-
tylo; dessem’ um! tom desatisfacio expansiva a Jose
Fernandes, cchamouoeste o fithog e dlsse-lhm encos-
wﬂomuma:nn&a de-eeiraside! figos - 11
ol aL¥ejo adora (ue estas outroy Bazilio ! Estuu con-
mwimmtrgmrmem goubessa istoynio le deixava
estar! Lres niezus wia ‘capitalo Rebentavamos tua nde
o mais e eohs'saudades detiy fitho! Masio medo
de que desses aquella grande cabecada’de casar cour
aminhoafithada!. Valha-te Deus! como telembrasle
fu’ de i datodquells rapariga. a grande fortuna que
tenhio andadebasdrvanjai<te! Olha ‘que tu) és muito
rico)crapaz? Tensuguatrocentos contos, por minha
mortalZse a furtena ado désardar.-Nao hacenx Por-
tugdl nietiing, 4ife rsmdorananjes; se quizeres ca
sar.| B leaddwover b dmeslombrava que-a fitha do
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Borges havia de metter 2 mdo na minha-burra, sen-
lia-me estoirar:.ca porodentrod svshinl)  opdlil o
« Ora, mew pai..edeasava- ke £9 19
Esta interrupcio de Bazilioisahin tdo, sobre-possp
e contrafeita que José Fernandes; e 80 alle, poderia
lomal-a -4 maelhor; parle. [shil =0 sup odos 1
- Pois tu-ndo pensavas M casap com elia, Ba—
zilio? b 2918 M09 Uo
==Qual by -—~(hsse borrmdo desdenhusnmenle 0
moco. iiopeso obul 9
s=Ddsed wny abracoj rapazl Olha—que fiz mau
juizo da tua cabeca. Entfo tu, pelos:modes;.o que
querias era passar 0 tempoocom & moea. «ioqo(!
~Pois lew que havialde queren? i/ mod 2
—Isso-lay sim ! Umi rapaz ndol lhe; fica-mal gos-+
tar de uma rapariga, ei.., ¢omo;0/outro que;diza’
divertir-se, em quantoindo; easa/..:Ld:issondo me
imporfaval a mim; nem me: imporia.; Arranja-le la,
- Bazilio; mas nilo dés aze.a que o compadre ande pon
ahira dizer na praca-quel tu lhe casas com-a; filha,
@ 08 meus amigos a virem eé‘-es;)anlados perguntar
se du reskis dovdo;adss shusra slilswps 29229b sup ab
- Proseguiu 0 dlaiogo até uns texmoﬂude muifo,
equivoca moralidade.. José Egrnandea consentia que
seu filho désse casa e mezada & filha;doidespachan-
e, se linha paixio por-ella: A quantia estipulada e
cedida para a deshonra dé uma familia e desmora-.
lisacdo de duas viria a ser-uma verha igual-& que o
especieiro esmolava para as ebras do-hospital do Ter-
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co e outros asylos de caridade, esmola, que, além
do ceu, vendia ao negociante uma local por mez nos
differentes jornaes do Porto, que o denominavam
«dispenseiro dos thesouros de Deus, e providencia
lerresire dos infelizes».

se1%8 o syodV
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Chora o keroe.

Na tarde d’esle mesmo dia, foi Bazilio visitar a
familia do despachante. Quando embocou a rua de
Santa Catharina encontrou Ervedosa, que lhe disse:

— Por esles quinze dias, o Henrique Pestana casa
com Itelvina.

Enxerlado perdeu a cor, e disse:

—Primeiro me hade levar a mim o diabo!

A distancia de quarenta passos enxergou Itelvina
a janella, e viu-a desapparecer com arremesso.

Entrou no portal,*tirou pela campainha tres ve-
zes, e & quarta quebrou o arame, sem que ninguem
lhe abrisse a porta.

Bateu com os calcanhares ate que as portadas
gemeram pelas juntas.
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Fallou D. Custodia, perguntando:
—Que brutalidade ¢ esta?
—E Bazilio—respondeu o hallucinado rapaz.
—Quem procura?
—A senhora mesma.
—Que me quer?
—Quero vél-a.
—Pois eu ndo tenho vontade nenhuma de o vér
ao senhor,
—Faz favor de abrir?
—Nio abro: o dono da casa sahiu.
—Faz favor de abrir, quando ndo..-
—~Quando ndo qué?...
—Vai dentro a porta.
A ultima parte d’esta original disputa foi ouvi-
da pelo despachante, que Bazilio ndo vira entrar no
~portal. g
—Isto que bulha é?!—perguntou Manoel José
Borges.
Bazilio descubriu-se, e comprimentou-o, accres-
centando:
—A sua familia ndo me abre a porta.
~La terdo suas razoes.
—Nao sei quaes! Senhor Borges, o senhor faz
mal em fallar a sua palavra!
—A minha palavra! O senhor é que faltou.
—Eslou ainda aqui, e solteiro.
- =Néo duvido; mas minha filha ja dispoz de si.
Vai casar com..,
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—J4 sei; MagAiNda“s 1émporde s¢' desfazer o
casamento. £glas 4 obhsbilslvid s~

e Teso0é 1A b Ella) e wot’ amie. O ‘que eu

posso fazer é empregar o poder 4 pii ﬁﬁtﬂkhe que
minha filha ouca as razoes"do’sénhor Bazilio:

—Pois faca-me esse obsequio} disse Bazilio aper-
tando-lhe a mdo. 5-167.0190Q -

0 0 gie passar com’ elfa-forhou’ Mandel José
Borges com brandura —Ih’o participarei.-'?49% 9%

—0 melhor seria que’ éﬁ‘iﬁﬂi@sé‘ﬁgﬂrﬁﬁ'hﬁéde
ser que tudots6 éofigéguissd @0’ pé pra nio] —

—Ndo, sébor V&l lquél én’cd sonidarei’o mogo-
cio. Minha familia esta furiosa/eonitta ‘e seiibior Ba-
zilio; hade ser custoso condegiit que ¢l ridd tenha
felite, oivinde: profidiiciar o nome’ del vossa seniho-
' gia.1e1ino g1iv oba oilised sup, slnsdosqaab olaq sb

Sahiu Bazilio, com o coracio em pedacos.'*!100

0200 | despatliante! foi dontar o sucsedido fio* portal.
Itelvina, posto que ndio livesse febre, cortou-a'n:

' rativado paicontinterjeicoes viruléntas) e o Senllora
D. Custodia, de vez em quando, murmurd¢afis!ons
—Coitabey & o1ds om ofia silimet suz A—

— Coilado, qué?! — voeiferow a'menind, 4 abor-
rodida dos dpartes' dd maieondoidap 192 057 —

— Emfim, menina, 1&jd o] homesn 1 fuerbern)
dissondiigaem podel duvidar=respondencd. Custo-
dia—Isto ndo queridizer queeasesicom elle;le des-
pécas’ o wubro § imadiasgenite 18m coRaEEo), @6 Bazi-
lio sempre me pareceu que tarde ou ¢8do Tavia &

10
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vir procurar-te. Ama-te desde creancinha; é o que
¢, filha.

— Nio quero ouyir fallar do perfido monstro! —
redarguiu Itelvina—Nao quero!...

—Tens razio, menina=atalhou o pai—O teu
casamento esta tratado, e ficava-le agora muito mal
aos teus credilos deixares o Henrique segunda vez.
Que pena que o Bazilio ndo viesse antes de hontem!
Ainda yinha a tempo.

—E assim—affirmou a esposa—¢ assim, Ma-
noel, i

—Nio tinhamos ainda dado a nossa palavra—
conlinuou elle—e entdo o Henrique ficava bem cas-
tigado por te andar a desacredifar ‘pelos cafés,

—Dizes bem, Manoel!—tornou D. Custodia—
- Se elle yem antes de hontem...

—Elle veio bardo?—disse Itelvina com um gesto
de menospreco da coisa perguntada.

—Nio lhe perguntei—respondeu o pai—e, a
fallar a verdade, fiz mal, por que lhe dei senkoria...
Em quanto a mim, veio bardo. Quem tem quatrocen-
tos, conlos de réis 6 o que quer ser. E uma fortuna
colossal! O Henrique, coitado, tambem fem alguma
coisa, e pode viver remediadamente; mas o que vai
de trinta a quatrocentos ¢ mui bem d’elle!... Em
fim, ja agora ndo ha remedio! Acabou-se!... Tu ndo
goslas d’elle, e déste a tua palavra ao outro, meni-
na; se ndo, o casamento era d’aquella casta! Pois
nio era, 6 Custodia?
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—Nio me falles n’isso, homem, que estou triste
como a noile! Se eu via a nossa filha com carrua-
gem, e a dar os seus bailes... Ai! a felicidade é p’ra
quem <lla quer ir, e ndo para quem a merece...

—Ora, com que estdo ahi !—acudiu ftelvina—
que me importa a mim a carruagem? o que eu quero
¢ viver em obscura felicidade com Henrique.

— Pois, sim, filha, pensas bem —replicouD. Cus-
{odia— ; mas ca a minha zanga é vér que as tuas
falsas amigas da rua do Souto foram fazer escarneo
de mim a casa do Ramos droguista por eu ler dito
que tu havias de ter matido que te désse trem. E
olha se te lembras que ellas, assim que ouviam di-
zer 1 por fora'mal de ti (ndo posso perdoar aquelle
Henrique as aleivosias que’ te assacou!) vinham lo-
go pespegar-’o nas bochechas para se’ consolarem
com as nossas aflliccdes!’

—Ora! —atalhou Ttelvina—=Déixar 1d ‘as mise-
raveis... Lo i

A chegada de Henrique Pestana cortou a pales-
tra, que, a demorar-se, muito me éngano eu, se ella
nos ndo vinha a denuneciar uma nova phase da des-
moralisacdo dos animos d’esta familia.

Henrique ja sabia que Bazilio Fernandes chegara
de Lisboa, e dissera a Ervedosa que primeiro o le-
varia o diabo que o casamento se realisasse.

Intallado por esta md nova entrou elle 4 presenca
de Ttelvina, que estava pensativa, com a face apoiada
na mdo, senlada em frente do pai e 'mdti.

\



148  AVENTURAS DE BAZILIO FERNANDES ENXERTADO

— Que tristeza ! — disse Henrique.

— (oisas...— murmurou o pai da menina.

—Trabalhos que ndo faltam ! —ajuntou Custo-
dia.

—Mas que coisas ¢ que trabalhos? — perguntou
Henrique.

— Nada, nada, inteiramente nada!— disse Itel-
vina, erguendo-se de golpe, e sentando-se ao piano
a dedilhar nas teclas a escala com febril corrlda de
mdos.

— Aqui ha myslerio ! —tornou o noivo contra-
tado—TFaz favor, senhor Borges, de me ouvir duas
palavras em particular?

— Pois nido! vamos ao escriptorio.

Ao tempo, que passavam do paleo ao'escripto-
rio, entrou Bazilio Fernandes.

Coriscavam-lhe as pupilas, e re;ssumava-]he 0san-
gue nas macds do rosto.

Tartamudeou dlgumas palavras, que a tradiccio
me ndo transmilliu, em resposta das quaes Henrique
Pestana o olhou de esguelha, e disse:

— Tenha cuidado comsigo, senhor Enxertado!

—Que quer dizer isso?—accudin Bazilio em-
pertigando-se e arqueando os bracos com um ento-
no ndo de todo desageitado.

~ Henrique Pes‘tan‘ﬁ niediu-o d’alto a baixo, e re-
plicow :

—E uma questﬁo muilo séria a nossa, senhm
Bazilio Fernandes.
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— Deixal-a ser, senhor Henrique Pestana! —re-
torquiu Bazilio, insinuando os dedos pollegares nas
algibeiras do collete de setim branco malisado com
silva de todas as cores possiveis.

— s senhores sdo dois cavalheiros ! —interveio
Manoel José Borges accenluando as palavras como
o caso pedia—Ndo ¢ de esperar que facam accdo
indigna: vossas senhorias. Queiram entrar no meu
escriptorio, e fallaremos com 0 socego que se requer
n’estes negocios.

E, dizendo, abriu a porta, e fez a mesura con-
vidativa para que os hospedes entrassem : o que elles
fizeram, guardando-se reciprocamente as deferencias
pa primasia de quem enlraria primeiro.

Mantinham-se em ridiculo silencio os opposito-
res a Itelvina, quando o despachante, saltando a qua-
tro pés por cima das difficuldades do improviso, rom-
peu assim:

— 0 senhor Henrique pediu-me a minha filha,
e depois por li ficou um anno, alé que se resolveu
a vir casar com ella. Nesle entretanto, o senhor Ba-
zilio tambem m’a pediu, e foi para Lishoa, e por la
se esqueceu da minha filha, Depcus, o senhor Hen-
rique veio cumprir tarde e a mas horas a sua pa-
lavra; mas eu, que ndo tenho sendo uma cara e uma
palayra, dei a minha filha ao primeiro que a pediu,
visto que o senhor Bazilio faltou 4 sua.

—Faz favor de ndo falsificar a verdade!—in-
terrompeu o Enxertado— Aqui estio as carlas de
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sua fitha! You-lhe provar que ella me enganou sem-
pre. - '
I tirou de uma earteira de coiro inglez, marche-
tada de prata, um massete de cartas, que atirou so-
bre a escrevaninha do despachante, dizendo:

— Ahi lem! veja! e osenhor Henrigue pode vér
tambem ! Sempre quero que conheca por fora e por
dentro a mulher que leva... E boa joial...

= ():senhor -esld ahi a injuriar a minba filha !
—disse, erguendo-se impetuoso, Manoel Borges; com
ospunhos cerrados sobre.a banca.: i1

—Qual injuriar! —tornou Bazilio—A: verdade
esla aqui n’estes papeis! Hﬁa de lér-se. Lem—os, se-
nhor Peslana.

Ora, o senhor) Pestana estava passado do qne
ouvia, ¢ ndo, despregava 0s-olhos:do massete das
carfas. Para elle era de toda a evidencia, que eu
calumniara, por despeito de ‘amador repellido, Itel-
vina, invenlando carlas escriptas a Bazilio para Lis-
boa. ‘Agora, estava ali a terrivel proya justificando
a minha parvoa franqueza de mlromelledigo em ne-
gocios de coragda albeio.

A silvacdo do despachante ndo era mais trans
quilla., Pouco,anies conversando com Henrique, Li-
nha elle rebaixado. o, caracter de Bazilio, dando co-
mo cerla a desgraca, e, além da desgraca, o arre-
hentamento de Itelvina, se ella, por mera obediencia
tilial, se visse casada com o paparreta do Enxerlado.

N’esta collisio, Bazilio. lancou mdo das carlas,
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desdeu o laco de fitinha verde que as cintava, e es-
palhou-as sobre a mesa, exclamando: )

—Vejam isso! Olhem se conhecem a lettra da
senhora D. Itelvina! :

E, como nenhum dos dois tocasse nas eartas,
lancou elle mao de uma 4 ventura, abriu-a; che-
gou-a aos olhos de Henrique; e disse: ]

—Faz favor de lér!

Quiz o acaso que fosse aquella justamente a-car-
la, que ew léra em Lisboa, e comecavaz '

«A tua riqueza ndo me seduz, Bazilio. Paramim-
«valerias mais sem fortuna nem litulo.,. ef cwlera. »

—Nio faca easo d'isso, senhor Henrique!~~ex-
clamava o despachante—Isso é talvez uma carta de'
amizade, e mais nada. Bem sabe' que a minha Itel-
vina ¢ da creacdo do senhor’ Bazilio, e enldo ndo’
admira que ficassem sempre a corresponder-se; e,
de mais a mais, como elle m’a pediu, e eu teimava
com ella para lhe eserever, a pobre menina, contra
vonlade, disse p'ra hl ssas coisas, (ue ndo valem
um caracol.

Bem se vé quio atrapalhade estava este honesto
pai de familial O nobre desprendimento de sua in-
dole aconselhava-o que 0s mandasse ambos & fava;
mas o affazer-se elle 4 idéa de casar'a filha com um
dos dois, sobre molestar-lhe grandemente aquelle
natural, que o leitor lem de sobra admirado, pu-
nha-o na penosa obrigacio de ndo despedll-os am-
bos para ficar com algum.
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. N'este enleio, - que todos .08 bons pais de meni-
nas, pobres devem perdoar a Manoel José Borges,
se conloreia elle internamente, em quanto Henrique
lia a carta., Bazilio, procurava alguma outra mais
significaliva, quando Itelvina prorompeu de subilo
no escriplorio, per uma porta de communicacdo in-
terior, cruzou os brages; e filou Bazilio.

O filho, de José-Fernandes; Enxertado levantou
as mdos de sobre os papeis ;. Henrique fez um passo
atraz, e deixou cahir o braco; Manoel José Borges
sahinz d’entre a escrevaninha e a cadeira,-foirdireilo
a filha, e dissedhesi o 1 wionam 6 s ol

,—Nio le afllijas com as trampollmces do Ieu
amigo de infancia! Olha que amigol... .

pltelvina  den; um salto- & mesa, abrm as mios,
recurvou os dedos, arrebanhou'as eartas, machu-
cou-as em. duas bolas, e melleu-as as alglheuas do
avenlal de seda verde-gaio. il 5oy

Depois, vollando-se a Bazilio, exclamou:

=—E um caracter vil, 0 senhor! Eu podia tam-
bem mostrar as suas carlas, se as livesse guardados
mas.... 0.desling que ellas Liveram... foi... enirarem
d’onde; sabiram; . 104 w00l -

Estas palavras, alias euphomcas, escoudem um
pensamento, de mui;duyidosa limpeza, e uma'com-
paracdo, que Bazilio ndo farejou, posto ser ella de
natureza a incommodar-lhe 0. faro. Seja o que for
ha muito espirito n’esle rasgo de ktelvina, embora
digam que a subslancia da idéa ¢ .a menos espiri-
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tual d’este mundo. Bazilio Fernandes ficou' mais bruto
que o seu ordinario. Henrique Pestana ndo sabia qual
expediente lhe ia‘melthor em tal conjunctura. Tinha
elle ainda na mdo a carla, quando Itehma arran~'
cando-lh'a; bradou: |

—Se esle successo te dispoe conlla mim, Hen-
rique, manda-me as minhas cartas; que as tuas posso
restituir-1'as; essas conservei-as sempre, e tenho-as
presado; ‘e eopiadas no' coracdo! - -

Disse; e safou-se, de caheca alla, e adoravel-
mente furiosa. ' : !

Bazilio era a imagem da estupldez mas estupi-
dez silenciosa; que ¢ uma especie de estupidez, que
o leitor rarissimas vezes tera encontrado. Estava com
a bocca escancarada como se o coracio em pulos lhe
quizesse fugir por ella.

Henrique inclavinhara as mdos sobre o estoma-
go, e olhava para ellas.

Manoel José Borges, passeando de parede a pa-
rede, bracejava, puchava pelas suissas, e murmu-

rava:

—0 que vai em minha casal... que desgl'a(;a!
que chuveiro de infelicidades sobre uma familia ho-
nestal... ;

—De subito, Bazilio encara em Henrique, e
brada:

—Entdo o senhor esta resolvido a casar ‘com a
senhora D. Itelvina?

Pestana olhou de lado o mlermgatlor, e disse:
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— A que vem essa pergunta?... Eu nio dou ex-
plicacdes da minha vida ao senhor Bazilio.

—Muito bem!—replicou o filho de Bonifacia,
batendo uma rija pancada sobre a mesa com a copa
do chapeu—Muito bem! O senhor hade saber o que
6 um homem, ou eu ndo heide ser fitho de meu pai.

=0 senhor parece-me tolo! retorquiu Henrique.

Palavras ndo eram dilas, Bazilio atirou ao chio
o chapeu amassado da rija pancada, abriu os bracos,
¢ correu para o rival, com o programma homicida
de o escorchar entre os musculos retezados pela ira.

Manoel José Borges, que a fortuna de Henrique
interposera aos dois, lancou-se ao robusto filho de
José Fernandes, e pdde retél-o, ndo com a forca,
INas €Om as suas veneraveis cans.

0 moco espumava de raiva, articulando epithe-
los de baixa companhia, contra os quaes Henrique
oppunha um certo ar impassivel, que ndo parecia
medo, mas era realmente medo.

Itelvina, que andava escada abaixo e acima es-
preitando, entrou no escriptorio, quando Bazilio se
debatia nos bracos do velho.

O que ella praticou n’este lance, se niio foi ne-
vo, merece ser contado n’esta época em que todos
os confliclos d’esla ordem se passam a portas fecha-
das com um aborrecido ar de domesticidade, e ficam
ignorados sob o titulo de «segredos de familia».

Aproximou-se Itelvina do pai, que estava a suar,
e disse-lhe:
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—Meu pai, largue esse furioso, que eu quero
vér o que elle é capaz de fazer.

—Veja ld o que faz, senhor Baziliot—disse o
despachante, largando-o.

O milagre de amor!

Bazilio Fernandes Enxertado, abandonado &s suas
furias, levantou o chapéo do chdo, arquejou alguns
segundos, olhou em redor de si, sentou-se n'uma
cadeira, e levon as mios aos olhos, que se debulha-
vam em copiosas lagrimas.

E os outros tres conlemplavam-no snlenclosos

Passados dois mnnutus, ergueu-se o afflicto mo-
co, e disse:

— Adeus para: sempre!

E sahiu, relanceando s olhos t0rvos sobre o/ roslo
de Iielvma, que, inclinado ao seio; parecia dobrar-
se a0 peso do desgosto, ou esconder-se ao pejo de
similhanles scenas.

Henrique Peslana, vendo-a assim quebrantada,
perguntou:

—Porque estas assim soffrendo, Itelvina? Dar-
se-ha caso que fe fiquem remorsos de o nio teres,
segunda vez, allendido?

Ia nas palavras segunda vez um agro de censu-
ra, (ue molestou o paladar melindroso da menina.

Vollou-se ella com soberano aprumo, e respon-
deu:

—Veja la!l... Esla ainda em tempo de refirar a
sua palavra. -
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—Itelvina! calla-me essa bocca! — disse com aze-
dume o despachante.

— Deixe-a fallar—atalhou Henrique—Ella sabe
que pode esmagar impunemenle os coracdes que a
amam. Eu tudo lhe perddo, por que sei comprehen-
der tudo quanto ha horrivel, menos a desgraca de
a perder.

Ilelvina estendeu-lhe a mio, e disse:

—Sejamos felizes, Henrique!

Henrique apertou-lhe a mdo, ¢ murmurou:

—Seras feliz, Itelvina!...

—Ora pois!~—inlerveio o despachante alegre-
mente — Goslo de os vér assim! Isto acabou-se. Ca-
sem-se vossés, quanto anles melhor, que depois j&
0 outro tira d’aqui o sentido.



Xiy

Ama Bazilio uma prima-donna di-cariello
do real theatro de S, Joiio.

TR L |

Chegou Bazilio a casa, e alirou-se a chorar so-
bre a cama. Os solucos de Bazilio, tirados d’aquelle
robusto peito, eram arrancos de quem vomila.

Acudiu a mde, e logo o pai.

Julgaram-no afflicto da barriga, porque elle pu-
nha as mdos no peilo, e para José Fernandes o es-
paco que vai do pescoco as pernas era tudo barri-
ga. Louvores a Deas, quando podermos todos pensar
como elle!

—Oleo de amendoas doces ! — exclamava Boni-
facia.

—Uma sangria no pé para lhe puchar abaixo
o0s humores ! —optava José Fernandes.

Foi chamado um retrozeiro, entendido em do-
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res, (que morava na porta visinha. O retrozeiro apal-
pou-o0; e disse:

—E indigestdo. Purguem-no ji com oleo de ma-
mona. '

E, no entanto, Bazilio respondia, solucando s
perguntas'do pai em termos que o velho nio enten-
dia, até que a senhora Bonifacia, como bom cora-
¢do que era de mulher e mde, explicou tudo com
admiravel penetracdo, fundada n’estas palavras ex-
clamatorias do filho : «Esloira-me o peito! Antes mor-
rer; que vél-a nos bracos d’outro.»

Ora, o infeliz velhaco -abstinha-se de exclamar
coisas d’aquellas; quando o pai eslava presente.

José Fernandes, informado pela judiciosa inter-
pretacio da esposa, sentiu'guinadas de ir ao quarto,
e deslombar o filho com a razoira do milho, que ti-
‘nha 4 mdo. Porém, o retrozeiro, que enltrara na con-
fidencia, foi contar o caso ao boticario da rua Cha,
amigo 'da familia, e oraculo nos apértos; o qual, en-
costado & tripode do almofariz, respondeu com ar-
sybillino: que, a ndo querer José Fernandes desan-
car o filho, o melhor seria ndo fazer caso d’clle, e
deixal-o curar pelo tempo.

No dia seguinte, por volta do meio dia, Bazilio
pediu licenca ao pai para ir dar um passeio até ao
Senhor Jesus do Monte, a Braga. Nem leve hesita~
cdo deleve o consentimento, dado com a maior sa-
tisfacdo. Foi um caixeiro alugar um macho, em quanto
a senhora Bonifacia enfardelava duas grossas malas,



AVENTURAS DE BAZILIO, FERNANDES ENXERTADO 159

¢ José Fernandes encartuchava dmhelm, e escrevia
aviso da ordem franca.

Bazilio bifurcou-se no macho, e partiu.

Como passasse na rua de Santa Catharina, e de-
fronte da casa de Itelvina, a tempo que ella chegava
a janella, apertou-se-lhe o coracdo, e cuspiu duas
lagrimas ardentes ds orelhas do macho; mas a digni-
dade reagiu, e as esporas, obedecendo & dignidade,
cravejaram-se nos ilhaes da cavalgadura, que des-
pediu dois pares de coices,

Itelvina tomoun isto come proposito e insulte. Yol-
lou-se para dentro, e disse & mae.

—Ora, ndo quer vér o javardo que me vem ca
dar coices na sombra!? .

A senhora Custodia correu & janella; e, culdando
que alcancava o cavalleiro com a injuria, gritou:

—Féra ¢’o mariola!

Chegou Bazilio 4 Ponte da Pedra, primeira esta-
lagem que se encontra no caminho do Porto a Braga.

Eram duas horas da tarde.

A estrada e rocio fronteiros @ celebrada estala-
gem estavam cobertos de carruagens, e as janelli-
nhas adornadas de senhoras, e grupos de outras da-
mas, e dos mais especificos galans do Porto anda-
vam por debaixo dos sovereiros, pela ponte, pelas
margens do Lessa, e sob asnmadas @ caramancheis
do jardim, ;

Muilas vozes simultaneamente proferlram 0 no-
me de Bazilio, quando elle e o macho assomaram
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mulheres do globo, ja, e sem perda de tempo! O se-
nhor estd aqui estd esquecido d’esse monstro. Nem
vossé sahe ji d’aqui hoje. Estdo aqui dez mulheres,
pelo menos dez das mais galantes do Porfo. Ame uma,
ou ame-as todas. Que vai fazer a Braga? Aqui é que
esta o balsamo. Temos logo um jantar dado 4 pri-
ma-dona Dabedeille. Esta o senhor convidado em
nome da direccdo, cujo meémbro eu sou. Vai vér o
que é enthusiasmo, e enthusiasmar-se comnosco. Os
caixdes do vinho ja vieram adianle, ¢ ndo larda ahi
um carrocdo com o janlar. Eu estou aqui escrevendo
sonetos, qualro sonetos & Dabedeille, quatro impro-
visos em que medito ha quinze dias. Esta dito! pa-
lavra de honra! vossé janfa comnosco, e apaixona-
se por todas estas mulheres!... O Bazilio! quer vossé
uma coisa? faca a cdrte a4 Dabedeille. Gosla d’ella?

—Bom esfou eu p’ra essas emprezas!— disse Ba-
zilio, arrancando segundo e mais grosso suspiro —
Tenho o diabo ca dentro, senhor Ervedosa! Nio ha
mulher nenhuma que me faca esquecer Itelvina !

— Pois experimente, e vera. Alurda-se, Bazilio!
Embriague-se, delire, ame a torto e a direito, em-
bruteca-se nas delicias faceis d’esta alegre corrupcio
em que ndo é preciso gaslar a alma, e vossé vera
que fica bom. Todo homem de juizo, que se vé na
posicdo em que esta o senhor, perde o siso por tres
mezes, faz toda a casta de asneira, e joga uma par-
- lida com o diabo.

Acabava Ervedosa de ingranzar muito mais longa
1
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exposiciio (e inepeias. quando a prima-donna Dabe-
deille, com algumas damas, e/luzido sequito de ca-
valheiros desembocow do caminho, que os trazia de
visitarem o mosleiro de Lessa do Balio.

Ergueu-se Ervedosa, mettendo a algibeira os so-
netos, e foi comprimentar a cantora, levando pelo
braco Bazilio Enxertado, que se deixou ir 4 forca.

|1 Seguiu-se ao comprimento a apresentacio.
...« Dabedeille ja conhecia de vista o filho do afamado
ricasso, € sabia que uma corista, amada por elle quin-
ze (lins, recebéra do generoso moco uma pulseira de
valor mais, que fabuloso, na historia das liberalida-
des com corisias.

Bazilio era fallado nos camarins, e Dahedellle
era;uma-sympathica italiana que entrarano Porto
com 0-coracdo ja desangrado, das tolas chimeras do
amor puro; da ternura grafis, e de outras innocen-
cias que sdo milagres nos camarins. Isto vai escripto
sem desaire da memoravel prima-donna, que a esta
hora deve estar muto acabada, e muito reformada
emvinelinagoesy Ocerto ¢ que ella amen todos os
Bazilios do Porto, que; n’aquelle lempo; se acolo-
vellavam) em-competencia, @ roda d’ella. .-

~uRecebew ella; por isso, com mui gracioso sem-
blante ¢ apresentado, e mais ainda a noticia de que
acelegante moco n’aquella hora se inscrévia no nu-
mero dos seus admiradores activos, dando Ervedosa
asuppbrque os admiradores inactivos, enlre 0s quaes
Bazilio eslivera, eram aquelles que nem quebravam
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as mios 'victoriandoa, nem flagellavany'os joanetes
pateando a rival da Dabedeille, 'que-era a Belloni.

7 "Aprima-donna revelou vivo desejo-de que Bazi-
lio fosse convidado para jantar. ‘Acudiu Ervedosa
dando-se como feliz por-'The ‘ter adivinhado o' dese-
jo, e ter-se elle honrado a si'convidando'um’'dos fu-
faros' e mais donosos paladinos 'da‘eximia cantora.
Este eximia,adjectivado ‘a Dabedeille) frisa tanto
n'ella’como 08 ezimios copiosos de José Passos aos
patriotas’dolémpio,’ cujas barrigas, com o andar de
(uinzé anfios, éngolivanta patria; e deikaram o‘adjes
ctivo'a algam raro'sandeu, ‘que’se jilga: Godro ou
Scevola por que a pohreza lhe da mereclmentos*d'e
vibtih’fa U9 earsm 719 Oflissl

“IDabedeilte’ nido cantava aria, que vnlesso a’'me-
fior” dds ‘¢ompeoteiras’ de ginja, que’ abundaram no
mais’laulo jantar que ainda viram os pmhﬁinos'
cﬂfares 'da 'Ponte de pedra. 1361 0Fg 91

““"As ‘tresshoras'e meia comecou o jamar na sal&
graaﬂe da estalagem. @1 16129 svabrgiod

‘A'mesma’ hora apeava et no alpendl:e da mes-
ma‘estalagem, com ‘o ‘meu amigo 2™ 0 ol coilivnd

Levara-nos ali-a malevola curiosidadeude anﬂlfy-
sarmos - pregoada e estrondosa ovac¢dosacantora,
contraa qual militavamosmasrarasfileiras da Belloni.

“'Tinha ' Belloni, - a mimosa’ cantora, :mui poucos
sequazes: ‘era uma nobre alma; mina -complela se
nhora, uma esposa exemplar.: Assimose metiva-a
pouquidade dos seus admiradores. 19710 oilel]
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. Subimos para um quarto, d’onde se avistava a
<ala do hanquete. Vi Bazilio sentado & mio direila
de madamoiselle Dabedeille, cuja cabeca, ramalhan-
do fitas de. varios famanhos e cores, ‘e scintillando
vidrilhos, pingentes, e muitas outras coruscantes tra-
palhices, pendia morbidamente para o lado do visi-
nho, que, na minha opinido ¢ do meu amigo **,
Ihe.estaya fallando do eslado do seu coracao.
1y, Deisme. a0, desenfado pueril de’ observar'a'cara
do,Bazilio consoante o jantar s¢'ia’ f'glié‘qifziﬂﬁo; Quan-
do,entraram as trayessas dos perus, ji o aitfatlor de
Helyina estaya yermelho, e gesticulava Vigorosamen-
ley em colloquio, a0 parecer, muflo'intimo 'com"a
prima-dona, Trocavam-se_elles’ enfrd’ §i"as" saudes
tio, frequenles, e com uns tregeitos de tao myste-
riosa intelligencia, que pareciam unicafnente’ viver
para, beberem, ¢ amarem-se, oo En

Quando_entraram as sobre-mesas, 4 card dé Ba-

zilio era um incendio de vinho sobreéxcitddo’ pelo
do.amor, se ¢ acerto chamar-se amor o difer qué ¢
que, enrubesce os tecidos da cara. 4
... Eu estava a rir-me o mais inoffensivaniente que
péde rir-se um_indulgente contempladot do'lodo,
denominado homem em historia natural.""*""
. Bazilip yiu-me rir, e fitou-me com rosto ndo pro-
picio; ergueu-se, e veio 'dli:"ei lo ‘4 janella, que dava
sobre um paleo, e defrontava com d janella d’onde
eu estava espreilando o festim. '

- Enxertado nunca sé esquecéra dos favores que
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Ihe fiz no outeiro de Sanla Clala, embola se Ihe se-
guissem fupestos resultados. Em toda a parte se mos-
trara meu admirador, respeifador, direi até amigo.
Ouyia-me_com tal qual seriedade, ¢ consentia que
eu algumas vezes duyidasse da hoa organisacio da
sua,cabeca, alias espacosa para um quo de funccﬂes
intellectuaes, =~ S

Se eu ndo désse logo desconto 48 muitas’ llbacﬁes
em. que, 0.yira arriscar o seu animo reghlarmente

quielo, d&vé;‘a espantar-me da insoleficid 'cbih que

elle sahin. a janella, lregeltando rantonhias fiina-
208,.€. ]&y_a_qdo ds mdos as orelhas' com'ar’ de*ﬁnem
formava pr‘ogramma ‘de 'me arrancar ‘as minhas.”

Q. meu amigo, que tinha grande nojo dé Bazilio,
£, om0, Gosiuma ¢ dizer-se 0 hvado do pé'da bocca,
lomou 3 ameaca coMo com elle, e apnslrtipﬂbh 0 com
uma roda de epithetos, alguns tos’ quaes, bebado por
exemplo, ndo era de fodo désedbido. " Quiz ¢onter a
acrimonia de * i mas era tar(le para ob‘viar 0s de-
saslres pwvementes ' 619 o1l

Alguns convivas, abrasados da commum'electii-
Lidade que as garlafds haviam descarregado cres-
ceram por traz de Bauho e, como era de‘ver, con-
substanciaram-se com elle, voctt‘erando petulantés
chacotas, que muito eslomagaram a nossa lealdade
a Bellom \'ISlD que as chufas reflectidm ha'eantora.
1.0 meu amigo tomou de sobreé a HoSsa motlesta
mesa de janfar um copo cheio de innocénte \étdﬂs«
c0, e exigiu gue eu o imilasse.
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/*/Enchi -0 'meu copo; ‘e segui-o.' Descemos umas
eseadas e subimos-outras. = 11/

Estavamos na sala: do opiparo jantar. ‘As damas
jd'tomavam café; os cavalheiros fumavam, e bebiam
ainda, com grande eslampldo de hourras, i saude
t!e Dabedeille.

1‘Q/meén companheiro entrou na sala, de cOpO em
punho e brindou Belloni com uma saude' Néo ou-
savam crer o que ‘ouviam-os pavidos campeadores
da- prima=donna; e pediram a repelicdodo brinde.
Deil ew um ‘passo 4 vanguarda do meu amigo, cuja
voz era debil, e vozeei, quanto-os pulmdes m’o per-
mllhram uma saude a insigne cantora Clara Bel-
fomis ¢ : ) f10ded

De SﬂhllO; lrromperam da mesa algumas pecas
deloucay impellidas por mdos ndo mais cerleiras que
ouso das cabecas escandecidas; e logo correram so-
bre nos os mais covardes: dos trinta cavalheiros, que
tantos eram os convivas: O'meu amigo estava ferido
na ‘cabeca; e eucem risco de' sen espostejado ppelas
facas, que momentos antes haviam provado o fio no
Tombo:de boiv Valeu-me o meu anjo da guarda, que,
dm apertos analogos, éa oorﬂgem de morrer, & nais
nadg.iu09 £-0basalsg 7811

Bazilio Fernandes (homae louvorao joven! )quan-
do/'me assinyviuisobranceado por tantas facas e al-
guns’ garfosy ‘correw para o meu lado, estendeu os
‘bracos sobre.a minha cabeca, e disse:
svos=Alte d, que istos tudo ¢ berracheiral
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Calou a voz no animo dos aggressores, (uefize-
ram pé atraz, e foram acudiras-damas; que:expe;
diam clamorosos gemidos € guinchos. o/

Travou-me do brace Bazilio, e levou-me a um
quarto, onde se abragou; comigo, ehor ando, e clas
mando:

~Vosst desculpe enira 3anella fazer aquelles
galimanhos! . id 9 odnug

—Esta desculpado; senhor Bazlho 19 MY Ee

~~A Dabedeille foi que me metlewn aquillo; Ella
tem-lhe: raiva avossé ; een, vou confessar=the o men
peccadoy estou a gostar muite-da/mulherh oo sov

{—=Ah! esta?:o Il 6 900 S (s rdim

— Estou cahido! palavra de honra’ S0 ella é gue
pode fazer-me esquecer a ltelvina.. aquellasil

E rebentoun’uma trovoada tal deepithetos con-
tra a noiva de Henrique Pestana como: eu;ndo sei
que haja mulher:aquem, possam caber;lanlos: o

Quiz reprimil-o ; mas’ ndo- live, forca: para abai-
xar a valyula d’aquelle vmho, que dhe espivrava do
coracdo ultrajados s ool 2o (0L SUP 2696

Sahi da Ponte da Pedra comomew companhelrb
lanhadoi no craneo; fuin’essa noilel ao:theatro onde
cantava Belloni, e la vi Bazilio pateando-a com phre-
nﬂﬂl. ilyeabasoie’l ollisgd

Qumze dias volwdos, dmram—-meuque o dilhe
e José Fernandes Enxertado era-o amanie:exclu-
sivo da caniora, ‘e lhe reonldrara casalde estolos
e lapeles que seriam digno’ adorno de uma princeza.
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O amante exclusivo!..

Nunca pude acredltal-o

A natureza peculiar das cantoras ndo estava agora
a sahir da sua orbita regular em obsequio a Bazilio
Fernandes Enxertado.

E, sendo, vamos vér.

VX
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XV

Que entrudo elle tevel...

Convem saber que José¢ Fernandes, ouvindo pa-
rar a porta o macho, exclamou:

—Ahi estd o Bazilio, mulher!

A senhora Bonifacia, que ja estava na cama, en-
fiou o saiote amarello pela cabeca, e foi a janella,
a tempo que o filho batia a porta.

—E elle, é, Josesinho...—disse ella ameigando
a voz, eom receio de que o marido saltasse féra da
cama— Nio te levanles que eu vou saber se lhe suc-
cedeu alguma na estrada. Sahir-lhe-iam ladrdes?!

‘—Deixa-me la ir... eu vou saber o que é—re-
plicou José Fernandes ageitando os tamancos com
as mdos para os calcar ao descer do leito—Eu vou
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ld... Nao sei. . mas esla noite hade aqui-haver mos-
quitos por cordasyso Chegou-lhe sta hora a0 pa-
tife lvihed nhy st

-0 Josesmho vé li 0 que fazes O menino
~ que yeio & por, que leve razio de maior..

—Pois sim, sim; ew vou saher por que veio o
mening. . Bl 100

Desceu o mercieiro/do. (ua rlo a0 qegundo andar,
que era osaposento de Bazilio.io 5 1129 10/

José Fernandes parou no limiar da porta. Eslava
Bazilio: .doscalqando @s bolas d’iagna: Iﬂ'guell-se e
(]lﬂSQ 197iv 29h( W[ (OSIU[ 2919V il o2 orlisgldl .24

—Sua hen(;ao, meu pai. -.9qianing mu

h ===Deus e abencoe—nesponden cam eamancuda
placidez o velho=-Que vem-a seristo 20por que des+
andasle Bazilio?!

==Por qnesjamio precisoir dlsmahw-in&,.meu
pa; Estou distrahido, eslourcurado da maluqueira.
Consinta que seu filho Ihe dé um abraco. ~ouoisih

(or==Albo Jal-+alalthou José Fernandes, répellindo
o‘abrago—Niio te-éntendo. Poem<ine ki isso em miu-
dodsq ob widse awp ,inollofl sbillsq & 25q 018

9) --—Mempammtnmou 0 MOCO-= el i pard Bruga
para esquecera sua afilhada; no caminho encontrei
a salisfacdo e o prazer; esqueci-a, e lenho-lhe agora
raiva. Escusepde sahir de minha: casa pava fer jaizo.
Aquisestd ewquedoii ol olzs1 ob adlin so 20

50 Abriucum -brando, rise) 01vesto: do especieiro; e
togo lhe saliaram dorinlimo estas festivas palavras:
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—Se assim ¢, rapaz, tens-de mim o que qmze—
res. Daca o abraco! Queres cear? !

—Nio, senhor. Jantei na Ponte da Pedra em
companhia de muilas familias grandes, que me ftra-
taram com toda a corlezia. Se o pai da licenca, vou
vestir-me para ir-ao-theatro...

~— Pois vai; mas ndo fiques por la alé a madru—
gada'que hasde estar fatigado.

—Aqui esta a o:dem, e as cem hhras que me
deul-l 6100 sl

~—Deixa’ la estar as cem hbras para as tuas des-
pezas. Bazilio, se liveres ]lllZO podes viver como
um principe.

o ==Esteja socegado, meu pai, que, per causa da
Itelvina, ndo torna vossemecéd 'a ter o menor: dea-
gosto. 6l 0le
19 1José Fernandes foi levar; a boa nova & 's'enhora
Bonifacia, que ficara no tépo da escada ouvmdo 0
dialogo. cosds w

[ Bazilio foi ao theatro como se dlase no antenon
capitulo, jurar as bandeiras dabedeillistas. paleando
a quatro pés a pallida Belloni, que sahiu do palco,
n’aquella noite, coberla de lagrimas, deitou-se fe-
bril; e erguen-se volvido um mez, para ir morrer
na Corunha. - MIPe9 149861 0 6 0B

. Deixemos em paz e esquecimento quem: morreu,
e vamos na lrilha do rasto luminoso que deixam,os
vivos, os vivos afortunades, como este mew heroe,
cuja vida hade ser sempre um-éden; embora, uma
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vez por outra, sepique nos espinhos das rosas, com
que a estupida fortuna lhe amacia a cama.
012+ Bazilio-eray pois, -0 amante, dilecto da prima-do-
na. Rapazes;da melhor roda, hem appellidados, se-
nhores solarengos; e conquistadores irresistiveis nio
Ihes soffria o animo verem-se pospostos, e sacrifica-
dos-ao filho do tendeiro de S. Bento. Quando o en-
sejoreahia a;ponto, chasqueavam-no, a yér se elle,
DW.oﬂadﬂmIasiadus-a.nmmcussa.mmmaslal mas
Bazilio, tdo embebido andava em sua felicidade, que
nem dava tento dos remoques nem se temia dos ri-
vaésuErvedosajum dosraros convivas,das suas geias
em casal daaelriz; recommendava-the que se acaus
telasserde alguna,embuscada ; e elle; sem, mais de-
feza que uns cerlos assomos ide;intrepidez annexos
a0 coracdn;soberbo da posse de uma,mulher dese-
jada:dos outros; ia d%fl onle erguida contra todos
oswnltosnalspeno& lo wollova1 oilised ob 291
coh B0)ease) é - qnetmdonosos senhores. de, solargs
tomaram-lhe; medos - e deixaram-no, gqsahse desa-
sombradamende: da facil wvietoria, (- of
Facil, santo Deusbinheiluzar sinvizaadstan
 Periguntassem;aJosé, F.ermndes se. eaa; facll a
Ylﬂtbﬁlall’u otiom; 0 rosto; alegre, e-o animo torlura-
do, 0 velho:dava aofilho-as quantias avulladas, que
elle pedia. Bonifacia, ouvindo as lastimas, do mari-
dogidiziasthesynsizo oilivedl 20 g1od gioll
o =0 homem !-lw eslis a gdar assnm dmhe:ro a0
menino: seny-peso nem medidal, oo oo nihon
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—Deixal-o gastar..! ‘Antes isso; que vél-o ca-
sado com’'a ‘raparigal’s odl soultol shiquizo 5 ou)
—Mas nio vés que o 'nosso ﬁiho, ‘assim n’este
andar, hade perder a'alma! Metlido com gentés das
comediast Aquilo’ dizem que silo- ‘umas-bichas de
sangray’” Noffei 120 92-19197 oming o silloa s
—Deixa-o, mulher... A Helvina casatpowasm
dias, "depois; eu’ 1lié levantarei a/cesta: 0 que e
quero é 'q’ﬂé‘éﬂe esteja’ entrendo emquanw ellamdo
casa bsDIvilsl sue wo svebas obidodumg ot oilixsd
Obtf{h‘bf‘ 92 M9 2supomat eab olosi sveb mon
“Bazilio'Fernatdes Enxertado combinararcomDa-
bedeille’ enéontrarem-se no theatro de:S. Jodio; mo
baile earnavalesco de domingo gordo e irem-d'ali
cedr salanie’ & Afuia 'd’ouros -5 201100 200 sup w9l
290 litterato  era da sucia, “indigno/ realinente da
confianica) por quanto, em'uma foda des motejado-
res de Bazilio, revellou elle a cér'efeitiodosdo-
minés’ do’sen’ amigo ‘e da' Dabedeille. Os ‘morgados
provineianos deram-se 'pressa’ emy arranjar dominés
identicos, com algum plano que' vamosconhecerpe=
los reprehensiveis resultados.=//o(1 olosz Lian™
* X' Dabedeille " entrou’ no’ portice de 'S Jodo, e
viu'acercar-se’ della um dominé, que lhe. deu obra-
co! Acceitou-o sem’ hesitacdo:''ndo ‘podia deixar de
se®Bazfligtiniiest 26 obaivyo sioslinod sibaq slle
Meia hora depois, Bazilio, estando o saliooa
observar 08 dominos'que entravam, viuum que nio
podia ser seniio Dabedeille dew-Ihe o brago tambem:
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Os ' dois primeiros  sahiram' logo, e ‘entraram
n'uma carruagem. Dabedeille, ao entrar na carrua-
gem, episodio estranho ao programma dos brinqwb—
dos d’aquella noite, pergunlou

~~Onde vamos? ) BB

O conductor entrou sem 1he responder, ¢ a car-
ruagem partiu ‘a todo galope pela rua de Entrepa-
redes, com destino-a- Campanhd, fora de portas.”

1 Bazilio, tirado com forca-pelo braco da suppo‘sta
Dahedellle, tambem: depois perguntava '

we==0nde vamos 01 cup B0y gD & B

E o'dominé respondia<the em falsete-: 119D 011

—E ‘um  caprichot Segue-mey mio caro!!

/E entraram n’outra carruagem' qﬂe‘lomou d des-
lino da prlmelra ' SUP 16 B0 WO

Eram ‘seis as carruagens pamdas diante'do ‘por-
ldo de uma quinta de Campanha.! con o sllaups

Bazilio, durante a veloeissima corrida; fez-algu+
mas pergunias ao dominé, laes como: 261/

~(Onde me levas tu?—Que mania foi esta?

-0 dominé fingia ndo ouvil-o, e'natural seria ndo'
ouvir, sendo; tamanho o estridor da locomotiva so
bre as pedras desealcadas do caminho. -

Dabedeille, & genuina Dabedeille, quando viu o’
rosto do apocripho Bazilio, e reconheceu o seu pri-
meiro amanle no Porto, dew um grito, grito‘de mero
espanto, que niio se repetiu, nem as caricias do trai-
dor davam-logar a gritos:/ Aquelle espirito sublime
comprehendew dogo que a sua dignidade ndo podia
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sahir suja de tal perfidia, nem @ historja por tal feito
Ihe poderia inguinar a repulaciio, comoy: na ruim
opinido de alguns, acontece com Lucrecia..

Da carruagem passou a tranquilla.cantora a uma
sala, onde estava posta uma ceia-de:carnes frias e,
variados vinhos. Eram oite os convivas, rapazes das
provincias do norte; ji conhecidos da damay euns
menos felizes que 0s outros: na:sollicitacdon de. seus
impuros amores. Receberam+a comairbanidade; dan-
do-lhe na mesa o primeiro logar, e trovejando wm
viva 4 canlora eximia, que leve 0 pasmosotsangue
frio de responder com:Champagne: ao: brinde. |

E fallam das: mulberes fortes da Biblia! i

_ Mulhen forte era aguella! Nenhumafor¢a -houve
nem ha ahi que exceda a forca que pode-dar a ro-
busla philosophia' de uma prima-denna,-como  era
aquella, e como todas:deviam 'ser: para mierem 0
que as emprezas-lhes ddol -/ = olomnb o
~ -Mas, o coragdo,como 0 Ierl& ella la pnr_denh'o?T
Tinha=o. como @:cara: ca-por fora: tranquillo, quie-
to; alegre, bem, waquellaathmosphera de rapazes,
de bons ditos.' de optimos oostumasr,; por: que, ' em
bom portuguez, pessimos costumes 6 aquillo a.que
niio estameos acoslumados, re por:isso ‘hos molesia.
A italiana pensava entdo @ porfugieza em maleria
de costumes. Os alentos:desafogavam-se-lheda com=
pressiio em que 0s linha, ha-deis mezes, 0 ciume de’
Bazilio. E verdade que ella- vendia carissima @ sua
liberdade: mas contra a ignobil eseraviddo da alma
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reagia o habito, o instinclo, o coragdo. Um quarto
de hora depois, Dabedeille relanceava um olhar de
reconhecimento ao raptor, que a salvara de ir cear
estupidamente salame vis-d-vis de Bazilio Fernandes
Enxertado.

—Como hade ser isto?—exclamava ella.

—Islo que?—perguntava um morgado de Pe-
nafiel.

—O pobre Bazilio que me esta esperando!...—
disse a actriz ageitando piedosamente as feicdes com
a mais sarcastica momice.

Ouviu-se um rodar de carruagem.

—E elle! —disseram todos.

—Elle quem?— perguntou Dabedeille.

—O primeiro personagem da comedia!— disse
um. .
E cobriram todos o-rosto com as mascaras.

A prima-donna perguntou se devia mascarar-se.
Disseram-lhe que ndo.

Entrou Bazilio com o outro domind, e deu logo
de rosto em Dabedeille que estava & cabeceira da
mesa, descarnando, & mdo, a perna de um pombo.

—Ah!—exclamou Bazilio, recuando.

A cantora abriu os seus bellos olhos, e reconhe-
ceu o domind, e a exclamacdo.

N’esle momento, o primeiro amante, que estava
ao seu lado, inclinou-lhe a face sobre a espadua, e
disse-lhe:

—Linda, pede ao filho do tendeiro que nos diga
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qual d’aquelles dois queqos flamengos é o melhor
para a sobre-mesa. '

© Bazilio ‘arrancou a'mascara do rosto e correu
de punhos fechados' contra @ italiana."

A mulher, que fingira Dabedeille no corpo ‘o
voz, susteve-opelo domind, e disse-The: i

~INao ‘te botes'a perder; Basiliositiho!e"

E elle, verliginoso como as funas, Ianq0u~sé 46
rosto da/ mulher;, que o retinha, arrancé\iﬁlh@f mas-
cara, o reconhecew & coristala’ quer dera o Pulstifa’

Dabedeille esteve em duvida'sé devia' et giéisé
com impelo, e/exclaiar alguma’ éofdd. O uivo0

Mas, como quer-que’ visse' que toda’d’ exlclama-
cfo vinha ridiéulasé fora de tempo, deikoulse estar,
de olhos abatides sobre a pernal do’ Be¥ischdmeio
esbrugada. -0y

Um morgﬂdadol Marco de' Camt'béés &[h‘bilrﬂo u-
se-solemnemente-de Bazilio, & disseifhes 11

—Escolha um ¢’ aquelles queljbs“ éﬁrB'azﬂio Fer
nandes-Enxertado.» ©1'10 09 oilissd vo1iad

© ©'moco respondeu snsudamememm& phitase €out
p}e&l; qm-euphemsmo muito em wso, ‘mas que nio’
pbde ser trasladado n’um-livro qiie fem sua moral,
o faz pontaria-a moralisar a especie dos seus lelld\'es

Este conflicto niio podia durar ‘nuito; @ vai aca>’
bar; de modo que’a sympathia do leitorse- ‘detida
a favor:de-meu heroe.:! & s l-uomilont ohal ues o8

Bazilio deu um salto mesmo um salto de’ tigre.”
a0 pescoco da actriz: 08 906q; SDALE—

12



178 AVENTURAS DE BAZILIO FERNANDES ENXERTADO

Entdo se ergueram os oito membrudos provin-
cianos; repartiram entre si o encargo difficil de re-
ter os impetos do pujante moco, e lancaram-o fora
da porta.

A cantora, taleando o pescoco, perguntou aos
seus velhos amigos, que vollavam de expulsar Ba-
zilio a empurrdes:

—Olhem se elle me.fez alguma arranhadura no
pescoco?

A ceia termimou as duas horas da manhd. Quan-
do o0s dez dominds entraram no theatro de S. Jodo,
senfiti-se ‘Uma ‘reanimacio, um'alaride, uma:trovoa-
da de espirito, que convergiu a curiosidade de toda
a genle sobre 0s mascaras recemchegados.

A prima-donna prmclpalmenle estava divina de
grh(‘a ¢ requebros. 99101096

Cono esqitécida do que devia & sua-lmeshdade,
po]kou 10’ daldo entre’ as'mulheres de virtude equi-
voca, ¢ 'fez passoslmar‘aﬁlhdsds, tregeitando o mais
senhoril cancan, applicado &' polka, e conforme a de-
éencia da localidade) e das familias assistentes.

“Bazilio Enxertado, 4quella hova, ‘tinha a tésta
envolla em pannos d’agua sedativa do Raspail.

‘Qué ‘entrido ‘teve o ‘pobre mogot <10 )

I8¢ elle ndo tivesse muito dmhelro, hav:amos de
chamar-The ‘aqui infeliz? " o-0l ©

Qual infeliz!.." s 0%i9i99es 0

Hbmehs asmm mmca foram mfelrzes
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Castigos de leviandade. Capltulo de mnita moral,

O acontecimento de Campanha chegou, relatado
pelos jornaes; em fermos meio-vellados, ao conhe-
cimento do boticario da rua Cha, Era ainda o loca-
lista Ervedosa que divulgava a noticia do escanda-
lo, na mente de castigar a perversidade das primas-
donnas, propiciando aos leitores do seu jornal pi-
bulo i gargalhada. O jornal viclima assim os;seus
sacerdotes.

O bolicario averiguou e esclareceu os ponlos es-
curos da nolicia, cuja leitura, com largos commen-
larios, foi fazer a José Fernandes Enxerlado. .

O especieiro aflligiu-se, e Bonifacia chorou.

No entanto, Bazilio offerecia symptomas de ca-
laclysmo cerebral. Diz elle agora que ndo era fanto
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a agonia da affronla recebida que o penalisava, co-
mo o pesar de ser ridiculo aos olhos de Itelvina,
enja imagem, mais formosa ainda no calor da co-
lera, o perseguia sempre nos falsos deleites com que
buscava atordoar-se.

Foi tres vezes sangrado, e mergulhado em ba-
nhos sedativos, que lhe deram tom, e IThe pozeram
o coraciio em soffrivel harmonia com o intellecto e
com o estomago. o T :

Ao entrar no periodo da convaleseeénca, Jose Fer-
nandes cuidou em liral-o do Porfo, visto que Bazi-
lio, nos accessos febris, rugira com ternura ‘de tigre
o nome da filha do despachante, e ousdra abracar-
se no pai, chamando-lhe Jtelvina! 1P 100

_Foi o boticario de opinido que Bazilio deyja ir
passar um anno fora do reino, ou fazer uma longa
viagem. Acceilado o alvilre, José Fernandes dei a
escolber a0 filho o paiz onde queria passar algum
0 moco, que nunca mais sahira de casa, de én-
vergonhado que ficou, approvou a idéh, e escolheu
Paris. .' | R ETRNTHT oD BI -..1.'i|.-

Feitos os aprestos rapidamente, Bazilio foi pata
Hespanha, e de 1a embarcou para Saint-Nazaire.

No dia em que elle chegava a Paris, recebiam-
s, 1 jgreia, do Santo defonso, D., Itelving Bofges
com Henrique Pestana. O ISEI D O

Neste mesmo dia, José Fernandes, ao receber
anova, deu dez pintos ao sacristio que Ih'aTevou,
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deu vinte e cinco mil réis de esmola ao Asylo de Men-
dicidade, quinze mil réis as Entrevadas da Cordoa-
ria, e mandou dizer cincoenla missas de cento e vinle
réis pelas almas da capella de Sanla Catharina, e das
Taipas, vinte e cinco missas por cada grupo de al-
mas, correlativas a cada capella.

Afora isto, brindou o boticario com uma barrica
de assucar, dois queixos de cabeca-de-prelo, e um
alguidar de azeitonas de Sevilha, e uma carla, cuja
alegria era um lantinho aguada pelas forturas da
grammatica, e agonias da orthographia. O botica-
rio foi pessoalmente espremer nos bracos o amigo,
e recommendar-lhe que ndo participasse ao filho,
por em quanto, o casamento, nem o chamasse para
casa. G
Henrique Pestana, alguns dias depois, foi para
Lisboa com sua mulher.

Eu ndo sei se mentirei por minha conta em ag-
gravo do coracdo humano, dizendo que esles casa-
dos foram ditosos quinze dias.

O leitor ndo me acredita: ndo importa. A cons-
ciencia de romancista salta por cima da confianca
publica, e salva-se na crenca e no applauso dos ra-
ros espiritos, que se abonam com bem saberem o
que é esta vida, a preco de tragarem muito fel de
experiencia.

Ao decimo dia de noivos, Henrique Pestana in-
terrogon o coracdo de sua mulher dcerca do passado
com Bazilio Fernandes.
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Itelvina teve de corar para responder. Rara mu-
Iher ha ahi que perdde ou conformadamente tolere
perguntas de marido ou amanfe que a facam corar
pelo seu passado.

As respostas, que ella deu, foram concisas, ca-
thegoricas, e algum tanto irritadas.

As posicoes eram ji oulras.

Henrique redarguiu com marital entono. A re-
plica foi brava. A confra-replica sarcastica. E a con-
tenda ferminou por lagrimas d’ella, euma nsada de
Henrique.

Estava rompida a confianca entre estas" dnas al-
mas, que poderiam soldar-se, se -aquellas lagrimas
fossem humildes. Néo eram. 'Os olhos tinham ‘@berto
nesplrai'ddmo'é indignacio, ' justa indignacdio, dire-
mos; que nenhim hiomem deve explicar o 'séu fas-
tio com o desaire da mulher qhe accéilou cuijpada
e perd'Oada

‘Desde aquelle’ dia,” Ttelvina ‘considerou-§¢ wma
(45 mais'desgracddas creaturas, ¢ Heh rique Pestana
perg‘lmtava a si mesmo se nao estava ﬂmdo ou ebrm,
quando ‘casou ‘com”ella. ;

As carlas, que l_lelvma escrevia a seu pai, eram
eht’fﬁé@iiésta’ﬁlﬁkamente-ao mmarido pelo eriado. Lia
“¢lle"as Taslimds ¢ aceusacdes; rasgava o ‘maior nu-
mero das cdrtds) ¢ escrevia’ a0 déspachante; pedin-
do-The o favor'de ‘espacar ' mais a correspondencia,
vistd que stia mlher tinha a sew cargo’ o governo
de uma casa, ‘incompativel com uma palestra’epis-
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Lolar Lo ociosa, quqnlo ylgm}vpp;eqlﬁp paz poples-
l""a o' 'w6b1og Sup ide JIRS G
Itelvina w,:a sosml;a, semnwian;ﬂea, sem o me-
nor quinhdo das regalias de Lis 03, Ya,ha-l e no
waior pwmero das horas, amrlltwuas1 ro seu plﬂ}lo,
os livros que trouxera. ,dq casa d% seu pai, .
Havemos de accusal-a de lp,m};;mp}nte h“ exwel
Ha mulheres, que, parecem ensobpl ecer-5e co
s wesn i, doiae, & bunogis
sem: desdouro,, podenia,, nos, casos, de muitas, revi-
rar a pouco e pouco a sorte. ltelvina era u;ng,l ‘5.1"?
infelizes. orgulhosas, A, ironia, lsnbﬁm ¢ ‘.ﬁf iro-
nia 5 ¢y Dalucta, como_ella tinha, mais es lgue
seu.mavido, umy lergeirg, havia de dar- flﬁt‘ﬂ gq aa
paj{u‘a da HIQ‘%‘iaﬂls‘Q{ qw95ﬁ°| F[r ]!‘ISH’FYW IBTqE9T
o O.peor, er cabir, ella, cada dia majs (3 estima
eralé da commiseracdo, do marido. o0
Algum romance lhe segredara que Q(Q,I Ie era
A emplast, conforlative  nos coracies. agthenicos.
‘Lembrou-se,a.indiscreta creatnra de farpoar o ma-
vido, até, 0 infurecer, gom.a garrocha do ciume,
Enganou-se. Succedeu ser. ella uwa,d;lq raras e
vnfelizes; @XCePCdes) .o suiviall oup aeiis 24
ci.1 O marido, soube, que um oﬂiqxai,dg lanceirog yi-
sinho achaya benevolengia ngs benignos olhos de sua
mulher, o conseguira yér-he.08 denles n°um sorriso,
que.mmtaswzeb,eumpw'bﬂ frangueadodocoracio.
Rois. o s¢ infurecen Encaminhon. A el -
lomicade. geilo, que, dispavou wesla conelisag:.
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—Se alguma yez te lembrar ser-me infiel, tem
cuidado de escolher homem que te sustente.

A mulher, que tal ouve, e ndo responde com a
infernal energia do crime a olhos de todo o mundo,
ou com a Sublime virtude do martyrio a portas fe-
chadas, esld morta ou perdida. Itelvina achou em
resposta um bom, mas insufficiente epitheto.

— Miseravel ! —disse ella.

Como cahira Henrique Pestana, tdo depressa,
n’esle enojo de uma mulher por.amor de quem so-
vara aos pés a sua dignidade, desprezando @s pro-
vas, da Jeyiandade, com que depois a flagellava? ;.

oK penso que; em. cada cento dos meus leitores,
escassamente havera dez que ndo respondam a ponto
e de PEOMR: ob obnstimoads  snslesd supitnsH

, Anda,a,gente & fazer,winas pergunias, assim; for-.
muladas com .u,m amde pmblemasﬂ Mua delcoran_
¢do humang;; . sup oBosoube Bt slal

. Vaisse,a yor, a co,tsa.,na; eﬁswma,. ﬁ daacohre—se
qug qualquer; layrador, da Penajoia ouMagdsdeD; Ma-.
ri, .ﬁ% dizer por que 6 que; Henrique, Pestana pa-
wt;;a ﬂfllql‘“ml}l.}qﬂiel,v\lw anles decasado, ) par que
é, oulro sim, que.a, R0 amava depoisiiisaram 2us-

,0 Jayrador, dind : ., ¢ &, por. que -ndo; a/amava an-
tes» Torcam e sophismem a argumentacdo, que o
lavrador, hadg, redarguir, sempre: «é por que ndo a
amava anites». g9ezib 9 esdlono zsl

Alguem havera que deseje vér aqui um-arrasoado
tendente a explicar, a phenomenal desliguracio ope-
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rada, em quinze dias, no espirito de Henrique Pes-
tana. O lavrador ji explicou fudo com sele vozes;
ndo obstante, convinha tratar a materia n’outro ponto
de vista: saber do que procedia a'cegueira de Hen-
rique; que preponderancia teve n’elle a bruta ani-
malidade; se a alma foi parte n’aquella fascinacdo:
se a saciedade das sensacdes... Materia infratavel ¢
esta n’um livro, que tem sua moral, como ji estd
dito, e nuneca me cancarei de o dizer, para socego
dos pais de familias. '

Itelvina conseguiu que alguma das suas cartas
mais ‘queixosas ‘chegasse 4 mdo do pai. Manoel José
Borges foi a Lisboa; ¢ !‘cnu espantado da 'magreza
e desfiguraciio ‘da filha! '-

Henrique Pestana, enconlrando de surpreza o so-
gro e casa , ‘cortejotco fiia e/ grosseiramente. O've-
1he; (que’ devia ser ‘castigado| soffreu dli tima aspera
censura pela md educacdo que dera a Itelvina." **

522200 senhor ¢reoua; como 86 ella viesse'do ven-
tre 'da‘ mie fadada’ para soberana L dizia ’Bennquei
—Estesiares de'princera ivada no parécem deé tima'
creatural que nascen va pobreza. Acha ‘el (ﬂ]d o8’
seus merecimentos ‘obrigain o°genero ! 'huhiano a 65
lar em’ permanente lauspérenne: di&nle ‘de' sua' ex-

Ce]lenﬁlal BINSMUEIS 6 M9N2INJo2 9 Ik
Ttelvina elevou tres vezes' s’ espadias -a-nlmm '
das orelhas, e disse: 22908 BYBUIA

- —Sempre o’ mesmo Hifserayel 107 L gL .
~Veja it~ replicou’ Hentigtie-+/Ahi ' tem!’
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Olhe se ha marido que consinta atrevimentos d’esla
ordem!... : - |
—Meu pai!—atalhou Itelvina, erguendo-se—
Este homem prohibiu-me de lhe escrever, desde que
me poz a tormentos. Praticon a indignidade de se
enlender com o criado para me subtrahir as cartas,
que eu lhe mandava, com a historia, dia por dia,
do meu martyrio. Aqui estou, encerrada ha cinco
mezes. Nem & missa vou, porque meu marido pa-
rece (que se vexa de me acompanhax; Vestidos tenho
apenas aquelles que trouxe de minha casay Nunca
fui ao theatro, nem ao Passeio, Nunea recebi uma
pessea n’esta casa, nem ouvi outra voz, senioa d’este
homem, que me esta constantemente Jancando a cara
ter eu tido correspondencia comBazilio se ter-lhe es-
eripto a elle, uma, carfa que eraja copia d’outra que
escrevi @ Bazilio.; Ja 1he disse que assim aconfeceu,
¢ elle faz da minha confissdo 0 uso, que faria se en
tivesse iconfessado um- crime. (Oxala que eu; livesse
amado Bazilio! Seria. a: esla, hora uma -mulher dito-
sa. Desgracado! repelli-o, quande elle me dava a
maior justificacdo do seu amor, Rasguei as cartas
d’elle, e vi-o chorar, ¢ ndo live palavra de amor e
perddo que lhe dissesse. Estou sendo alrozmente cas-
tigada pelo-crime | da minha dureza de;almal Por
amor de mimy Jangou-se o/ pobre,; mogo nos bracos
da libertinagemy, expatriou-se, e Deus sahe gquantas
angustias ele /eskispenando Ja foral... dnfeliz!...
' Henrique isolton uma, cascalhada de- afirentose
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riso, quando Itelvina, embargada pelos solucos, ex-
clamou «infeliz!» Pdde ser que o leilor tambem se
risse, ouvindo-a no tom declamativo com que ella,
talvez sem querer, e por instinclo de grande artis-
ta, remedava a entoacio emphatica de Emilia das
Neves. O riso do leitor era desculpavel; o do ma-
rido ndo; principalmente quando Manoel José Bor-
ges eslava limpando as lagrimas.

— O senhor de que se ri?!—disse, tremulo de
ira, o despachante.

—Rio-me 'das’ aftitudes theatraes da senhora
D. Ttelvina. ' Perdeu-se uma grande lragica!

—E no'senhor aproveitou-se um grande tralam
te! —exelamou Helvina.

—Iss0-é ‘verdade!—murmurou o velho. '

- ~~Meu pail—=tornou'ia nervosa senhora; cris-
pando’ dos labios ¢ dos olhos umas como faiscas de
lume+-8¢é ndo quer vér-me morla, ou cahida na ex-
trema’ignominia a’que pode chegar uma mulher, le-
ve-me para sua’casa, que-ewsprometlo’ allmental -me
com o meu lrahalho

—Pois vem, filha, vem; que ndo ta hade faltal
nada.’

—Nao me opponho disse Ih,anm,

—Bequer, opponha-se—atalhowllelvina —a vér
a importancia que eu dou a 'sua’ opposicdo.

1~ Esti perdida! —tornou o marido.

—Ainda ndo!- replicoun ella~—Apezar das suas
diligencias, e dos'seus empurroes, ainda ndo’ cahi.
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ainda ndo estou perdida, senhor Henrique. Por en:
quanto, a unica vergonha que me faz corar, é ser
sua mulher! -

Henrique fez-se rbxo, e avancou um passo con-
tra ella.

O despachante lancou mdo da sua grossa ben-
gala de cana, e exclamou:

—Alto 1, que estou en aqui!

Henrique Peslana pegou do chapéo, e sahiu.



XV

A minha correspondencia
com Bazilio Fernandes Enxertado,

« Paris, 10 de maio de 1852.
« Amigo e senhor.

«Eslimo saber que vive conlente, e que ainda
«se lembra d’aquelle ditoso Bazilio, que adorava os
«lachos das freiras de Santa Clara.

«Aqui estou ha dez mezes em Franca, cheio de
«saudades do nosso Porto. Meu pai ja me disse que
«posso ir; mas eu, a fallar-lhe a verdade, ainda amo
caquella ingrata mulher.

«Pedi noticias d’ella a alguns amigos, que me
«responderam dizendo que é desgracada.

«Digo-lhe sinceramente que ndo vou para Por-
«tugal por que me faz pena a Itelvina. Antes nio
«quero vél-a.
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«Vossd foi sempre meu amigo; e por isso nio
«me negard um grande favor, que vou pedir-lhe.
«Diga-me tudo o que souber de Itelvina; perca al-
cgumas folhas de papel comigo. Se nos tornarmos
«a vér, eu lhe darei um abraco, e contarei as mi-
«nhas aventuras. Espera merecer-lhe este impor-
«lante obsequio o seu amigo e venerador obriga-

«dissimo
@« BAZILIO FERNANDES. »

RESPOSTA

« Lishoa, 8 de junho de 1852.
« Meu caro senhor Bazilio.

«ltelvina foi para o Porlo, ha quinze dias, em
«companhia de seu pai.

« Estive com ella no hotel «dos dois amigos» na
avespera da parlida.

«Contou-me as desveniuras do seu casamento,
«e citou o seu nome com as lagrimas nos olhos.

«Esta muito acabada: ja ndo ¢ aquella flor que
aperfumava o saldo da Philarmonica portuense, e
cattrahia os elegantes aos bailes da Terpsichere.

«O marido d’ella ¢ agiota. Quem tal diria!...
«Eu quiz ser uma das victimas de Henrique Pesta-
«na, que empresia a juro de cincoenta por cenlo;
«mas ndo é elle carrasco que estrangule todas as vi-
«climas, que se Ihe offerecem : meditou antes de lan-
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«car mdo do esparto, ¢ mandou-me delicadamente
«embora: ¢ que me achou insolvente.

«Consta-me que elle, depois que a mulher se re-
«tirou, anda em consullas para salvar o que tem de
calgam processo judicial instaurado pela mulher.

«Por em quanto, ndo sei que mais lhe diga. Do
«que souber darei parte, se isso lhe agrada.

«Divirta-se, ame, espalhe o dinheiro, e aprenda

fd viver.
«Seu amigo, etc.»

BAZILIO A MIM

« Paris, 21 de setembro de 1852.

« Mew caro,

«Tenho esperado outra carta sua. Li no Com-
«mercio do Porto a noticia da morte do Manoel José
«Borges, e la se diz que elle ndo deixou nada.

eFiquei a scismar na pobreza de Itelvina, se o
«marido The ndo da alimentos. Como vossé agora
«esta mo Porto, diga-me o que souber. Eu penso
«sempre n'ella. Meu pai agora ja me diz que ndo
«vé para a patria. Bem o entendo, e é escusado cui-
«dar elle que poéde acabar um amor que nasceu ha
«dezoito annos. Eu amo Itelvina desde que me co-
mheco Escreva-me por quem é.

b «Amigo, etc »
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EU A BAZILIO,

« Porto, 2 de outubro de 1852.
« Meu 'presado.

«ltelvina esta trabalhando para susienlar-se e
«sustentar a mde. Henrique, sabendo que ia ser ci-
«lado para divoreio, alienou tudo fraudulentamente.
«Sei que elle vive em Lishoa com outra mulher.

«Manoel José Borges morreu d’este desgosto: i
«forca de meditar em fazer a filha rica, esta idea,
«a final malograda, deu cabo d’elle.

«O procedimento da sua companheira de infan-
«cia tem sido admiravel, Recebe discipulas de piano
«e canto, e desvela as noites a costurar. Nunca mais
«a vi, desde que nos despedimos em Lishoa.

«Seu pai tem muito em vista afastal-o.de Por-
«lo. E eu, sem ser consultado, ousarei dizer-lhe que
«vossé ndo deve aqui vir tao cedo.

«Creio que o senhor Bazilio tem um coracdo maior
«que o vulgar. Nascido com tantas condicdes de fe-
licidade, nmecessariamente a infausta estrella do ser
chumano lhe havia de desconlar tantos bens com
«o0 mal de ser sensivel. . '

«Esquecia-me, ou lalvez de proposito lhe ndo
«disse que por acaso ouvi cantar, ha dias, Itelvina.
«Eram duas horas da manhd. Que tristeza me fez
«ouvil-a, e que pungenle canlar era o d’ella! Eu
«que sabia a desditosa que ali estava, e assistira
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«a0 pobre enterro do pai um mez antes, enlendi
«que ella ndo cantava; mas, na voz dos anjos, orava
«a Deus pela alma do pobre velho. e

«Adeus. Se principio a dar trela ao sentimento,
«receio que vossé me peca, em vez de lamentacdes,
«uma linguagem mais epistolar.

«Seu, elc. »

BAZILIO A MIM

« Paris, 20 de outubro de 1862

«Fez-me chorar a sua carla lagrimas de sangue.
« Pobre Itelvina, que sorte a sua! Vou para o Porlo.
«Vossé é a unica pessoa que o sabe. Li me arran-
«jarei com meu pai. Succeda o que succeder. Vossé
«me dird como eu heide dar recursos & minha amiga
«de infancia, sem que o mundo o saiba, nem ella
«possa perder a reputacdo. Vou por Lisboa. Quero
«vér as barbas ao Henrique Pestana. -

«Estd o correio a partir. Até 1i. Eu, logo que
«chegue a Lisboa, dou-lhe parte. Ete. »

Um anno de Paris tinha dado a Bazilio Fernan-

des Enxerlado este dizer fluente : successo nio vul-
13
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gar em pessoas que de ca vio com fama de sabe-
rem escrever carlas.
A prophecia do frade, com referencia a cabeca
de seu sobrinbo, nfo era de todo em todo absurda.
Vamos vér o que elle era em coracdo, e pulso.
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XVIII

© malor murro gue ainda levaram guelxos de homem,

Em meado de novembro, desembarcou Bazilio
no «Caes das columnas». '

Era domingo. Hospedou-se nos «dois irmdos uni-
dos» e d’ali me escreveu, logo que chegou, uma car-
ta, que ndo conservo.

Ao meio dia, foi ao Passeio. Encontrou as me-
ninas Raposeiras. Guilhermina olhou-o de esguelha,
por sobre-o hombro do marido, sujeito de annos, e
bacalhoejro grandemente afazendado.

Bazilio trazia o ar de Paris, aquella inimitavel
composiura, peculiar dos homens, que insensivel-
mente se habituaram aos olhares, aos geitos, as le-
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vissimas coisas em que esta o ser-se pessoa de boa
companhia. =

Acercou-se elle do grupo das meninas, e corle-
jou-as com o desemplno de quem em toda a parle,
e com toda a genle, mantém integralmente a cons-
ciencia de sua superioridade.

— Amalia e Guilhermina ja estio casadas — disse
o commendador Raposeira.

—Eslimo muito—respondeu Bazilio.

— 0 marido de Amalia ¢ official superior de ma-
rinha, e estd em Mocambique. O marido de Guﬂher-
mina é este senhor Jodo Joaquim Alves.” '

—Muito gosto em comprimentar o sénhor Jodo
Joaquim Alves-—dlsse EnXertado e accresbeﬂtou lo-
go:—E poeta? £ x5

—Nio sou poeta, ndo, senhor!—disse 0 mari-
do de Guilhermina, peorando ‘a cara queé'tinha com
uma visagem de ultrajado pela’ pergunta. L

Bazilio sorriu-se, e disse: y .

—F que a senhora D. Guilhermina, 's¢'eu bem
me lembro, aqui ha dois annos era muito poetlca,
e achava et que ella, a casar-se com alguem, havia
de ser com uma pessoa das mesmas inclinacoes.

—Como vem espiriluoso de Parls*-—-—dlsse a es-
posa de Jofo Joaqu:m Alves. THHOT

—Venho 4ssim...""

Bazilio mlerronﬁphu—se"'e disse abruplamente,
vendo perpassar Henrique Pestana com uma mulher
pelo braco:

(IS
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—Minhas senhoras, as suas ordens! —FE afas-
fou-se por uma das aleas lateraes do Passeio,

—Estd cada vez mais doido e lorpa! — disse o
commendador Raposeira a familia.

Bazilio corfou a yanguarda de Henrique, e alra-
vessou a dlea, alguns passos adiante d’elle, encaran-
do-o0 de revez. c

O marido de Itelvina conheceu-o, hou-se in-
commodado por aquelle sinistro olhar.

Passada meia hora, Henrique e a dama sahiram
do Passeio pe!a poria orienlal, e tomaram para a
Praca d’Alegria.

Enxertado seguiu-os, e viu-os entrar em uma
casa de boa apparencia na rua da Conceicdo. Hen-
rique observou a espionagem, e ficou mais incom-
modado. Nio sahiu mais de casa n’aquelle dia, nem
no outro, por que o criado, posto em vigia pelo amo,
dissera que, na esquina da calcada da Gloria, estava
. quasi sempre parado um homem.

Ao outro dia, o vigia tinha abandonado o [)0!::[0
e Henrique, forcado pela urgencia de segurar um
devedor que sahia de Lisboa sem reformar a sua
letra, sahiu,

Chegou a salvamento ao Boc:o _ahi, porém, o
aguardava um desasire que seria Jcrnommwso se a
providencia ndo escolhesse um hnmem do Porto co-
mo instrumento de castigo. Um homcm do_Porto,
quando bate, honra sempre as costellas que quebra.
Sou insuspeito, aqui o declaro, por que ndo tive a
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gloriosa sina g ser 60nlerraneo de ‘Bazilio, nem o
Porto me concedén amda cartas de concidadio dos
seus homens fortes, ‘e tithbrosos.
~ Estava Bazilio'eém' uma das ]anellaq do holel dos
«dois irmdos umdos»
Fntrevm e recbnheceu Henr:qne a entrar no
* Rocio.
Descuw ua, e espemu-a a entrada da ria do
( uro. 1h§2 4 S
Kpmxlmou -s¢ elle, ¢ pergunlou*' a8 aul 01
—Que fez o senhor d’aqdéﬂa pubré‘ mcmna que
s chamawa Ttelvina?""
' eurique tartamtidesn ama respos‘l’a dssim
©—Itelvina ‘¢ minha multier; e’ ésta no’ Porto.
0 medo ¢ a mais estupida ‘das paixoes: 1rb,‘s}::muk'
sempre a mais tola ‘das Tembrarncas.” * 0
—Bem 'sei que 'é’sua’ mulher ¢ ésta o Porto;
trabalhando para sustentar-se: mas pergunto eu se
vossé casou com ella para afazer assim desgracada?
"0 agiota suppoz'que Bazilio, déélindndo para’o
sent:mentahsmo ‘mosirava um animo menos disposto |
ao ataque, e esta conjectara’ deu-lhe’ espiitos.
— Com que direitos — disse elle — vem pedir-me
o senhor Bazilio contas da mmha vlda" Eu iIupor-
to-me' com'a'spa?y! 717 o0k X
" "UFu 'ndo 1he peco contds ’da sua’ wda*ﬂredar-
guiu o portuense — péﬂguﬁto-lhb se valia a pena vossé
tirar-me aquella menina, que eu amava desde a‘in-
fancia, para a reduzir' situacio em que ella esta?
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— Ora, sephor Bazilio —— retorquiu Henrique —
acho_estranho o seu arrojo; Eu ndo Ih’a tirei: foi,
ella que o ndo quiz ao senhor. Livrei-o de uma boa
peca... Deve dar-me os agradecimentoss.. .

— Pois 6 para dar-lhe os_agradecimentos que
eu vim, de Paris procural-o—disse Bazilio;, e ali-
rou-lhe incontinenti 4 cara um murro capaz de ma,-
tar nm elephante.

Henrique Pestana ¢ ‘ocioso dizer q\i.eu um sal
to, como se o murro fosse um ehoque de pliha,e e-
ctrica, ¢ .cahiu fora do passadigo. . . . .1 . ¢

Por instinclo de defeza, ficou de t.sps}as, com as
pernas;ao alto, Bazilio avancou para elle, ergueu-o
pelas.Japelas do casaco,; sacudiu-o, como quem des-
perta um somnambulo, ¢, quando o viu accordado,
eslampou-lhe dois homericos poniapes, que o fize-

‘ram voltar a0 ponlo: d’onde o deslocara o murro.
Em menos de dois minulos, seriam duzentas
~as;pessoas que se. rompiam e enpayalgavam para

verem Henrigue: lavando, os narizes na Lenda de
um. salchicheiro, ¢ Bazilio, quuslmnando com  um
cabo de policia, que o intimaya a seguil-0 ao re-
gedor.

Gomo: o poxlueuse enaarasse de ;um modo SUS-
peito nas ventas do cabo, este funccmnauo que via
acderem as barbas.do.visinho Hemnque.”chamau 08
municipaes e oulras tropas, que iam passando, para
o ajudarem a fazer camprir o, axh,gn da pﬁallcla1 man-
lida a inviolahilidade de sua cara. - .
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. Bazilio condescendeu. Henrique Pestana foi obri-
gado a ir tambem & presenca da authoridade, sem
embargo de elle. encareeidamente pedir que o dis-
pensassem «a formalidade, vislo que, por sua par-
te,  desistia, da querella.

— Eu fambem desisto—accrescenton Bazilio com
alguma graca. . |

| O regedor lomou conla da mfmmacao do cabo,
e mandou:.%lesos a0, juiz .criminal. (O juiz ouviu
a.allegagdo de Bazilio, exposla com a eloquencia da
paixdo, e alé com lagrimas; quando narrou-a silua=
cdo de Ilelvina, Chegou o magistrado ainteressar-se
nos pormenores do qgue: elle.chamava um romance;
que, linha, simplesmente contra a si o estylo-de se
ndo darem; assim murros d’aquelle tamanho: entre

08 personagens-dos romances modernos. o1

o ——Admira-me, dizia o facecioso juiz, que.o se-
nhor, chegado ha quatro dias de Paris, ndo tenha
andado mais bisarramente n’esle negocio, desafiando
0 seu antigo wival: com  as formalidades asmgnadae
no romance!

Bazilio olhou contra Henrique, abatido sob o peso
da sua covardia, e disse:

— Esles bandalhos la em Paris ninguem os de-
safia.

—Pois bom era que os malassem por ca como
quem atira aos lobos! —disse o ajudante do escri-
vdo, que estava presente— Aqui onde o vé, senhor
juiz—continuou elle—¢ o mais refinado agiota de
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Lisboa! Eu aposto que elle ‘era’capaz de vender a
mulher, se ella ndo fosse para o pai! |

Houve quem achasse 'graca a ‘isto, ¢'com’a ri-
sada terminou o episodio, mandando-os embora o
juiz, que recommendou a Bazilio Fernandes toda a
prudencia em espancar um sujeilo, que'seria capaz
de crear uma fonte de receita com as ¢costellas.

Ora’ vejam no 'que den aquelle gald dos bailes
da Terpsichore de 1848 ! Ali esta o laureado’ cynico
de Coimbra, o esturdio immerito das bamboehatas
portuenses! Féra a sordicia’ da‘usura que o despe-
nhara n’aquelle’lamacal. Os vinte contos herdados,
postes @ caminho de volverem «com um’ ¢ento de
contos em poucos annos, absorveram-the a'alma,
aviltando-a até perder a sensacdo do opprobrio !

Henrique recolheu-a casa feliz e-socegado, por
que teve a dila de apanhar o devedor, que reformou
aletra, ‘e reformou o aceeitante subslitumdo—o por
_ outro mais.idoneo, chdo, e abonade.

Bazilio, -na manhd do dia seguinle, sah:u para
0 l’orlo MEBGIOL 0N
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Lagrircas, Capitulo fastidiosa, . | ..

Recebi‘a nova da chegada de Bazilio-a casa de
seu pai. Fui procuralzo, que assim m’o pedia elle.
José Fernandes, primeira pessoa que’eu vi:no arma-
zem,  chamou-me- de parte,- para. me dizer (ue seu
filho vinha perdido de Paris.. Fundameniava o ve-
1o a perdicdo de seu filho na desobediencia; vindo
para o Porlo;contra sua ordem, e na arrogancia com
que respondéra que ndo sahia mais do Porlo.

—Se elle/ndo pratica aclo algum -por;que me-
reca ser expulso da sua terra; da sua casa, e da sua
familia, querazio lem osenhor José Fernandes para
o queren Jonge do Porte?— perguntei-eu.

Responden o especieiro que,; em quanto Itelvina
fosse viva, seu-filho ndo teria descanco.
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— Mas— atalhei—espera o senhor que Itelvi-
‘na morra, para depois acceilar benevolamente seu
filho?

— Disseram-me que eila esla ethica.

—Nio sei se lhe disseram a verdade; mas, se
esta ethica, que tem que seun filho esteja no Porto
quando ella expirar? Ndo ¢ de presumir que elle a
va desenlerrar. 3}

José Fernandes pensou alguns minulos, em quan-
to pesava (res arrobas de assucar, e disse-me:

—Olhe se lhe tira alguma asneira da cabeca...
Eu eslou com*miedo que elle'a-va procurar.

—Para lhe dar alguma esmola?

—Isso é o menos.

—Pois, se ¢ 0 menos, por que ndo soccorre o
genhor a‘sua afilhada, e a sua comadre? !0

- ~~Nunca me pediram mda-

uise Nem/ pediv@o so#=oq 19 eobisos
s —+Peram-me ' muitos. tlesgnsms-utornou ellea—-%
Sabe’ o senhor:quanto eu tenho ‘gastado ‘por causa
dlellas? Doze ‘contos de réis. B o-que eu lenho dado
a'Bazilio a vér se o distraio; e; pelos modos, o ra=
paz vemy doido eomb fois- 0ui sup Bihroge oo

11— Ndo tem ‘razdo de queixa, ‘senhor José Fer-
nandes —repliquei — Seu filho podéva tersido-oque
muilos'sdo o ‘desobedecer-lhe, casar com Ilelvina, @
esperar do'tempo a pacifica solucdio que taes acon-
tecimentos' costuman ‘ter. 11 0as o ushingel

~ — Nunca the perdoaria; dou=The @ minha pala-
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via de honra! Se elle lal fizesse. eu, em menos de
dez annos, que ¢:0 que ew poderei viver, desfazia-
me de tudo que lenho; alirava com toda a minha
forfuna a0, fundo, do Douro! .,
¢ s sewy filho, seria, um laded@o para Ihe honrar
a.sua memoria, senhor Fernandes. A sociedade, an-
tes de, o culpar.aselle, condemunaria o miu pai que
legou ao filhg o exemplo da sua perversidade, como
estimulo para, toda, a casla de infamia.. . .
«, rmiomem,, vossé!,..—murmurou; o, mercieiro.
—Eu, qué! Acha que me. vou; descummedmdn
1o alreyiménto das phrases“’ yESHETY e
—Nio digo isso; vossé parece-me que lem rar
z20.,+ Eu ndo devia deixar pobre o rapaz, ainda que
elle tivesse casado com a,moca; juas, emfim, estar
eu a trabalhar cincoenta annos para ella depois an-
dar por. ahi detrem a figurar:; © il
—Pois bem: Itelvina, jii ndo. pode hgu:al em
trens com dinheiro seu, senhor, JoséFernandes. Se-
gundo dizem, brevemenle ird ella, dar um passeio -
de sege ali para o cemiterio do Prado. Que receia
agora o senhor? Nio apoquente. seu, filho. Se elle
quizer dar.uma esmola aquella familia, que elle co-
nheee desde os,seis annos, deixe-1h’a dar.,
41, — Pois eu,ndo vou mntra iss0.; mas que Ih’a ndo
leve elle. BREO( O B THAC
i wAﬁmmrsem-«lermmm eu com mmlaalegna
- Esperava-me Bazilio com 0s bracos abertos: Con-
tou-me o conflicto- com Henrigue Peslana..
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. Kssa sua 'nobre aventura — disse-1ke eu—ha-
de vemuneral-o de mllras que famo rir'a nﬂssa pm-
teridade.

—Nio me diz vossé agora—pergtniou Bazilio
ZL¢omo eu heide fazer algum bem 4" desgracada?

— Facilmente. Aqui’ estou eu, “d falta’de outra
pessoa, para Ihe'entregar o quie vossé quizer.”

~ Mas 'méu’ pai ji me disse que eu'o matava,
se me tornasse ‘a rélacionar”com Ttelvina/ /v

Lo pai’ 1o thiorre. Consenté qe’'dd ma es-
wola ' familia'de Manoel José Borges.! /'

—Sou fell?'—eu,ldmou elle; al:rracaﬂdo—nm——
Tem-a visto?"

~UNio. ‘Ella’ ja 'ndo vive'na mesma casa. Os in-
teresses, que fazia ensinando piano'e canto, diminui-
ram desde que ‘ella ndo pode ‘cantar. |1

—telvina ji ndo canta?!—atalhou Banhmcd'm

0§ olhos-vidrades de lagrimas)’/~ -0 o8
©oor =i wao.  Esta naito doéntel s e

“Bazilio' deusme' o dinheiro, que tinha: ‘eram al-
gumas libras. Deu-me o relogio, ‘a cadeia, al[inetes
- devprecoy e anneis, ‘exclamandot - 1oniIne e

“L¥enda tude, que eu ndo tenho mais}'e, se for
pediv a mew' pai, elle’é capaz de me-dizer que uma
libra ou duas & esmola bastante: Venda'tud(r e dé-
lhe tudo, o mais breve que possa. I6-9vo

—Nio ha precisio de vender nm.lau‘kqm estdo
dez libras, (ue podeny sustentar dois'mezes duas pes-
soas. Depois, proverd ao Yesto, se'ltelvina viver.
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. =—Pois ella hade mor rer!--—exelamou elle com
desesperacdo :
~Hade morrer; que (hlvida! Deixe-me lair.
Eu virei dizer-lhe o que se passar.
Fui. procurar ltelvina.@ rua de Mal-merendas.
Entrei n’'uma salela, em que ella estava coneluin-
do a licdo a duasymeninas. Contemplei-a alguns mi-
nutos, e comprehendi a razio de a julgarem tysica.
As faces extremamente descarnadas, o' réxo:das olhei-
a8, a aridez doslabios, e as manchas escarlates so-
bre a saliencia dos ossos malares, eramisobejos ca-
racleristicos de uma morte proxima. o1l
Sahiram as discipulas. © coneitl 9 gles ghoit
—Nio o vejo ha muito tempo-—wdlsse—me ella.
-~ Desde Lishoa. £xilol o Y e -
—E verdade. Cmde1 que ainda I4 estaria: Sabe
que iestow semy pai? (1 piodnos & ooz wilel
-+ Seiy /minhar senhoracsiing o ok o o
el B brevemenle estarei sem vida para amparar
minha mae.. goRigoL Mis1e abiso
-\-1Talmn a.demasia de trabalho... -~
—Tera concorrido ; mas a causa -prmcipal €0
desgosto ; -6 vér-me moralmente moria:.. Creio que
-nem o mundo perdoou d minha desgraca...
i ==, mundo ndo: perdda aos desgracados...
. —RKiassim..0A mie de Bazilio, minbha madni-
‘nha, e:santa na-opinido de toda a gente, enconirou
ha dias:minha mde, e disse-lhe que eu me bolara a
perder pela minha ma cabeca. .. Assimfoi... mas,
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estando eu tdo infeliz em resultado do 'meu nenhum
juizo, parece que deviam esquecer-me para me een-
surarem, ‘como me esqueoer'am para ‘me beneficia-
rem.. :
ui --—Asmm devia ser; porém, minha senhora, nem
todos a esqueceram. :
~=Lembrou-se o'senhor que veio procn rar-me...
Bem haja... aly 1018} 8

~ Ewvenho saber de sua saude enviado poriBa-
zilio. (O merecimento de visitar uma pessoa finfeliz
ndo & exclusivamente meu. - 910

— Bazilio!...==disse ella: muito’ concentrada—
Ainda esla em Franca?

| = Estd mo Porto:

—Sim?! E feliz? esta contente de me vér as-
sim' humithada? oos sop oo !

—E feliz, se a senhora D. Ilelﬂna reconhecer
n’elle o irmdo, o amigo de infancia. Roga-lhe elle
" que lhe restitua estes carinhosos titulos; que lhedava
quando eram meninos. !

— K assim que elle se vem vingar de mlm? Tem
- razdo. A ironia é a mais dolorosa das offensas. Di-
ga-lhe que me ndo tenha odio, que eu estou morta.

— Eu'ndo vinha a sua casa; minha senhora, com
uma missdo de zombavia. ‘Bazilio falla-lhe nas mi-
nhas palavras, que sio sérias, quanto podem sél-o.
Quer o filho'de sua madrinha que v. ex.* e sua mie
recebam d’elle os recurses necessarios 4 sua subsis-

tencia independente do frabatho. /i cioa
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_curlielvina-ergueusse; apetlousme convulsivamente
a mdo, e dissecom a vezocorfada’de solugoss
s =Digadhe que@a desgracada ltelvina lhe beija
ag 1ios, onde eli®dher offérece a esmola; mas que
nio aacceila. Minha méde ¢d fica.oA;pobresinha ndo’
pode, trabalhary elle iqueva soccorra depois/que ‘eu
liveq nercidedtoar 8b eioqsh som iy (oliod BL 26305
ail==Quiér elle soccorrél-w/desde ja: Rejeite a'se-
nhora D. Itelvina o auxilio de seu irhido; rejeite;"
faca essa ma accdo; lenha esse descaridoso e offen-
sivo orgulho; mas ndo prive sua mde de ter um fim
de vida mais socegado. E a ella que eu vou dirigir-
me. Onde esta sua mde?

Encaminhei-me para uma alcova, onde ouvia
tossir.

—Minha mie esta ahi deniro de cama. Queira
esperar, que eu vou ageital-a para ella o poder re-
ceber.

Entrou Itelvina no quarto, e eu logo com ella.
Esqueci-me de ser delicado para obviar a que algu-
mas palavras da filha a demovessem de acceitar a
offerta.

—Espere, senhor...—disse Itelvina.

—Perdio; mas ndo espero, minha senhora.

D. Cuslodia eslendeu-me a mio cadaverica, di-
zendo:

—Eu ouvi tudo, e s6 faco o que a minha filba
quizer.

—Sua filha—atalhei eu—quer que sua mée vi-



AVENTURAS DE BAZILIO FERNANDES ENXERTADO 209

va, e eu quero que sua filha obrigue o orgulho, que
a perdeu, & penitencia de ser uma vez-docil.
Itelvina sahiu do quarto a solucar. Depositei as
dez libras no regaco de D. Custodia, e vim pedir &
linda creatura, que eu applaudira na Philarmonica,’
que locasse a aria triste, que eu lhe ouvira, &s duas
horas da noile, um mez depois da morte de seu pai.
Itelvina cobriu o teclado de lagrimas. Beijei-lhe
as mdos, e sahi. - a1l |

14
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O contentamento de Bazilio, ouvido-o féliz des-’
empenho da minha commissdo; foi extremo, por'que

as lagrimas -se encontravam nos: la]:uos com 0 sor-n
riso d’alma. xad siliong

+ Conteilealmente o0s ‘suceessos occorndos a Jose

Fernandes, excepto a qoantia vemettida. 0 't 20210
i Neste  entretante; 'Bazilio' fora  expandir a’sua®
alegria nos bracos da mde inferma; cujo’temor da:
morte e da eternidade lhe inflammara incendios de

caridade. Disse-lhe ella ao ouvido que, n’uma boceta’
do seu bahw amarello; estavam vinle pecas de duas

caras; que sew pai-lhe dera no dia do casamento.

«Vai: buscal-as—ajuntow Bonifacia—e di-as a mi-’
nha comadre’ para que ella me perdde alguma pa~
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lavra dura que eu lhe tenba dilo, sem me lembrar
que Deus l4 estd para nos julgar a todos.»

Correu Bazilio em precura de mim, e fez-me fam-
bem esmoler-mér de sua mie. Sem demora, tornei
a rua de Mal-merendas, e entreguei as vinle pecas
a D. Custodia, que ergueu as mdos, clamando:—
«Bemdito seja o Senhor!»

Sem embargo d’estes recursos, Itelvina peiorava;
os indicios de curta vida aglgravavam—se Deixou de
leccionar em piano e de coslurar.

O medico, admirado de o ehamarem tdo farde,
aconselhou-lhe-ares-do campey-nos arvabaldes de Lis-
boa, ou, se as posses lhe permittissem, na Madeira.

Itelvina alugou uma pequena casa em Val-bom,
dizendo que escolhia ares de eampo mais visinhos
doseemiteriondos Prado.:cd of closmsinainon O
surAucasa eral contigua o quintal onde; 'em meni-
‘03, -costumavaiirias merendas do perxeaﬁrﬁo' com
a familia Enxertado. GHERE
oz0Bazilio, sabendo) que Itelvina, com qnantol od ro-
cursos 1h’o concedessem, nip quizera sahiv'das’vi-
sinhancas dooPorto, inferiu d’este auiw o’ sei que

alegresnesperancas. ofnt gh eossrd 200 ‘st
ab wEspﬂmngaslmdlm-%hé enfu(jndeqpera vossd!
dedielving® s . sup obivuo os sils adl-az2il .9bsbriss

coir=Vél-a com  saudey, echella domoreradls vor ob
- B ewabslinha-me de o desenganai. Que: mal me
fazia a mim uma- illus@o gae tio doce Helera a elle?
Similhante desejo era innocentissimo. Amasse-a elle
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embora. Que mal pomafazeraesle amor:& moral pu-
blica®s 't mad sm-elaic i

Fui, passados qumze dlEISi, wsnlar ltelvma En=
contrei-a a prender umas hastes de roseira a um
canico, que devia no‘verdo receher as trepadeiraa
ja plantadass: 10l 0

v Disse-me que-estava multo melhor que resplrava
iwremsnteq e eslava quasi salva dapeior dor, que era
a'da’espadua esquerda. As faces tinham menos clr,
menos d’aquella sinistra purpura que meais realga:na
lividez do. todo: Agourei bem d’isto; mas!desconfiei
que o bem-eslar da doente eram as chamadas me-
llmras ida morte. wmilmod ob sjo1gi 6b ok ofl

JoQuando: sahi ‘eram dez horas ‘da: noite: /Fugira-
me-o tempo, ouvindo-lhe circumstanciadamente as
flagellacoes de sua vida com Henrique; e contando-
lhe pela primeira vez o encontro de Bazilie com elle
ﬁm Llsina 20 msi1st sup 101 sllsup 2

) AN poucos pasws da casa, vi'wm vulto:a enca-
nunhan—w para min. Reoonheclr Bazilio:hn00ls
b =oomo estaella? - B o 20008082 g9l

(qelaiMelbord oiisdisvso mu aronemidiomos sue

= —Vosst diz-me a verdade‘J‘ otnoniyeg o £vsl
i ==Digo-lhe o que ella me disse. Esta sem a dﬁr,
falla com'menos fadiga, etinha ja outros olhos; quan-
do’ sahiu Que faz vossd-poraquidio o ool a0

—Nada:s Estava disua espera... e estava a re-
cordar os/meus dez annos,:ali, n’aquelle qumtal a
brincar com Itelvina.
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11 < Eragora® vamos:parasd Rorta? su0) piodins
—Fico ainda por aqui. Sinto-me bem n’este lod
gar; e, se for para casa, v soffvert. o0 0
H —-Pmsrﬁque sd esoam 19haotq & g-iond
‘Erauma noité-de'lua chelm ivab otp L 09ins)
O Douro, adormecido n’aqueila baeia: burdada
de armazens de palaceles, de floveslas, «de-choupaes
cerrados, resplandecente-da lua e esivellas.ialumia+
viacom a samta luz-dos poelas o intima) sentin/de
Bazilioy se:a sandade e o amor nio hastassem a dap-
Ihé ‘0 eondao que o/ gemo gosa imperfme ohesalpai
xdo af*nimaquace 9im9 sb 18tz9:masd o anp
Do airio da 1~re_1a do Bomﬁm olhava eu aléni]
ondealvejavara¢asinha, e pensava comigo n'aquelle
moco; - de queny: lo:mundooriag [ de \quen en mesmo
rira; @0 longey o manido e ew, de: imagi namnﬂs qui
maviosa almas dquellal havia de ser! i i 1q sloq ol
i Aquella hora que fariam os mmontados eSplnms
queto tinhany escarnecido? Ervedosa sahia ebrio de
um alcouce y/ Henrique Pestana descancava da sory
dicia gananciosa do dia nas licitasi devassidoes da
sua concubinagem; um cavalheiro do tomi/delapi-
dava o palrimonio no:jego; outro: aguardava o si-
lencio da‘meia neite para instillar aldeshonra no
seio: da-farhilia;'onde tomara . ¢hé e jogara o vol:
tarete. Estes, e outros damesmaplana,;chanceavam
da estupidez de Bazilio Fernandes-Enxerlado.
© |As sete horas da ‘manhi fuiaccerdado por: Bas

zilio. sotvisil mros 1soatid



20%  AVENTURAS DE BAZILIO FERNANDES ENXERTADO
se-(ue madrugada & esta" L»-uemlamel
s061==Chego deéVal-bom. s 69l 861 WO
Isi0e=Aindacagora? b ﬂue fez vosaéf toda @ no:te
r----—-—Nada Tstiveopor-ali. A (01l 3
01 ==Que sexlrauagantéapmmﬂ 16 06109, 01150197
—Vi-a. b b 00
—Viu-a?! P (2I0( 9. 00
—sAnmigianoile) abriu aj.mellaﬂe iesleve a olhar
pelo irio abaixoe, e a cantar muite baixinhov Depois,

foi para dentro, e locou. . 1Souadlge
00 e=(ueira:Deus que ella nao ganhe alguma'eons-
tipagdo! s+alathei @w 119010091 90p aBoIdE] e o

obsoVejasommen leitor sque! elie estavacsendo ecan-
tigo poela, que eu linha sido, e eu iransformadoao
Bazilio que eleféralioiigil soslzod oupiiasl]
[s07stas mudancas fazem-asctres annos demaisjio
coracdo: de menos; e uma bronchyte chronica. s °
Quanto o somno me perniittia;owvi-o -dizer as
trisies e affectuosas coisas: quesdizem o8 amanles,
na lingnagem d’elle,. desinfeitada,: pittoresca, e ori-
ginal, mas sobre ludo apaixonada.-Que hypotheses
elle estabelecen! Fugir com ella, pavar n’um sertdo
de: Africay lecer wma cabana, sental-a m’um threno
de folhagem, e adoral-a;-morrer-a amal-a!ilsto di-
zia-o elle muito melhor, com lagrimas que sdo a san-
lificacdo de todos ok desvaries. Ouira hypothese, mas
esta cruenia, e so perdoavel no-caso em que... Era
‘a hypothese: matar Henrique: Pestana, e casar-lhe
com a viuva! Negra idéa!... e, na essencia; nobre
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desejo !.... Hypothese so:perdoavel no case em que. .-
a lembranca fica na hypothese, e Henrique Pestana
vivoy alegre, estimado, preciso d-organisacio social,
e... conselheiro, sanio Deus; Henrigue Pestana con-
selheiro, como affirma o Dianio do Governo de 16
de julho de 1854! -
Como é, pois, que.. ¢ g-mi
1O leitor finge que se espamm e pergunia:
-io=Comoié; pois, ique Hennque Pestana esta con-
qelhelro‘” it 9 o1iaeh g18q iod
cno0sigoyernes;:leifor amigo | e»ealeudldo, 880 co-
mo as fabricas, que recolhem o farrapoisujo das bar-
ricas dodixos e:fazem d’este falmpo um asaeunado
mpel.mmwu 1l U9 9 obia’'gdall Us sup 580
Henrique Peslana ﬁgumu n’umas- eluqﬁes,mﬂi—
‘prestousdinbeiro para-a susientacdo de umijornal,
e escreveu:/n’elle/ com (mais: seiencia e consciencia
~que; nosjornaes «do Porto.o i ooz o olnsnl)
“2v10€ue haviaide dar o ministerio-a um homem, que
punha hembro;a ama- siluaciey ji desembolcando
~dinheiro, ja dispendendo-se em intelligencia? 11
“Uma carta de consetho, essd bagatélla: que por
-aiu ‘recebem: sujeitos,  que: nio deram | mtelhgenma
nem -dinheiro.: Ora ahi esta-comosfoi. 1107 0ilol ob
11~ Voltando a:Bazilio; e as- Lhypﬂthesaas. k9 o~
. A-ultima foi: amais iraeionalo ~0hol ab oioeaity
i, -.-%Sa Itelvina~dizia: Bazilio—me ! permitlisse
‘queen, as mmdiﬂmﬁa mihha liamlhaue de bodo
o mundo; awisitasse,.. ' sobhi w1/ oy
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- Dode ser; mas ndo.acho a&:eﬂado que Vossé
‘Fr‘*'lw'?m od of9esh 8289 6129 163
O H1IRE rﬁu sou, mﬁa&ﬂé gy9hs gl T g
-—Bem sei de que 0. sanhor £ 1ﬂ¢apaz T

6 197 - qfﬁqw

o o SmiAg ® qqq a wal couowr na preclsao de
Irlfﬁ Fmﬁ”\ar ? he f“Pm? (19 ohm 11 U9z 1819h120o
40 perc’ee 0"- glinigoe 610 oz sdnr 3
ofTRencebera; Se yossé se apresenta, a Melvina,
cuidara ella que a sua candade €rd U, MAseara;
r‘? ples que vossé desfivelle a mascara, serd._possi-
,qq% 9J,la apresse @ mMorke Com & MSEriay (o -

H:l S em"l y 191 ab obibmoqot1s odnat onr 293
J7moNdo, sei, se digo, bem; mas, conjecture -isto.
i)elxe vér se, gllgg;se rtestabelece.. Um sangue movo
modifica o gepio, 911’ temperamento, tudg. Pode ser
que a guma horg lla; mesmo, me diga que.quer vér
t!‘%a’ql}?y g q ]'}’ofr! {1 . sb z0en0q291 208 i5tl0V
oy 191?3“ as, inslancias, do mew inseparavel ami-
go, voltei a Val-bom, passados 0ifo, dias, 1y, « i

Eram sensiveis as melhores de Itelvina. Vi uns
longes da graciosa creatura da Philarmonica por-
tuense. Olhava como quem vé o anjo da esperanca
a adejar n’um ceu azul. Agilava-se como avesinha
que sacode da aza os gelos da estacdo triste ao sol
de abril.

—Estou quasi boa! Ja ndo morro! —exclamou
ella—Ndo tardo a poder outra vez dar as minhas
licoes de canto. Sinto forte o peito. Quando ensaio
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‘a Voz, encontros; dspérd sint) thas'forte’ como era.
Antes de deixar esta casa, desejo beijar as mIos de
minha madrinha, e agradecer‘fanto’ aior’de’ir rmio
a Bazilio*CR4biFA6 e8P ob ioe ol
—Bazilio de certo deseja—respoffdt"éu'—vél a
‘afilhada’de sua'mée, e 'agradécer- -Thée’ 0 favor de o
considerar seu irmdo; em quanto & sta ﬁiaﬂﬁnha
essa, minha senhora, sepulla-se higpe>d OB
J0 e Morren VL ‘éxclamaram amlias ﬂe'hlfﬂl“an(lo-
e Mgriag L 0bsbits) sz 5 9up Slls FIBDILD
2204 ‘horré “seth ‘ed Thé fiedir p ‘rdﬁ o Ua ninba
soberbd ! L disse Cuistodia’l Deus déﬁeir&ifaﬁtdk Ye-
zes me tenho arrependido de ter dado 4 minha filha
ama educacdo, zlné lantas amargu’f’as o8 trouxe. ?
‘minha’'santa Gomadre bem nvo disse!... 7 "
@ ol na'Horddd orte —djunteé’ Eu“ ‘dlfsse o
filho e dinparasee a dia mﬂﬁadﬁ 90 SITME AP
Voltei aos responsos de D. Bomﬁiﬂlﬂ‘ o 04 igreja
 fii ‘consolar @ ‘grande magoa’ ‘&6 ?ﬂh& 4de¥brhndo-
The que Itelvina estava salva. d-16 Vs 6490 O

sip 1Y csorvisilt abh 291004900 €6 2I9VIE2098 Ilubl!

SOMOMISI Y 6D 611H169T1I Jm-.;):» = gh 29300l
\n619g29 50 ojns o 4v mvup omod svedl. .sauasui
ciqiaeve 0mM00 9e-6vaiind - [Us6 099 oLl I8[9DS 6

b

aigiai oinsiza sb 20log 20 638 gb 9hoasz oUp
. . lizds 8b
ourslaze— ovtom-oba 6L, |sod i26up woled —
sgiasm 26 16h 39v 81300 19baq 5 0bisl 0F¥E— slla
oisens-obase .ofion o sitol olmie .0l 980



BLDEDISL) Gz IRILTLY OLX
1 Wi
'f ]
I Tl Ml = YIS (ODle (IS
XXI 61909
siilagqmos edui 19 BE 33 & soix ob Loilixgd
1qaI9e MLt 2nrofnsz egob 28 18lie

61191 261D 9D “iggme eties e amavani; o0 [/ 26l00)
gilenlpn sem affrontarem a meral publios: | (115 200
97 U959 LMK [ BII 192 M9vHD 26119 0MoO
o)l obagun heanaq anioae 20bh olmosrash ms gidos
BVEHISO 060 BN
i1 “No Anverno! de 1854, ltelvina) vivia'no-Porto,
revicada; vigorosa, bella ; mas drisless o s 12
o Dava ligoes -de piano le canlo; |sahia com algu-
mas, (e suas discipulas, e eraeslimadalnas  casas
qua frequentavaom o e60r ;0in029m 0 9826UMiln09
- Ninguem o hade: erer;imas dava-se o, caso de
haver genté honesta quea 1'espeltaxa comalesposa
do jconselheitor Henrique Pesianall vhol
'+ Gomo; jerarque uni: homem de- vxda mfamada Te-
fle¢tia brilho:nai pobre esposa; que dava licoes para
wiver?:Se ella fossesmulhen'de um: ariista-honrado,
ocujo 'pao fosse:insufficiente pararambos; a descon-
sidera¢@o viria naluralmente; mesmo contra vontade
de quem a desconsiderasse. Que querem? Vamo-nos
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revolvendo n’esta lama. O espanlar-se a genle ndo
tarda a ser um symptoma de demencia.

Os beneficios de Bazilio tinham sido delicada-
mente desacceilos, a pouco e pouco. Com as eco-
nomias das primeiras dadivas, reformara Itelvina a
sua casa, que os moveis da casa palerna quasi lo-
dos tinham sido vendidos nos dias da infermidade
e indigencia. ¥z

Bazilio, de mez a mez, ia em minha companhia,
visitar as duas senhoras, que nos recebiam sempre
juntas. Ali passayamos algumas horas de dias feria-
dos em conversacoes,que-Bazilio reputava palestras
como ellas devem ser na bem-aventuranca, e eu re-
cebia, em desconto dos meus peccados, quando Itel-
vina ndo cantava.
11afbse Fernandesy desde que DU Bonifacia dhe fu-
giu para o cew/-comecou: a' perder-o gostorda vida,
o:amorao trabalho)ie a declinar de si'oiencargo do
governo:dos seus armazens. Queria elle que Bazilio
continuasse o negocio; mas o moco: convenceu-orde
suainaptidao ‘para o'commercio. José Fernandes li-
“quidou os seus haveres,: trespassow as lojas; edeu-
se lodo a vida devota; @ aos espléndores das pro-
eissoes portuenses, comprando adornes-para os an-
dores. Isto: mdo ¢ razdo para duvidarode sew claro
entendimento; mas outras'sederam, gue confirmam
o juizo dos que o julgavam al cahirmem idiolismo,
sendo’a principal-a indifferenca com ique elle rece- -
bew a noticia: deir Bazilio-a casa de Custodia Borges.
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shioGorreraiydres annos regularmentd monotonos :
no primeivoudomingo de cada mez Bazilio visitando
Iélvinat e dtelvina recebendo 'a visita ‘de Bazilio,
. sem que entre os dois se proferisse palavra coni'al-
lusdio dsiscenas posieriores aos bailes da Terpsichore.
 E, no entanto, Bazilio Fernandes Enxeriado re-
jeitow convidativas propostas de casamentos, ja com
ricassherdeiras 'da classe commercial; ja ‘coni filhas
segundas de nobilissimas casas das'provincias. do
nbrteisqs alls vomslo 192 ahog afnl ozal -

— Que esperao sentior? —Ihe diziaeu - 1ot que
nioodas nova dirdecio s guavida? Que sigﬂihi aesta
visilasmgnsal @ Melvinafeo 5129 6509upa0 oup 0990 adl
b4 Eepero <dizia eitenh i ob 11 xig{s0z0blsm
uo ==K ndor o afilije esse anion sulfocado?! ovp 190
(1o —=Afflije-me alidéa de queellamends amaainda.
aoldTewoohlig seioszioq obmo odmiss o ob sozud
10+ Magqque the lpareee? 52 91D 1iltinvog ongib 9¢

— Parece-me que o aimalVhioopeta razio de
dever amal-o. s8q61 91doq 08 fsm sl

a7l e @omoD maebdeved o & 160 @ & 0-ivxiod
strp-eNio ge amapor dever, amigo Bazilio Fernan-
debumpﬁquebemxmvpedagogﬂm—aﬁummwlﬂm
tyratinia quérermes, com alguns punhados dewiroy
ousurario lucrordelumbcoracio, mada menos que uni
daraedo; o nesior thesotiro) do cen’ @ dasterra; Lo su-
premo/ poder abaixorde Deus; o tal que, e wm co-
* raco’podessesentrmeno infernoibosinferno seria an-
niquilado. sunodestr-slag. sbssvmeit
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Fiquei em duvida se Bazilioime entendéra. E certo
gue perdeu as cOres rosadasy quemenhuin: pavor ou
desgraca. eminente - Ihe haviam emaciado. E\-emlaw'-
mou: ob 20 9119 oup o2

~Nio dever. ella amar-me .l Quem amar.iumm
lao ella;n’este mundo?t! oilisgtl olpslos on L4

—Poderia amar um scelerado que ;amfannsse
e despresal-o a vossé, que a salvou da foniey da nu=
dez,.eidda martes)) :so69 zpmizailidon ob 2sbangse

— Isso ndo pode ser T—clamou elle, apertando
entre as.maos as|foules anquejantesisgz onl) —
o1~ Pois nido serd, amigo Bazilio. Encarecidamente
lhe peco que esqueca esta calumniosa conjectunasEste
maldoso ajuizar do mundo ae mundo-o deyo.-Pode
ser que Itelyinarseja uma das raias pombas que eu
tenho visto; voar, por sobre este diluvio-de fezes,; em
busca de um raminho onde poisarem. Pddeser; Deus
se digne permiltir que seja; e confundido seja¢u para
gloria.«da especie; humana! i sra091s7 -

Fiz mal ao pobre rapaz. o-Igis 16vsh

~ Deixei-o0 a ruminar a peconha do:mew estylo. Es-
tyloy; meu Deus, vos bem sabieis que o era, por que
eussinceramente -acho bonito 0. munde, radoravel-o
universo moral, ¢ santas: lodas as mulheres; desde
a que; se-baloica/ em coxins-de:damasco’ até & que
sentada; na alcalifa- lamacenta-das ruasindo fem-jé
coragem-de dizer aos que passam que estd aliuma
mulher algum dia desejada, acaniciada, seduzida; e
alanceada pela deshonra. ohklidpin
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-2:No costumado.domingo do -mez seguinie nio me
appareceu Bazilio, para irmos a casa de Itelvina. -
Procurei-o. Soube que elle ha vespera linha sa-
hido para Braga. 61
' No dia immediato receh: um bilhete- da ll,ehqna
que resava assim.: ;- - sabot 2ioqob 2ogaim

i 20851 511

o [Estara dOente o et irmao? S assim, “com-
<préhidndo 4 falta de Hontem. Acaso 1gnma Bamflo_
«qie eu’ “preciso hoje tanto de sabcr qhe elle ¢ meu
«aigo, quanto n “outro tempo preclsel dos 'seil's Te-
ccl‘leﬁcllos?!‘ Diga-the 'que pbde ser feliz sem mé es-
ﬁecer Uma tarde 3e cada mez & 130 If)ouco ﬁai‘a'

et lbin tantos dlas ¢ “moifes que ‘répariirt..... '_

'H’ua.'.‘ T oupriastl 01ign19emo ) BI0
I 10 oS
Jk’esla mesnw,hara recehn de Braga uma carla
de Bazilio. E exlensa. _Summauamentaadm queaa!
fugindo de Itelvina e de mimy 1100 shn
1«Respondi; mclwndo o bilhete tia espos& du ¢on-
selheiro. 930K ghiefil 51
weduveplica foielle: pessoalmanbe Quu queeu lhe
fosse; 0 Joseph inlerprele dmbdhele, que elfe-cha-
mava um 8onResiooz asionaiiavios éslog obioslods!
e-t--_v_rSe_m;msm&graw:wm[aﬂrdaﬁﬁaeﬂrmn-
tei—Isto-é claro, mew amigo. Yossé é amado. Ago-
ra, pradenciaz mas, selhe parecer que-a pradeneia:
é wma caturrice minha, faca o quelquizer, na:cer+:
teza de que ndo faz: nada originalsi oo oohom U
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“Tive de paraphrasear“mluﬁ palavras a8 qiraecs
elle respondeu : _ i
- ==Sou incapaz d’isso. 0-19°
Ficou salisfeita a minha conseieneia.’

- As vicitas amiundaram-se. Primeiro; todos os do-
mingos, depois todos os dias santos, que eram mui~
tos n’aquelle tempo; e, ao cabo de tres mezes, fo-
das as noites, que eram as do inverno de 1855, gran-
des para loda agenle, exceplo para Bazilio I'ernapde
Enxerfado, e para o leltor, que n’esse anno cas()lf
ou estava em arranjos d’isso, que ¢ muito me]hof.

A mmai publica farejou aquella silenciosa felf—
cldade e honesta alegria dos dois amantes, Zangou—
se a moral publica, e fez soar as cem tr ombetas da
infamia. O conselheiro Hemlque Pestana foi avisado
anonimamente. Como n’aquelle tempo o porte das
cartas era'mago pela pessoa’ que as recebia; o usu-
rarioya segunda que receben, exelamou: t

—Segunda carla é pouca vergonha!

(1A terceira; eujo sobrescripto era wswelmentelet-
tra fingida, ndo quiz acceital-a. -

E; por sua parte, deu um testemunho de homem
pacifico, e honesto, em sua ignominia, ¢omo esta os-
tabelecido pelas conveniencias sociaes.! :

Em 1887, reéappareceram’ maus symplomas de
infermidade em [telvina: demasiara-se nas fadigas’
de'sua profissdo, ao passo-quea.calamnia a mdlgn--
tava amante'de Bazilio Fernandesy: <07

0 medico aconselhow a sahida do Porto sem de-
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mora, confiando na simples mudanca de ares e des-
canco o reslabelecimento.

Bazilio, que assumira entre as duas senhoras uma
branda authoridade de irmdo e filho, convidou-as a
irem passar o restante do outomno em Coimbra, e
fixarem ali sua residencia, se a terra, e o clima lhes
agradassem.

Partiram para Coimbra os tres. Este acto, a di-
~zer a verdade, ndo me pareceu muilo de molde e
lalho para tapar as bocas do mundo. Dispensei-me
de moralisar de viva voz o successo, e despedi-me
d’elles desejando-lhes dias felizes, dias da pastoril e
ditosa Arcadia nas margens do scismador Mondego.
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Que fim!

Chegaram a hospedaria do Lopes, que olha so-
bre o decantado rio, cujo murmurar da infinita e
suavissima (risteza.

Itelvina sahiu ao terraco, que sobranceia o caes,
e exclamou:

—Ai! como islo é lindo! que desafogo! quem
me dera aqui viver!

Bazilio, pouco dado de seu natural a enlevos e
poesias de rios e arvores, obedecen ao condio da
- maga, que, ao invez da Circe fabulosa, converte 0s
brutos em requintados sentimentalistas.

D’este arrobo, foram ambos espertados por al-
135
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guns gmos coados por uma das janellas lateraes ao
lerraco.

—Que gemldos serdo esles?! —perguntou Itel-
vina— Eslara alguem doente ali?

Foi Bazilio informar-se com o criado dos quar-
tos, e soubc que. estava a morrer 0 homem que ge-
mia,

Era um sujeito que, a fugir 4 peste que abrasava
,mboa fora dar a Coimbra’; e, logo que chegou, ca-
hiu de cama, atacado da i‘ebre amalella que trou-
xera da capital.

" Quiz. BﬂZIlIO mudar de hospedaria; mas assegu-
lou—lhe o'medico assistente do moribundo que ndo
havia exemplo de contagio, dadas as circumslancias
d*aquelle caso.

Niio obstante, o timorato moco sahiu em deman-
da’de outro hotel, e achou todos occupados por fa-
milias fugitivas de Lishoa. ‘Resignou-se a ficar no
ches ¢ Ttelvina, ‘mais res:gnada ainda, occupou
¢om sua ‘mae o quarfo unico devoluto, separado do
do agonisanle por uma lona forrada de papel.

As onze horas da noite, D. Custodia, fatigada da
jornada, A6tnia serenamente, e Itelvina, com os
olhos fitos na Iamparma e a face encostada i mdo
direita) escufava os arrancos eslerlorosos do febri-
cnante e dizia enﬁre 8i ;2010

Lo edtacali'a morrer aquelle homem sem ou-
vir unma palivia’ e cohiforto ! Morre, ‘sosinho, sem
eépbsh ou ‘ima, que lhe emxugue na face o suor
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da agonia! Nem se quer um sacerdote que Ihe falle
em Deus! Que pavorosa morte aquella! Quanto me-
Ihor The fora esperal-a no seio da sva familia!... E
ninguem o soccorre!... Tem pedido fantas vezes
agua! Se eu soubesse onde é o quarto de Bazilio,
ia pedir-lhe que désse um copo d’agua a este des-
gracado!...

Augmentavam as ancias do moribundo, que, a
espacos, rouquejava um som que dizia: «agua,
aguat» _

—Que infeliz! —disse Itelvina, sallando do lei-
to—Ndo posso ouvil-c... Faz-me febre aquelle hor-
rivel soffrimento!... Se elle beber agua, morrera
mais consolado... Vou vér se consigo que alguem
Ihe acuda... Se eu achasse uma campainha!...

E, assim dizendo mentalmente, vesliu-se d pres-
sa, ¢ procurou debalde uma campainha; encontrou,
porém, uma garrafa de cristalina agua, ¢ um copo.

—Agua, agua!—exclamava, revolvendo-se no
leito, que rangia, o agonisante.

Itelvina superow com um impelo de piedade o
pavor de entrar n’aquelle quarto. Abriu de manso
a porla do seu para nio acordar a mie, deu dois
passos oscillantes no corredor, e viu cerrada a porta
do quarto immediato.

Susteve-se ainda instantes no limiar, até (fue uma
nova exclamacdo do moribundo lhe deu valor,

Itelvina parou a dois passos do leilo, sem v
orosto do homem que estrebuchava, com meio corpo

L]
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descahido ‘para o chiio; ¢ o0s bracos, ja como mor-
los, a locarem no pavimento.

—Aqui esld agua!—marmarou ella, vasando-a
da garrafa ao ‘copo.

— Agua!—regougou o moribundo, sacudindo-se
em vascas horrendas, com os cabellos empastados
sobre a testa, e faces.

Itelvina ndo sabia como chegar-lhe aos labios o
copo; sem que alguem levantasse o corpo do enfer-
mo, ‘debrucado-na borda da cama. Relanceon em
deredor 0s olhos, viu uma campainha, sahia ao-cor-
redor a langfl-as¢om forca, e esperou queum er 1ado
estremunhado assomasse no corredor. i

—Venha erguer o doente para lthe darmos agua
—disse ella. ¥

O criado, esfregando os olhos, e camba]eamlo
murmurou : . b - i} e !

—Enldo elle’chamou a senhora?

—Niio; fui'en que vim sem ser chamada.’ E-uma
crueldade deixar assim morrer sosinho esle homem !
Ndo haver quem lhe chegue uma gota d’agual!...

—Islo aqui ndo ¢ hospital, é hospedaria ! —mur-
murou o criado, enirando de ma vonlade ao quarlto
do doente.

—Vamos la!—-continuou elle—puchando pela
cintura do agonisante, até conseguir encostal-o ao
espaldar do leito de ferro, e levantando-lhe o rosto,
que, descahido sobre o peilo, se ndo deixava vér.

No instanle em que o criado lhe ergueu a face,
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a garrafa ¢ o copo cahiram dds mios de Itelvina,
(que expedira um estridente grilo; e recuara alé ao
labique do seu quarlo.

O moribundo abriu os olhos pdwdm, e estre-
meceu, como abalado pelo estrondo dos vidros, ¢
pelo grito.

O criado, tranzido de horml supersticioso, lar-
gou o quasi cadaver, ¢, com: 0s cabellos hirtos, ¢
os olhos esgazeados, contemplou a hospeda, que es-
tava de joelhos, e mdos erguidas, sem proferir um
SOm. i ! )

—Agua! agua!-—exclamou- de novo, o agoni-
sante.

O criado, a prelexto de ir buscar agua, sahiu
do quarto.

Itelvina esforcon-se para arrancar-se i Iethal gia,
deu alguns passos até ao leito, vasou n’um copo agua
do jarro do lavatorio, ¢ murmurou:

~— Henrique! Henrique! ouves-me? aqui tens
agua. ..

O conselheiro Henrique Pestana deu um forte
sacdo, descerrou as palpebras, alongou os bracos,
pegados com a camisa molhada de glacial suor, ro-
cou as mdos na face de sua mulher, e rugiu uns sons
desarticulados.

—Sou eu, Henrique! — lornou ella—¢é Itelvina,
que te perdda... Conheces-me, Henrique?...

—[telvina!—murmurou elle cortando a palavra
nas qualro svllabhas, que lhe sahiam em ancias do
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peito, como se os pulmoes arfassem as ultimas qua-
tro aspiracdes do alento.

—Sim, sim, sou eu... vés-me, Henrique?

Inclinou um pouco 2o lado a cabeca o moribun-
do. Tielvina suppoz que elle procurava o copo com
os beicos requeimados, e amparou-lhe a face no hom-
bro, aproximando-lhe o copo. A face do agonisante
procurou inertemente oulro apoio, resvalando até 4
cintura de Itelvina. ;.

Estava morto Henrique Pestana.

N’este momento, entrou Bazilio espavorido.

O criado, aturdido pelo medo, tinha ido cha-
mal-o, e contar-lhe o successo. Bazilio, sem poder
conjecturar o que movesse Itelvina a entrar no quarto
do doente, correu, sem bem discernir se ia so-
nhando.

—Que ¢ isto?—exclamon elle, venﬂo—a de joe-
lhos ao lado do cadaver.

—E meu marido! —respondeu ella, sem desta-
par o rosto, que cobria com as mios.
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Itelvina, de linda que estava, parecia uma noiva
de quinze annos. Bazilio, com quanto principiasse a
engrossar de cinlura, e desdissesse algum tanto das
férmas nervosas e franzinas de sua mulher, o jubilo
bastava a dar-lhe aquella mysteriosa aureola, a in-
vejavel poesia do noivo, que vai receber das mdos
do ministro sagrado um thesouro de inexhaurivel
felicidade.

Ao lado dos noivos estava José Fernandes! Pas-
meil E 0 bom velho—quem diria!——eslava alegre,
e dizia 4 nora, assim com uns ares de idiola:

—(,afilhada! olha se'me engordas,este rapaz!
ndo trales 80 (u de engordas! : )

Até o abbade de Santo Ildefonso se riu mm este
dizer do velho, e piscou o olho ao saerisido, Botou
malicia no dito o bom do padre! Nao sei..‘que ali-
Vesse £ n i foad x5

Depois de ]antar Bazlho. sahlu comigo a uma
varanda, e disse-me: .

— Estou feliz! -,

—Bem yvejo. Esia vossé complelamsme feliz.

— Completamente:, ' -

—E sua mulher? |

—Que pergunta! Vossd du\nda que mmha mi-
lher esteja feliz?! :

- —Nio.

— Entdo!..

— Qual dp vOSsés quer ir amanha para Paris?

—Sou eu, e ella condescende.
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»—Que vai vossé procum em Paris? ¢ a felici-
dade? Sk, & 2

~— Ndo.

— Pois; se ndo, deixe-se estdl no Porto. Con-
centre-se, ¢ mais sua mulher, na embriaguez das
delicias, que esldo a trasbordar-lhe da faca da for-
tuna amiga. Mais tarde; quando os olhos de ambos
estiverem cancados de mutuamente se contempla-
rem, enldo abalem parva Paris, na certeza de que o
ledio 0s'espera em toda a parte. Meu amigo, o seu
dever agora é, mais que nunca,-alegrar a'decrepi-
tude de seuw pai. Ali o'tem a fazer caricias a sua
mulher ; reparla com elle'do‘coracdo de Ielvina, e
néio queira privar tambem a mde da filha. Eu ndo
lhe dou quinzé dias de bem-estar em Pan&

—Nio irei.

— Faz bem: ndo va. Outra coisa lhe lembro e
peco : trabalhe, senhor Bazilio; trabalhe, se quer
espancar o enojo da vida. Seja negocianie como
seu pai, ou lavrador como seus avés; mas traba-
Ihe. ‘De eada doze horas do dia; dé duas a sua mu-
Iher, e dez aos cuidados de distrahir as suas facul-
dades do espirito para recohrar e v1g0nsar as do
coracdol ' .

— Trabalharei. B

Bazilio Fernandes Enxertado cumpriu. Eu fui
sempre optimo conselheiro da felicidade alheia.

Elle ahi esta no goso de grandes haveres, de
grandes credilos, de grandes armazens de vinho, e



934, AVENTUBAS DE BAZILIO PERNANDES ENXERTADO

da consorte mais extremosa enfre as mais sensiveis
esposas, de que tenho noticia.

Escrevi as Avenfuras d’este meu amigo, segundo
as diversas impressoes, que me elle causou, nas suc-
cessivas phases de sua vida. Elle, quando me lér,
e se vir ridiculo, hade consolar-se, olhando em torno
de si, e vendo homens serios, que envelheceram ri-
diculos, e peor ainda, miseraveis, e infames, & su-
capa da sua astuciosa seriedade.

De D. Itelvina Borges Enxertado, direi o mes-
mo, defendendo-me da censura, alias sisuda, de a
nio ter desculpado de suas juvenis leviandades. Des-
culpada esta ella diante do jury consciencioso que
conhece os costumes do seu tempo. Foi creanca, ou-
viu a sereia das falsas alegrias, ndoteve pai menos
derrancado que o maior numero dos pais pobres cor-
rompidos n’aquella atmosphera do Porto. Que havia
de fazer ella? Se peccou, rehabilitou-se pelas lagri-
mas, e pelo coracdo.

De cada cento de mulheres adoidadas, havera
uma que possa dar a seu marido o coracio imma-
culado de Itelvina? Haverd, Deus o permitla!

Ora, quando a culpa da inconsideracdo do ani-
mo, ndo arrasla s mil e uma vergonhas, que a so-
ciedade absolve, a mulher, que tdo leve desconlo
offerece em suas virtudes, merece veneracdo de santa.

Assim mesmo, receio muito que se ria d’ella uma
grande dama que méra n’um palacete aqui perto de
mim.
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Esla grande dama vivia, ha seis annos, com o

conselheiro Henrique Peslana, e disfracta hoje cin-

coenta contos do amanle, o0s quaes ninguem' lhe
disputa.

FIM



Conclusao.

Um anno. depois d’este successo, estando eu em
Lishoa, recebi a seguinte carta de Bazilio Fernandes
Enxertado. i 5 Sl-gzatil o0 of

«Meu amigo. Se Ihe ndo cusia, venha ao Porlo.
«De hoje a quinze dias, Itelvina é minha mulher.
«No dia immediato vou mostrar-lhe Paris, e ndo sei
«quando voltarei para poder dar um abraco no meu
«amigo. Faca esle sacrificio & velha amizade do seu
« Bazilio. »

Fui ao Porlo, e tive a honra de ser lestemunha
do casamento.



* e e :wwmﬁm |
’*ﬁé‘%{nf‘iﬁmﬂﬁ@ BRI supiinoll miaidlosgor
- odl % Hondaiit ey’ ‘Nﬁﬁ%{’é“ﬁh‘“ﬂéﬁ%‘f*ﬂﬂ%l :
e dtwm i rmnrv-u'mo_ e e o &uuﬁw&

5 4o sinp 'r?f.'- 5 i
a‘r;‘fhw 4

”!t m‘dcﬂdu,

wmdmw mewa- -3
. .. 5'. ‘"“- ':{r’ (‘Q!}\r, ) ,,5'&] *mi {I

‘n!w\{"? g g nmsuwﬁi iwiufwv ihpv
.&w%‘ shupgo of digd s whaRelen ciako s ;
' _' *“*ﬂ‘”k‘f%rr“ W&ﬁhﬂ%‘i‘m

' '-"-..'}“ in ?}'ﬂ"
m Bm‘ i

.........



CAP.

11
v

Vi
il
VIl
IX

Xl
XHI
X1V

XV
XVI
XVII

XVII
XIX
XX
XXI

XXI
XX111

INDICE

Nasce o heroe. A cabeca e as esperlezas do mesmo . .
As delicias portuenses do peixe-frito, antes da civilisa-

cio. Custodia banhada pela luz do seculo. Bonifacia

sustenta as saudaveis doutrinas da estupidez. . . . .
() heroe em mangas de camisa.. . . .. o0 v
Afoga-se Bazilio, e desafoga-se milagrosamente. . . . .
Bazilio poeta. Conquista um tacho. O que lhe aconte-

CeU DA CAPOBIra.. o » - v o« oo gl B AT AT .
A paixio fatal do heroe. Memorias dos nossos dias.. .
O coracdo inimigo das pernas. . . . ... ..o
Com commendas e bolos se enganam os tolos.. . . . . .
Bazilio entre as senhoras Raposeiras, e o mais que se

gigpar s Lm e T ey RIS
Em que entra o author. . ......... ok B a'y
Vanlagens do roubo contra os inconvenientes da predes-
tinacdo, segundo Balzac.. . ........... ...
Dois exemplos de amor paternal . .. ...........
T ) (0 DT ek et R G R L S A

Ama Bazilio uma prima-donna di-cartello do real thea-

10 4o’ S T 0805 s wiaks slaie « sin AR SEY e e
Que entrudo elle tevel... .. .......ovuiin.nn
Castigos de leviandade. Capitulo de muita moral. . . .
A minha correspondencia com Bazilio Fernandes En-

xartado. sl i i S AT
0 maior murro que ainda levaram queixos de homem
Lagrimas. Capitulo fastidioso.. . . ... .. coonvnnn
A santa poesia da caridade.. . ... ... 0 el

Como elles se amavam, sem aflrontarem a moral pu-

L s S SURRE e o S SRS S
o DT e e SRR B . B S R

PAG.

12
21
37

53



. & voriiil I Ahesl

(R UEHEBRE 1 S

Saad ABu b viltres Al ol

I .ru;:l B ak-art .
”l}fu'u-] s Vo,
















	Capa
	Anterrosto
	Obras Modernas...
	Rosto 
	Cap. I - Nasce o heroe. A cabeça e as espertezas do mesmo
	Cap. II - As delicias portuenses do peixe frito,antes da civilização. (...) 
	Cap. III -  O heroe em mangas de camisa
	Cap. IV - Afoga-se Bazilio,e desafoga-se milagrosamente
	Cap. V - Bazilio poeta. (...) 
	Cap. VI - A paixão fatal do heroe. (...)
	Cap. VII - O coração inimigo das pernas
	Cap. VIII - Com commendas e bolos se enganam os tolos
	Cap. IX - Bazilio entre as senhoras Raposeiras, e o mais que se disser
	Cap. X - Em que entra o author
	Cap. XI - Vantagens do roubo contra os inconvenientes da predestinação,segundo Balzac
	Cap. XII - Dois exemplos de amor paternal
	Cap. XIII - Chora o heroe
	Cap. XIV - Ama Bazilio uma prima-donna (...) 
	Cap. XV - Que entrudo elle teve!... 
	Cap. XVI - Castigos de leviandade. Capitulo de muita moral
	Cap. XVII - A minha correspondencia com Basilio Fernandes Enxertado
	Cap. XVIII - O maior murro que ainda levaram queixos de homem
	Cap. XIX - Lagrimas. Capitulo fastidioso
	Cap. XX - A Santa poesia da caridade
	Cap. XXI - Como elles se amavam,sem afrontarem a moral publica
	Cap. XXII - Que fim!
	Cap. XXIII - Conclusão
	Indice 
	Capa

